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LEOS GESCHICHTE - LEKTION 1

Leccion 1 - Parte 1
iHola!

Soy Leo.

Tengo 20 afios.

Y soy de Alemania.

Leccion 1 - Parte 2
Soy Leo.

¢Soy Leo o soy Tim?
Leo. Eres Leo.
¢Quién soy?

Leo. Eres Leo.

éSoy Tim?

No, no eres Tim.
Eres Leo.

Leccion 1 - Parte 3
Tengo 20 afios.
¢Tengo 10 afios?

No, no tienes 10 afos.
Tienes 20 afos.
¢Tengo 20 aflos?

Si, tienes 20 afios.
¢Quién tiene 20 afios?
Tu. Tu tienes 20 afios.
¢Cuantos afios tengo?
Veinte. Tienes 20 afios.

Leccion 1 - Parte 4
Y soy de Alemania.
éSoy de Espafia o de Alemania?

De Alemania. Eres de Alemania.

¢De donde soy?

De Alemania. Eres de Alemania.

¢Quién es de Alemania?
Tu. TU eres de Alemania.
éSoy de ltalia?

No, no eres de Italia.
Eres de Alemania.

Lektion 1 - Teil 1

Hallo!

Ich bin Leo.

Ich bin 20 Jahre alt.

Und ich bin aus Deutschland.

Lektion 1 - Teil 2

Ich bin Leo.

Bin ich Leo oder bin ich Tim?
Leo. Du bist ein Leo.

Wer bin ich?

Leo. Du bist Leo.

Bin ich Tim?

Nein, du bist nicht Tim.

Du bist Leo.

Lektion 1 - Teil 3

Ich bin 20 Jahre alt.
Binich 10 Jahre alt?
Nein, du bist nicht 10.
Du bist 20 Jahre alt.
Binich 20 Jahre alt?

Ja, du bist 20 Jahre alt.
Wer ist 20 Jahre alt?
Du. Du bist 20 Jahre alt.
Wie alt bin ich?
Zwanzig. Du bist 20 Jahre alt.

Lektion 1 - Teil 4
Und ich bin aus Deutschland.
Bin ich aus Spanien oder Deutschland?

Aus Deutschland. Du bist aus Deutschland.

Woher bin ich?

Aus Deutschland. Du bist aus Deutschland.

Wer ist aus Deutschland?

Du. Du bist aus Deutschland.
Bin ich aus Italien?

Nein, du bist nicht aus Italien.
Du bist aus Deutschland.

Leccion 1 - Parte 5
El es Leo.

No tiene 10 afios.
Tiene 20 afios.

Y es de Alemania.

Leccion 1 - Parte 6
Yo era Leo.

No tenia 10 afios.
Tenia 20 afios.

Y era de Alemania.

Leccion 1 - Parte 7
Tu eras Leo.

No tenias 10 afios.
Tenias 20 afos.

Y eras de Alemania.

Leccion 1 - Parte 8
El era Leo.

No tenia 10 afios.
Tenia 20 afios.

Y era de Alemania.
Chau.
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Lektion 1 - Teil 5

Erist Leo.

Er ist nicht 10 Jahre alt.
Erist 20 Jahre alt.

Und er ist aus Deutschland.

Lektion 1 - Teil 6

Ich war Leo.

Ich war nicht 10 Jahre alt.

Ich war 20 Jahre alt.

Und ich war aus Deutschland.

Lektion 1 - Teil 7

Du warst Leo.

Du warst nicht 10 Jahre alt.

Du warst 20 Jahre alt.

Und du warst aus Deutschland.

Lektion 1 - Teil 8

Er war Leo.

Er war nicht 10 Jahre alt.

Er war 20 Jahre alt.

Und er war aus Deutschland.
Tschiss.
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LEOS GESCHICHTE - LEKTION 2

Leccion 2 - Parte 1
iBuenos dias!

Tengo novia.

Mi novia se llama Ana.
Ella es muy bonita.
Vivimos juntos en Berlin.

Leccién 2 - Parte 2

Tengo novia.

¢Tengo novio?

No, no tienes ningun novio.
¢Tengo novia?

Si, tienes novia.

¢Quién tiene una novia?
Tu. Tu tienes novia.

¢Qué tengo yo?

Una novia. Tienes novia.

Leccion 2 - Parte 3

Mi novia se llama Ana.

Ella es muy bonita.

éSe llama mi novia Lisa?

No, tu novia no se llama Lisa.
¢Se llama mi novia Ana?

Si, tu novia se llama Ana.

¢Es Ana bonita?

Si, ella es bonita.

¢Un poco o muy bonita?
Muy bonita. Ella es muy bonita.
¢Coémo se llama mi novia?
Ana. Tu novia se llama Ana.

Leccion 2 - Parte 4
Vivimos juntos en Berlin.
¢Vivimos en Londres?
No, no vivis en Londres.
Vivis en Berlin.

¢Vivo solo en Berlin?

No, no solo. TU y Ana vivis juntos en Berlin.

¢Dénde vivimos?

En Berlin. Vivis en Berlin.
¢Quiénes viven en Berlin?

Tuy Ana. Vosotros vivis en Berlin.

Lektion 2 - Teil 1

Guten Morgen!

Ich habe eine Freundin.

Meine Freundin heil3t Ana.

Sie ist sehr hibsch.

Wir leben zusammen in Berlin.

Lektion 2 - Teil 2

Ich habe eine Freundin.

Habe ich einen Freund?

Nein, du hast keinen Freund.

Habe ich eine Freundin?

Ja, du hast eine Freundin.

Wer hat eine Freundin?

Du. Du hast eine Freundin.

Was habe ich?

Eine Freundin. Du hast eine Freundin.

Lektion 2 - Teil 3

Meine Freundin heil3t Ana.

Sie ist sehr hiibsch.

Heillt meine Freundin Lisa?
Nein, deine Freundin heift nicht Lisa.
Heillt meine Freundin Ana?

Ja, deine Freundin heiRt Ana.

Ist Ana hiibsch?

Ja, sie ist hiibsch.

Ein wenig oder sehr hiibsch?
Sehr hiibsch. Sie ist sehr hiibsch.
Wie heillt meine Freundin?

Ana. Deine Freundin heilt Ana.

Lektion 2 - Teil 4

Wir leben zusammen in Berlin.
Leben wir in London?

Nein, ihr lebt nicht in London.
lhr lebt in Berlin.

Wohne ich allein in Berlin?
Nein, nicht allein. Du und Ana leben zusammen in Berlin.
Wo wohnen wir?

In Berlin. lhr lebt in Berlin.
Wer lebt in Berlin?

Du und Ana. lhr lebt in Berlin.

Leccion 2 - Parte 5

Leo tiene una novia.

Su novia no se llama Lisa.
Se llama Ana.

Ella es muy guapa.

Leo y Ana no viven en Londres.

Ellos viven juntos en Berlin.

Leccion 2 - Parte 6
Yo tenia una novia.

Mi novia no se llamaba Lisa.

Se llamaba Ana.

Ana era muy bonita.

No viviamos en Londres.
Viviamos juntos en Berlin.

Leccion 2 - Parte 7
Tenias una novia.

Tu novia no se llamaba Lisa.

Se llamaba Ana.

Ella era muy bonita.
No viviais en Londres.
Viviais juntos en Berlin.

Leccion 2 - Parte 8
Leo tenia una novia.

Su novia no se llamaba Lisa.

Se llamaba Ana.

Ella era muy bonita.
No vivian en Londres.
Vivian juntos en Berlin.
Adids.
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Lektion 2 - Teil 5

Leo hat eine Freundin.

Seine Freundin heiRt nicht Lisa.

Sie heil}t Ana.

Sie ist sehr hiibsch.

Leo und Ana leben nicht in London.
Sie leben zusammen in Berlin.

Lektion 2 - Teil 6

Ich hatte eine Freundin.

Meine Freundin hieR nicht Lisa.

Sie hielR Ana.

Ana war sehr hibsch.

Wir haben nicht in London gelebt.
Wir haben zusammen in Berlin gelebt.

Lektion 2 - Teil 7

Du hattest eine Freundin.

Deine Freundin hief’ nicht Lisa.

Sie hielR Ana.

Sie war sehr hiibsch.

lhr habt nicht in London gelebt.

lhr habt zusammen in Berlin gelebt.

Lektion 2 - Teil 8

Leo hatte eine Freundin.

Seine Freundin hieR nicht Lisa.

Sie hielR Ana.

Sie war sehr hiibsch.

Sie haben nicht in London gelebt.

Sie haben zusammen in Berlin gelebt.
Auf Wiedersehen.
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LEOS GESCHICHTE - LEKTION 3

Leccion 3 - Parte 1

iBuenas tardes!

Ana estudia medicina en la universidad.
Y yo trabajo de mecdnico.

Tenemos ofertas de trabajo en Espafia.

Leccion 3 - Parte 2

Ana estudia medicina en la universidad.
¢Estudia o trabaja Ana?

Ana estudia.

¢Qué hace Ana?

Estudiar. Ella estudia.

¢Y qué estudia?

Medicina. Estudia medicina.

¢Doénde estudia Ana?

En la universidad. Estudia en la universidad.
¢Quién estudia medicina en la universidad?
Ana. Ana estudia medicina en la universidad.

Leccion 3 - Parte 3

Y yo trabajo de mecanico.

¢éEstudio yo en la universidad?

No, tu no estudias en la universidad.
¢Qué hago?

Trabajar. TU trabajas.

¢Estudio o trabajo?

No estudias. Trabajas.

¢Y de qué trabajo?

De mecanico. Trabajas de mecanico.
¢Soy estudiante o mecanico?

No eres estudiante. Eres mecanico.

Leccion 3 - Parte 4

Tenemos ofertas de trabajo en Espaiia.
é¢Tenemos un coche?

No, no tenéis ningun coche.

Tenéis ofertas de trabajo.

éQué tenemos?

Ofertas de trabajo. Tenéis ofertas de trabajo.
¢Tenemos ofertas de trabajo en Francia?

No, en Francia no.

Tenéis ofertas de trabajo en Espafia.

¢Quiénes tienen ofertas de trabajo en Espafia?
Vosotros. Vosotros tenéis ofertas de trabajo en Espafia.

Lektion 3 - Teil 1

Guten Tag!

Ana studiert Medizin an der Universitat.
Und ich arbeite als Mechaniker.

Wir haben Stellenangebote in Spanien.

Lektion 3 - Teil 2

Ana studiert Medizin an der Universitat.
Studiert oder arbeitet Ana?

Ana studiert.

Was macht Ana?

Studieren. Sie studiert.

Und was studiert sie?

Medizin. Sie studiert Medizin.

Wo studiert Ana?

An der Universitat. Sie studiert an der Universitat.

Wer studiert Medizin an der Universitat?
Ana. Ana studiert Medizin an der Universitat.

Lektion 3 - Teil 3

Und ich arbeite als Mechaniker.

Studiere ich an der Universitat?

Nein, du studierst nicht an der Universitat.
Was mache ich?

Arbeiten. Du arbeitest.

Studiere oder arbeite ich?

Du studierst nicht. Du arbeitest.

Und als was arbeite ich?

Als Mechaniker. Du arbeitest als Mechaniker.
Bin ich ein Student oder ein Mechaniker?

Du bist kein Student. Du bist ein Mechaniker.

Lektion 3 - Teil 4

Wir haben Stellenangebote in Spanien.
Haben wir ein Auto?

Nein, ihr habt kein Auto.

lhr habt Stellenangebote.

Was haben wir?

Stellenangebote. lhr habt Stellenangebote.
Haben wir Stellenangebote in Frankreich?
Nein, nicht in Frankreich.

Ihr habt Stellenangebote in Spanien.

Wer hat Stellenangebote in Spanien?

Ihr. Ihr habt Stellenangebote in Spanien.

Leccion 3 - Parte 5

Ana estudia medicina en la universidad.
Leo no estudia en la universidad.

El trabaja de mecanico.

Leo y Ana no tienen ningun coche.
Tienen ofertas de trabajo en Espafia.

Leccidn 3 - Parte 6

Ana estudiaba medicina en la universidad.

Yo no estudiaba en la universidad.

Yo trabajaba de mecanico.

No tenfamos ningun coche.

Teniamos ofertas de trabajo en Espania.

Leccion 3 - Parte 7

Ana estudiaba medicina en la universidad.

Tu no estudiabas en la universidad.
Trabajabas de mecdénico.

No teniais ningln coche.

Teniais ofertas de trabajo en Espaiia.

Leccidon 3 - Parte 8

Ana estudiaba medicina en la universidad.

Leo no estudiaba en la universidad.
Trabajaba de mecanico.

No tenian ningin coche.

Tenian ofertas de trabajo en Espafia.
Eso es todo por hoy.

Hasta luego.
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Lektion 3 - Teil 5

Ana studiert Medizin an der Universitat.
Leo studiert nicht an der Universitat.

Er arbeitet als Mechaniker.

Leo und Ana haben kein Auto.

Sie haben Stellenangebote in Spanien.

Lektion 3 - Teil 6

Ana hat an der Universitat Medizin studiert.
Ich habe nicht an der Universitat studiert.
Ich habe als Mechaniker gearbeitet.

Wir hatten kein Auto.

Wir hatten Stellenangebote in Spanien.

Lektion 3 - Teil 7

Ana hat an der Universitat Medizin studiert.
Du hast nicht an der Universitat studiert.
Du hast als Mechaniker gearbeitet.

lhr hattet kein Auto.

lhr hattet Stellenangebote in Spanien.

Lektion 3 - Teil 8

Ana hat an der Universitat Medizin studiert.
Leo hat nicht an der Universitat studiert.

Er hat als Mechaniker gearbeitet.

Sie hatten kein Auto.

Sie hatten Stellenangebote in Spanien.

Das ist alles fiir heute.

Bis spater.



LEKTION 3 - VOKABELN™ - BERUFE

=)
1

I
i
Hid

el arquitecto
Architekt

el electricista

Elektriker

f:i'

T

W

!

H

o~

el cocinero
Koch

el dentista el médico
Zahnarzt Arzt

el ingeniero
Ingenieur

el granjero
Landwirt

el bombero
Feuerwehrmann

.

W

el mecdnico la enfermera el pintor el piloto el policia el estudiante el maestro el camarero
Mechaniker Krankenschwester Maler Pilot Polizist Student Lehrer Kellner
il I\ |
\ \\
i
el abogado el obrero el cientifico el musico el escritor el artista el programador
Anwalt Bauarbeiter Wissenschaftler Musiker Schriftsteller Kinstler Programmierer

© MARCUSLANGUAGEACADEMY .com



LEOS GESCHICHTE - LEKTION 4

Leccion 4 - Parte 1

iBuenas noches!

¢COmo estas?

Tenemos que hablar mejor espafiol.

Por eso escuchamos nuestros audios todos los dias.
Ana me ayuda.

Y yo ayudo a Ana.

Leccion 4 - Parte 2

Tenemos que hablar mejor espafiol.
¢Tenemos que leer mejor?

No, no leer. Tenéis que hablar mejor.
¢Tenemos que hablar mejor inglés?

No, tenéis que hablar mejor espafiol.
¢Hablamos bien espariol?

No, no hablais bien espafiol.

¢Tenemos que hablar mejor o peor espafiol?
Mejor. Tenéis que hablar mejor espafiol.
¢Quiénes tienen que hablar mejor espafiol?
Vosotros. Vosotros tenéis que hablar mejor espafiol.

Leccién 4 - Parte 3

Por eso escuchamos nuestros audios todos los dias.
¢Escuchamos musica?

No, musica no. Escuchais vuestros audios.

¢Cuando escuchamos nuestros audios?

Todos los dias. Escuchais vuestros audios todos los dias.
¢Todos los dias o todas las semanas?

No todas las semanas.

Escuchais vuestros audios todos los dias.
¢Escuchamos tus audios?

No, no escuchais mis audios.

Leccion 4 - Parte 4

Ana me ayuda.

Y yo ayudo a Ana.

¢Ayudo a Ana?

Si, la ayudas.

¢A quién ayudo?

A Ana. Ayudas a Ana.

¢Y qué hace Ana?

Ella ayuda. Ana te ayuda.
Entonces, ¢quién ayuda a quién?
Ana te ayuda. Y tu ayudas a Ana.

Lektion 4 - Teil 1

Gute Abend!

Wie geht es dir?

Wir mussen besser Spanisch sprechen.
Deshalb héren wir jeden Tag unsere Audios.
Ana hilft mir.

Und ich helfe Ana.

Lektion 4 - Teil 2

Wir mussen besser Spanisch sprechen.
Missen wir besser lesen?

Nein, nicht lesen. Ihr misst besser sprechen.
Missen wir besser Englisch sprechen?

Nein, ihr misst besser Spanisch sprechen.
Sprechen wir gut Spanisch?

Nein, ihr sprecht nicht gut Spanisch.

Missen wir besser oder schlechter Spanisch sprechen?
Besser. Ihr misst besser Spanisch sprechen.
Wer muss besser Spanisch sprechen?

lhr. Ihr musst besser Spanisch sprechen.

Lektion 4 - Teil 3

Deshalb horen wir jeden Tag unsere Audios.
Hoéren wir Musik?

Nein, keine Musik. lhr hort eure Audios.
Wann héren wir unsere Audios?

Jeden Tag. Ihr hort eure Audios jeden Tag.
Jeden Tag oder jede Woche?

Nicht jede Woche.

lhr hort eure Audios jeden Tag.

Horen wir deine Audios?

Nein, ihr hort nicht meine Audios.

Lektion 4 - Teil 4
Ana hilft mir.

Und ich helfe Ana.
Helfe ich Ana?

Ja, du hilfst ihr.
Wem helfe ich?

Ana. Du hilfst Ana.
Und was macht Ana?
Sie hilft. Ana hilft dir.
Also wer hilft wem?
Ana hilft dir. Und du hilfst Ana.

Leccion 4 - Parte 5

Ellos no tienen que hablar mejor inglés.
Tienen que hablar mejor espafiol.

Por eso escuchan sus audios todos los dias.
Ana ayuda a Leo.

Y Leo ayuda a Ana.

Leccién 4 - Parte 6

No teniamos que hablar mejor inglés.
Teniamos que hablar mejor espafiol.
No escuchamos musica.

Escuchdbamos nuestros audios todos los dias.

Ella me ayudo.
Y yo ayudé a Ana.

Leccién 4 - Parte 7

No teniais que hablar mejor inglés.

Teniais que hablar mejor espafiol.

No escuchasteis musica.

Escuchabais vuestros audios todos los dias.
Ella te ayudo.

Y tu ayudaste a Ana.

Leccion 4 - Parte 8

Ellos no tenian que hablar mejor inglés.
Tenian que hablar mejor espafiol.

No escucharon musica.

Escuchaban sus audios todos los dias.
Ella lo ayudo.

Y él la ayudd.

Gracias, y hasta mafiana.

© MARCUSLANGUAGEACADEMY .com

Lektion 4 - Teil 5

Sie mussen nicht besser Englisch sprechen.
Sie mussen besser Spanisch sprechen.
Deshalb horen sie jeden Tag ihre Audios.
Ana hilft Leo.

Und Leo hilft Ana.

Lektion 4 - Teil 6

Wir mussten nicht besser Englisch sprechen.
Wir mussten besser Spanisch sprechen.

Wir haben keine Musik gehort.

Wir haben unsere Audios jeden Tag gehort.
Sie hat mir geholfen.

Und ich habe Ana geholfen.

Lektion 4 - Teil 7

lhr musstet nicht besser Englisch sprechen.
lhr musstet besser Spanisch sprechen.

lhr habt keine Musik gehort.

lhr habt jeden Tag eure Audios gehort.

Sie hat dir geholfen.

Und du hast Ana geholfen.

Lektion 4 - Teil 8

Sie mussten nicht besser Englisch sprechen.
Sie mussten besser Spanisch sprechen.

Sie haben keine Musik gehort.

Sie haben jeden Tag ihre Audios gehort.

Sie hat ihm geholfen.

Und er hat ihr geholfen.

Danke, und bis morgen.



LEKTION 4 - VOKABELN™ - WICHTIGE AUSDRUCKE
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Disculpa. Lo siento. Por favor. Gracias. Muchas gracias. De nada. No hay problema. Esta bien.
Entschuldigung. Es tut mir leid. Bitte. Danke. Vielen Dank. Bitte(schon). Kein Problem. Okay.
000 Y
Feliz cumpleafios. Salud. Buen provecho.
Alles Gute zum Geburtstag. Prost. Guten Appetit.
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LEOS GESCHICHTE - LEKTION 5

Leccion 5 - Parte 1
iHola!
¢Qué tal?

Estoy aprendiendo espafiol en una escuela de idiomas.

El espafiol es un idioma facil.
Quiero trabajar en Espafia.

Leccion 5 - Parte 2

Estoy aprendiendo espafiol en una escuela de idiomas.

¢Estoy aprendiendo aleman?

No, no estas aprendiendo aleman.
Estas aprendiendo espafiol.

¢Qué estoy aprendiendo?

Espafiol. Estas aprendiendo espafiol.
¢Estoy aprendiendo espafiol en casa?
No, no en casa.

Estas aprendiendo espafiol en una escuela de idiomas.

¢Quién estd aprendiendo en una escuela de idiomas?
Tu. TU estas aprendiendo en una escuela de idiomas.

Leccion 5 - Parte 3

El espafiol es un idioma facil.

¢Es el espafiol un idioma?

Si, el espafiol es un idioma.

¢El espafiol es facil o dificil?

Facil. El espafiol es facil.

¢Es el espafiol un idioma dificil?

No, el espafiol no es un idioma dificil.
Es un idioma facil.

éCudl es un idioma facil?

El espafiol. El espafiol es un idioma facil.

Leccion 5 - Parte 4

Quiero trabajar en Espafia.

¢Quiero trabajar en Inglaterra?

No, no en Inglaterra.

Quieres trabajar en Espafia.

¢Qué quiero hacer en Espafia?
Trabajar. Quieres trabajar en Espafia.
¢Doénde quiero trabajar?

En Espafia. Quieres trabajar en Espafia.
¢Quién quiere trabajar en Espafa?
Tu. TU quieres trabajar en Espafia.

Lektion 5 - Teil 1

Hallo!

Was liegt an?

Ich lerne Spanisch in einer Sprachschule.
Spanisch ist eine einfache Sprache.

Ich méchte in Spanien arbeiten.

Lektion 5 - Teil 2

Ich lerne Spanisch in einer Sprachschule.
Lerne ich Deutsch?

Nein, du lernst nicht Deutsch.

Du lernst Spanisch.

Was lerne ich?

Spanisch. Du lernst Spanisch.

Lerne ich Spanisch zu Hause?

Nein, nicht zu Hause.

Du lernst Spanisch in einer Sprachschule.
Wer lernt in einer Sprachschule?

Du. Du lernst in einer Sprachschule.

Lektion 5 - Teil 3

Spanisch ist eine einfache Sprache.

Ist Spanisch eine Sprache?

Ja, Spanisch ist eine Sprache.

Ist Spanisch einfach oder schwierig?
Einfach. Spanisch ist einfach.

Ist Spanisch eine schwierige Sprache?

Nein, Spanisch ist keine schwierige Sprache.
Es ist eine einfache Sprache.

Was ist eine einfache Sprache?

Spanisch. Spanisch ist eine einfache Sprache.

Lektion 5 - Teil 4

Ich mdchte in Spanien arbeiten.

Méchte ich in England arbeiten?

Nein, nicht in England.

Du mochtest in Spanien arbeiten.

Was mdchte ich in Spanien machen?
Arbeiten. Du mdchtest in Spanien arbeiten.
Wo mochte ich arbeiten?

In Spanien. Du mochtest in Spanien arbeiten.

Wer will in Spanien arbeiten?
Du. Du mochtest in Spanien arbeiten.

Leccion 5 - Parte 5

Leo estd aprendiendo espafiol en una escuela de idiomas.
El espafiol es un idioma.

Es facil.

El no quiere trabajar en Inglaterra.

Quiere trabajar en Espaiia.

Leccion 5 - Parte 6

Aprendi espafiol en una escuela de idiomas.
El espafiol era un idioma.

Era facil.

Yo no queria trabajar en Inglaterra.

Queria trabajar en Espaiia.

Leccion 5 - Parte 7

Aprendiste espafiol en una escuela de idiomas.
El espafiol era un idioma.

Era facil.

No querias trabajar en Inglaterra.

Querias trabajar en Espafia.

Leccion 5 - Parte 8

Leo aprendio espafiol en una escuela de idiomas.
El espafiol era un idioma.

Era facil.

El no queria trabajar en Inglaterra.

Queria trabajar en Espaiia.

Chauy hasta pronto.

© MARCUSLANGUAGEACADEMY .com

Lektion 5 - Teil 5

Leo lernt Spanisch in einer Sprachschule.
Spanisch ist eine Sprache.

Es ist einfach.

Er mdchte nicht in England arbeiten.

Er mdchte in Spanien arbeiten.

Lektion 5 - Teil 6

Ich habe Spanisch in einer Sprachschule gelernt.
Spanisch war eine Sprache.

Es war einfach.

Ich wollte nicht in England arbeiten.

Ich wollte in Spanien arbeiten.

Lektion 5 - Teil 7

Du hast Spanisch in einer Sprachschule gelernt.
Spanisch war eine Sprache.

Es war einfach.

Du wolltest nicht in England arbeiten.

Du wolltest in Spanien arbeiten.

Lektion 5 - Teil 8

Leo hat Spanisch in einer Sprachschule gelernt.
Spanisch war eine Sprache.

Es war einfach.

Er wollte nicht in England arbeiten.

Er wollte in Spanien arbeiten.

Tschiiss und bis bald.
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LEKTION 5 - VOKABELN™ - LANDER + SPRACHEN
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LEOS GESCHICHTE - LEKTION 6

Leccion 6 - Parte 1

iBuenos dias! éCémo te va?
iQué suerte!

Hoy es el cumpleafios de Ana.
Tiene 23 afios.

Le regalo un viaje a Espaiia.

Leccion 6 - Parte 2

jQué suerte!

Hoy es el cumpleafios de Ana.
éSuerte o mala suerte?

Suerte y no mala suerte.

¢Y por qué suerte?

Porque hoy es el cumpleafios de Ana.
¢De quién es el cumpleafios?

De Ana. Es el cumpleafios de Ana.
¢Y cuantos afios tiene Ana?
23.Tiene 23 afios.

¢Cuando es su cumpleafios?

Hoy. Hoy es su cumpleafios.

¢Es hoy mi cumpleafios?

No. Hoy no es tu cumpleafios.
Hoy es el cumpleafios de Ana.

Leccion 6 - Parte 3

Tiene 23 afios.

¢Tiene 32 0 23 afios?

23. Tiene 23 afios y no 32.

¢Tengo yo 23 afos?

No, no tienes 23 afos. Ana tiene 23 afos.
¢Quién tiene 23 afios?

Ana. Ana tiene 23 afios.

Leccion 6 - Parte 4

Le regalo un viaje a Espafa.

éLe doy un libro?

No, no le das ningun libro.

Le regalas un viaje.

¢A quién le regalo un viaje?

A Ana. Le regalas a Ana un viaje.
¢Un viaje a Brasil?

No, no un viaje a Brasil. Un viaje a Espania.

¢Quién le regala a Ana un viaje a Espafia?
Tu. Tu le regalas un viaje a Espafia.

Lektion 6 - Teil 1

Guten Morgen! Wie lduft es bei dir?
Was fiir ein Glick!

Heute ist der Geburtstag von Ana.

Sie ist 23 Jahre.

Ich schenke ihr eine Reise nach Spanien.

Lektion 6 - Teil 2

Was fiir ein Glick!

Heute ist der Geburtstag von Ana.
Gllck oder Pech?

Gliick und nicht Pech.

Und warum Gliick?

Weil heute der Geburtstag von Ana ist.
Von wem ist der Geburtstag?

Von Ana. Es ist der Geburtstag von Ana.
Und wie alt ist Ana?

23. Sie ist 23 Jahre alt.

Wann hat sie Geburtstag?

Heute. Heute ist ihr Geburtstag.

Ist heute mein Geburtstag?

Nein. Heute ist nicht dein Geburtstag.
Heute ist der Geburtstag von Ana.

Lektion 6 - Teil 3

Sie ist 23 Jahre.

Ist sie 32 oder 23 Jahre?

23.Sie ist 23 Jahre und nicht 32.

Binich 23 Jahre?

Nein, du bist nicht 23 Jahre. Ana ist 23 Jahre.
Wer ist 23 Jahre?

Ana. Ana ist 23 Jahre.

Lektion 6 - Teil 4

Ich schenke ihr eine Reise nach Spanien.
Gebe ich ihr ein Buch?

Nein, du gibst ihr kein Buch.

Du schenkst ihr eine Reise.

Wem schenke ich eine Reise?

Ana. Du schenkst Ana eine Reise.

Eine Reise nach Brasilien?

Nein, keine Reise nach Brasilien. Eine Reise nach Spanien.
Wer schenkt Anna eine Reise nach Spanien?
Du. Du schenkst ihr eine Reise nach Spanien.

Leccion 6 - Parte 5

Hoy es el cumpleafios de Ana.
Y no el cumpleafios de Leo.
Ella tiene 23 afios.

Y Leo tiene todavia 20 afios.
Leo le regala un viaje a Espafia.

Leccidn 6 - Parte 6

Ayer fue el cumpleafios de Ana.

Y no el mio.

Ahora tenia 23 afios.

Y tuve una idea.

Le regalé un viaje a Espania.

Leccion 6 - Parte 7

Ayer fue el cumpleafios de Ana.

Y no el tuyo.

Ahora tenia 23 afios.

Y tuviste una idea.

Le regalaste un viaje a Espaiia.

Leccidn 6 - Parte 8

Ayer fue el cumpleafios de Ana.

Y no el cumpleafios de Leo.
Ahora tenia 23 afios.

Y él tuvo una idea.

Le regald un viaje a Espafa.

Buenas noches y hasta mafiana.
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Lektion 6 - Teil 5

Heute ist der Geburtstag von Ana.

Und nicht der Geburtstag von Leo.

Sie ist 23 Jahre.

Und Leo ist immer noch 20 Jahre.

Leo schenkt ihr eine Reise nach Spanien.

Lektion 6 - Teil 6

Gestern war der Geburtstag von Ana.

Und nicht meiner.

Sie war jetzt 23 Jahre.

Und ich hatte eine Idee.

Ich habe ihr eine Reise nach Spanien geschenkt.

Lektion 6 - Teil 7

Gestern war der Geburtstag von Ana.

Und nicht deiner.

Sie war jetzt 23 Jahre.

Und du hattest eine Idee.

Du hast ihr eine Reise nach Spanien geschenkt.

Lektion 6 - Teil 8

Gestern war der Geburtstag von Ana.

Und nicht der Geburtstag von Leo.

Sie war jetzt 23 Jahre.

Und er hatte eine Idee.

Er hat ihr eine Reise nach Spanien geschenkt.
Gute Nacht und bis morgen.
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LEKTION 6 - VOKABELN™ - GLUCKWUNSCHE
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iBuen provecho! iSalud! iFeliz cumpleafios! iFeliz Navidad! iSalud! iFeliz Afio Nuevo!
Guten Appetit! Prost! Alles Gute zum Geburtstag!  Frohe Weihnachten!. Gesundheit! Frohes neues Jahr!
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iSuerte!
Viel Glick!
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LEOS GESCHICHTE - LEKTION 7

Leccion 7 - Parte 1

jBuenas tardes!

¢Como estas?

Primero vamos al aeropuerto.

Y después volamos a Madrid.

Es mi primera vez en Espafia.

Y la segunda vez de Ana.

Es verano. Y hoy hace buen tiempo.

Leccién 7 - Parte 2

Primero vamos al aeropuerto.

Y después volamos a Madrid.
¢Vamos al supermercado?

No, no vais al supermercado.
¢Adonde vamos?

Al aeropuerto. Vais al aeropuerto.
éVolamos a Nueva York?

No, no volais a Nueva York.
¢Adonde volamos?

A Madrid. Voldis a Madrid.
¢Quiénes van primero al aeropuerto ...
... y vuelan después a Madrid?

Vosotros. Vosotros vais primero al aeropuerto.

Y después voldis a Madrid.

Leccion 7 - Parte 3

Es mi primera vez en Espafia.

Y la segunda vez de Ana.

¢Es mi primera vez en Rusia?

No, no en Rusia. En Espafia.

¢Ddnde estoy por primera vez?

En Espafia. Estds por primera vez en Espafia.
¢Es la primera vez de Ana en Espafia también?
No, es su segunda vez en Espafia.

¢Ya hemos estado en Espafia?

Ana si, pero tu no.

Ana ya ha estado en Espafia.

¢Entonces es mi primera vez en Espafia?

Si, exactamente. Es tu primera vez en Espafa.

Leccion 7 - Parte 4

Es verano. Y hoy hace buen tiempo.
¢Es invierno?

No, no es invierno. Es verano.

Lektion 7 - Teil 1

Guten Tag!

Wie geht es dir?

Zuerst fahren wir zum Flughafen.

Und dann fliegen wir nach Madrid.

Es ist mein erstes Mal in Spanien.

Und das zweite Mal von Ana.

Es ist Sommer. Und heute ist das Wetter gut.

Lektion 7 - Teil 2

Zuerst fahren wir zum Flughafen.
Und dann fliegen wir nach Madrid.
Fahren wir zum Supermarkt?

Nein, ihr fahrt nicht zum Supermarkt.
Wohin fahren wir?

Zum Flughafen. |hr fahrt zum Flughafen.
Fliegen wir nach New York?

Nein, ihr fliegt nicht nach New York.
Wohin fliegen wir?

Nach Madrid. lhr fliegt nach Madrid.
Wer fahrt zuerst zum Flughafen...

... und fliegt dann nach Madrid?

lhr. lhr fahrt zuerst zum Flughafen.
Und dann fliegt ihr nach Madrid.

Lektion 7 - Teil 3

Es ist mein erstes Mal in Spanien.

Und das zweite Mal von Ana.

Ist es mein erstes Mal in Russland?

Nein, nicht in Russland. In Spanien.

Wo bin ich zum ersten Mal?

In Spanien. Du bist zum ersten Mal in Spanien.
Ist es auch flr Ana das erste Mal in Spanien?
Nein, es ist ihr zweites Mal in Spanien.
Waren wir schon in Spanien?

Ana schon, aber du nicht.

Ana war schon in Spanien.

Also ist es mein erstes Mal in Spanien?

Ja, genau. Es ist dein erstes Mal in Spanien.

Lektion 7 - Teil 4

Es ist Sommer. Und heute ist das Wetter gut.
Ist es Winter?

Nein, es ist nicht Winter. Es ist Sommer.

¢Qué estacién es?

Verano. Es verano.

¢Y hoy hace mal tiempo o buen tiempo?
Buen tiempo. Hoy hace buen tiempo.
¢Qué tiempo hace?

Buen tiempo. Hace buen tiempo.
¢Cuando hace buen tiempo?

Hoy. Hoy hace buen tiempo.

Leccion 7 - Parte 5

Primero ellos van al aeropuerto.

Y después no vuelan a Nueva York.
Pero vuelan a Madrid.

Es la primera vez de Leo en Espafia.
Y la segunda vez de Ana.

Es verano en Espafia.

Y hoy hace buen tiempo.

Leccion 7 - Parte 6

Primero fuimos al aeropuerto.
Después volamos a Madrid.
Fue mi primera vez en Espafia.
Y fue la segunda vez de Ana.
Era verano en Espafia.

Y ese dia hizo buen tiempo.

Leccion 7 - Parte 7

Primero fuisteis al aeropuerto.
Después volasteis a Madrid.
Fue tu primera vez en Espafia.
Y fue la segunda vez de Ana.
Era verano en Espafia.

Y ese dia hizo buen tiempo.

Leccion 7 - Parte 8

Primero ellos fueron al aeropuerto.
Después volaron a Madrid.

Fue la primera vez de Leo en Espania.
Y fue la segunda vez de Ana.

Era verano en Espania.

Y ese dia hizo buen tiempo.

Eso ha sido todo por hoy.

Adids y hasta pronto.
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Welche Jahreszeit ist es?

Sommer. Es ist Sommer.

Und ist heute schlechtes Wetter oder gutes Wetter?
Gutes Wetter. Heute ist gutes Wetter.

Wie ist das Wetter?

Gutes Wetter. Es ist gutes Wetter.

Wann ist das Wetter gut?

Heute. Heute ist gutes Wetter.

Lektion 7 - Teil 5

Zuerst fahren sie zum Flughafen.

Und dann fliegen sie nicht nach New York.
Aber sie fliegen nach Madrid.

Es ist das erste Mal von Leo in Spanien.
Und das zweite Mal von Ana.

Es ist Sommer in Spanien.

Und heute ist das Wetter gut.

Lektion 7 - Teil 6

Zuerst sind wir zum Flughafen gefahren.
Dann sind wir nach Madrid geflogen.

Es war mein erstes Mal in Spanien.

Und es war das zweite Mal von Ana.

Es war Sommer in Spanien.

Und an diesem Tag war das Wetter gut.

Lektion 7 - Teil 7

lhr seid zuerst zum Flughafen gefahren.
Dann seid ihr nach Madrid geflogen.

Es war dein erstes Mal in Spanien.

Und es war das zweite Mal von Ana.

Es war Sommer in Spanien.

Und an diesem Tag war das Wetter gut.

Lektion 7 - Teil 8

Zuerst sind sie zum Flughafen gefahren.

Dann sind sie nach Madrid geflogen.

Es war das erste Mal von Leo in Spanien.
Und es war das zweite Mal von Anna.

Es war Sommer in Spanien.

Und an diesem Tag war das Wetter gut.

Das war alles fiir heute.

Auf Wiedersehen und bis bald.
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LEKTION 7 - VOKABELN™ - FRAGEN VERKEHRSMITTEL
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éDénde esta la ¢A qué hora llega el
parada del autobus? autobus?

Wo ist die Wann kommt der Bus?
Bushaltestelle?

¢A qué hora sale el
tren?
Wann fahrt der Zug ab?

éUn billete deida o é¢Puedo tener un

de vuelta? asiento en la ventana?
Nur Hinfahrt oder auch Kann ich einen
Rickfahrt? Fensterplatz haben?

¢Cuanto cuesta?

Was macht das?

£y

¢Cuanto tiempo
dura el vuelo?

Wie lange dauert der
Flug?

¢De qué terminal
sale?

Von welchem Terminal
geht der Flug?

I

éEste asiento esta
libre?
Ist dieser Platz frei?
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LEOS GESCHICHTE - LEKTION 8

Leccion 8 - Parte 1

Hola, aqui estoy yo otra vez.

Nos quedamos en un hotel en el centro de la ciudad.
Quiero ver toda la ciudad.

Y Ana quiere comer paella.

Leccion 8 - Parte 2

Nos quedamos en un hotel en el centro de la ciudad.
¢Dormimos en nuestro coche?

No, no dormis en vuestro coche.

Os quedais en un hotel.

¢Y dénde estd el hotel?

En el centro de la ciudad. El hotel esta en el centro de la ciudad.

¢Me quedo solo en el hotel?

No, no te quedas solo.

Te quedas con Ana.

¢Doénde nos quedamos?

Os quedais en un hotel en el centro de la ciudad.

Leccién 8 - Parte 3

Quiero ver toda la ciudad.

¢Quiero ver la ciudad?

Si, quieres ver la ciudad.

¢Quiero ver mucho o poco?

Mucho. Quieres ver toda la ciudad.

¢Qué ciudad es?

La ciudad es Madrid.

¢Qué quiero ver?

Toda la ciudad. Quieres ver toda la ciudad.

Leccion 8 - Parte 4

Y Ana quiere comer paella.
¢Qué quiere hacer Ana?
Comer. Quiere comer.
éTiene ella hambre?

Si, tiene hambre.

¢Qué quiere comer?

Paella. Quiere comer paella.
¢Por qué quiere comer paella?
Porque tiene hambre.
Quiere comer paella ...

... porque tiene hambre.

Lektion 8 - Teil 1

Hey, hier bin ich wieder.

Wir Ubernachten in einem Hotel im Stadtzentrum.
Ich mdchte die ganze Stadt sehen.

Und Ana mdchte Paella essen.

Lektion 8 - Teil 2

Wir Ubernachteten in einem Hotel im Stadtzentrum.

Schlafen wir in unserem Auto?

Nein, ihr schlaft nicht in eurem Auto.

lhr Gbernachtet in einem Hotel.

Und wo ist das Hotel?

Im Stadtzentrum. Das Hotel ist im Stadtzentrum.
Ubernachte ich allein im Hotel?

Nein, du Gibernachtest nicht allein.

Du Uibernachtest mit Ana.

Wo Ubernachten wir?

lhr Gibernachtet in einem Hotel im Stadtzentrum.

Lektion 8 - Teil 3

Ich méchte die ganze Stadt sehen.
Mochte ich die Stadt sehen?

Ja, du mochtest die Stadt sehen.

Mochte ich viel oder wenig sehen?

Viel. Du mochtest die ganze Stadt sehen.
Welche Stadt ist es?

Die Stadt ist Madrid.

Was mdchte ich sehen?

Die ganze Stadt. Du mochtest die ganze Stadt sehen.

Lektion 8 - Teil 4

Und Ana mochte Paella essen.
Was mdchte Ana machen?
Essen. Sie mochte essen.

Hat sie Hunger?

Ja, sie hat Hunger.

Was mdchte sie essen?

Paella. Sie mochte Paella essen.
Warum mochte sie Paella essen?
Weil sie Hunger hat.

Sie mochte Paella essen, ...

..., weil sie Hunger hat.

Leccion 8 - Parte 5

Leo y Ana no duermen en su coche.
Se quedan en un hotel en el centro.
Leo quiere ver toda la ciudad.

Y Ana tiene hambre.

Quiere comer paella.

Leccidn 8 - Parte 6

Anay yo no dormimos en nuestro coche.

Nos quedamos en un hotel en el centro.
Yo queria ver toda la ciudad.

Y Ana tenia hambre.

Queria comer paella.

Leccion 8 - Parte 7

Ana y tu no dormisteis en vuestro coche.

Os quedasteis en un hotel en el centro.
Tu querias ver toda la ciudad.

Y Ana tenia hambre.

Queria comer paella.

Leccion 8 - Parte 8

Anay Leo no durmieron en su coche.
Se quedaron en un hotel en el centro.
El queria ver toda la ciudad.

Y ella tenia hambre.

Queria comer paella.

Chau y hasta luego.
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Lektion 8 - Teil 5

Leo und Anna schlafen nicht in ihrem Auto.
Sie Uibernachten in einem Hotel im Zentrum.
Leo mdchte die ganze Stadt sehen.

Und Ana hat Hunger.

Sie mochte Paella essen.

Lektion 8 - Teil 6

Ana und ich haben nicht in unserem Auto geschlafen.
Wir haben in einem Hotel im Zentrum Ubernachtet.
Ich wollte die ganze Stadt sehen.

Und Ana hatte Hunger.

Sie wollte Paella essen.

Lektion 8 - Teil 7

Ana und du habt nicht in eurem Auto geschlafen.
lhr habt in einem Hotel im Zentrum Gbernachtet.
Du wolltest die ganze Stadt sehen.

Und Ana hatte Hunger.

Sie wollte Paella essen.

Lektion 8 - Teil 8

Ana und Leo haben nicht in ihrem Auto geschlafen.
Sie haben in einem Hotel im Zentrum tbernachtet.
Er wollte die ganze Stadt sehen.

Und sie hatte Hunger.

Sie wollte Paella essen.

Tschiiss und bis spater.
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LEKTION 8 - VOKABELN™ - HOTEL
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éTiene una habitacion

disponible?
Haben Sie ein Zimmer
frei?.
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Tengo una reserva.

Ich habe eine
Reservierung.

® 6@

¢Puedo ver la
habitacion?
Kann ich das Zimmer
sehen?

¢Cuanto cuesta la
habitaciéon?
Was kostet das Zimmer?

¢Esté incluido el
desayuno?

Ist das Frihstiick
inbegriffen?

=

=

Esta bien, me la
guedo.

Okay, ich nehme es.

Me gustaria

guedarme 3 noches.
Ich mochte 3 Nachte

bleiben.

/
\'

éCuando es el
check-in?
Wann ist der Check-in?

¢Cudndo es el
desayuno?
Wann ist das Frihstlick?

¢Tiene un mapa de
la ciudad?

Haben Sie einen
Stadtplan?

éTiene
aparcamiento?

Haben Sie einen
Parkplatz?

éTiene wifi?

Haben Sie W-LAN?
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LEOS GESCHICHTE - LEKTION 9

Leccion 9 - Parte 1

iHola!

¢Como estas?

Encontramos la mejor paella del pais.
Y por fin Ana puede comer su paella.
Le digo rapido, "Buen provecho".

Leccion 9 - Parte 2

Encontramos la mejor paella del pafs.
¢Encontramos la mejor hamburguesa?
No, no la mejor hamburguesa.
Encontrdis la mejor paella.

¢Es buena la paella?

Si, la mejor. Es la mejor paella.

¢La mejor paella de donde?

Del pais. Es la mejor paella del pais.
¢Qué encontramos?

Encontrdis la mejor paella del pais.

Leccion 9 - Parte 3

Y por fin Ana puede comer su paella.
¢Qué puede comer Ana?

Su paella. Puede comer su paella.
¢Tiene que comer su paella?

No, no tiene que comerla.

Pero puede comerla.

¢Quién puede comer al final su paella?
Ana. Por fin Ana puede comer su paella.
¢Y qué puedo comer yo?

No tengo ni idea.

Paella, tal vez.

Leccion 9 - Parte 4

Le digo rapido, "Buen provecho".
¢Digo, "Salud"?

No, no "Salud".

Dices, "Buen provecho".

¢Qué digo?

"

"Buen provecho". Dices, "Buen provecho".

¢Lo digo rapido o despacio?
Rapido. Lo dices rapido.

¢Digo "Buen provecho" a Ana?
Si, le dices "Buen provecho".

Lektion 9 - Teil 1

Hallo!

Wie geht es dir?

Wir finden die beste Paella des Landes.
Und endlich kann Ana ihre Paella essen.
Ich sage schnell "Guten Appetit".

Lektion 9 - Teil 2

Wir finden die beste Paella des Landes.
Finden wir den besten Burger?

Nein, nicht den besten Burger.

lhr findet die beste Paella.

Ist die Paella gut?

Ja, die beste. Sie ist die beste Paella.
Die beste Paella wo?

Im Land. Es ist die beste Paella des Landes.

Was finden wir?
lhr findet die beste Paella des Landes.

Lektion 9 - Teil 3

Und endlich kann Ana ihre Paella essen.
Was kann Ana essen?

lhre Paella. Sie kann ihre Paella essen.
Muss sie ihre Paella essen?

Nein, sie muss sie nicht essen.

Aber sie kann sie essen.

Wer kann endlich seine Paella essen?
Ana. Endlich kann Ana ihre Paella essen.
Und was kann ich essen?

Ich habe keine Ahnung.

Paella, vielleicht.

Lektion 9 - Teil 4

Ich sage schnell "Guten Appetit".
Sage ich "Prost"?

Nein, nicht "Prost".

Du sagst "Guten Appetit".

Was sage ich dazu?

Guten Appetit. Du sagst "Guten Appetit".
Sage ich es schnell oder langsam?
Schnell. Du sagst es schnell.

Sage ich "Guten Appetit" zu Anna?
Ja, du sagst ihr "Guten Appetit".

Leccion 9 - Parte 5

Ellos no encuentran la mejor hamburguesa.
Encuentran la mejor paella del pais.

Y por fin Ana puede comer su paella.

Y Leo no dice despacio, "Buen provecho".
Lo dice répido.

Leccion 9 - Parte 6

Encontramos la mejor paella del pais.
Y Ana tenia mucha hambre.

Pero por fin ella pudo comer su paella.
Le dije rapido, "Buen provecho".

Leccion 9 - Parte 7

Encontrasteis la mejor paella del pais.
Y Ana tenia mucha hambre.

Pero por fin ella pudo comer su paella.
Le dijiste rapido, "Buen provecho".

Leccion 9 - Parte 8

Ellos encontraron la mejor paella del pais.
Y Ana tenia mucha hambre.

Pero por fin ella pudo comer su paella.
Leo le dijo rapido, "Buen provecho".
Adios y hasta mafiana.
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Lektion 9 - Teil 5

Sie finden nicht den besten Burger.

Sie finden die beste Paella des Landes.

Und endlich kann Ana ihre Paella essen.

Und Leo sagt nicht langsam "Guten Appetit".
Er sagt es schnell.

Lektion 9 - Teil 6

Wir haben die beste Paella des Landes gefunden.
Und Ana hatte viel Hunger.

Aber endlich konnte sie ihre Paella essen.

Ich habe ihr schnell "Guten Appetit" gesagt.

Lektion 9 - Teil 7

lhr habt die beste Paella des Landes gefunden.
Und Ana hatte viel Hunger.

Aber endlich konnte sie ihre Paella essen.

Du hast ihr schnell "Guten Appetit" gesagt.

Lektion 9 - Teil 8

Sie haben die beste Paella des Landes gefunden.
Und Ana hatte groRBen Hunger.

Aber endlich konnte sie ihre Paella essen.

Leo hat schnell "Guten Appetit" gesagt.

Auf Wiedersehen und bis morgen.
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LEKTION 9 - VOKABELN™ - ADJEKTIVE 1
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LEOS GESCHICHTE - LEkTION 10

Leccion 10 - Parte 1

iHola, buenos dias!

éComo te va?

El espafiol es genial. Ya entiendo muchas frases.
Pero por desgracia la gente habla muy rapido.
Tengo que escuchar mas espaniol.

Leccién 10 - Parte 2

El espafiol es genial. Ya entiendo muchas frases.
¢Ya hablo mucho?

No, no hablas mucho.

¢Ya entiendo mucho?

Si, ya entiendes mucho.

¢Qué entiendo?

Muchas frases. Ya entiendes muchas frases.
¢Cémo es el espafiiol?

Genial. El espafiol es genial.

éEntiendo yo o entiendes tU muchas frases?
Tu. Tu entiendes muchas frases.

Leccion 10 - Parte 3

Pero por desgracia la gente habla muy rapido.
¢Hablo yo rapido?

No, tu no hablas rapido.

¢Y quién habla muy rapido?

La gente. La gente habla muy rapido.

¢Habla la gente rapido o despacio?

Rapido. La gente habla rapido.

¢Un poco o muy?

No un poco. Ellos hablan muy rapido.

Leccion 10 - Parte 4

Tengo que escuchar mas espafiol.
¢Tengo que escribir mas espafiol?

No, no tienes que escribir mas espafiol.
¢Tengo que leer mas espariol?

No, no tienes que leer mas espaiiol.
¢Tengo que escuchar mas espafiol?

Si, tienes que escuchar mas espafiol.
¢éLeer, escribir o escuchar?

Escuchar. Tienes que escuchar mas espafiol.
¢Tengo que escuchar menos espafiol?
No, tienes que escuchar mas espafiol.

Lektion 10 - Teil 1
Hallo, guten Morgen!
Wie lauft es?

Spanisch ist toll. Ich verstehe bereits viele Satze.

Aber leider sprechen die Leute sehr schnell.
Ich muss mehr Spanisch horen.

Lektion 10 - Teil 2

Spanisch ist toll. Ich verstehe bereits viele Satze.

Spreche ich schon viel?

Nein, du sprichst nicht viel.

Verstehe ich schon viel?

Ja, du verstehst schon viel.

Was verstehe ich?

Viele Satze. Du verstehst schon viele Satze.
Wie ist Spanisch?

Toll. Spanisch ist toll.

Verstehe ich oder verstehst du viele Satze?
Du. Du verstehst viele Satze.

Lektion 10 - Teil 3

Aber leider sprechen die Leute sehr schnell.
Spreche ich schnell?

Nein, du sprichst nicht schnell.

Und wer spricht sehr schnell?

Die Leute. Die Leute sprechen sehr schnell.
Sprechen die Leute schnell oder langsam?
Schnell. Die Leute sprechen schnell.

Ein bisschen oder sehr?

Nicht ein bisschen. Sie sprechen sehr schnell.

Lektion 10 - Teil 4

Ich muss mehr Spanisch horen.

Muss ich mehr Spanisch schreiben?

Nein, du musst nicht mehr Spanisch schreiben.
Muss ich mehr Spanisch lesen?

Nein, du musst nicht mehr Spanisch lesen.
Muss ich mehr Spanisch héren?

Ja, du musst mehr Spanisch horen.

Lesen, schreiben oder héren?

Hoéren. Du musst mehr Spanisch horen.
Muss ich weniger Spanisch héren?

Nein, du musst mehr Spanisch horen.

Leccion 10 - Parte 5

Leo aun no puede hablar mucho.

Pero ya entiende muchas frases.

Pero por desgracia la gente habla muy rapido.
Por eso tiene que escuchar mas espafiol.

Leccion 10 - Parte 6

Yo no podia hablar mucho.

Pero ya entendia muchas frases.

Por desgracia la gente hablaba rapido.
Entonces tuve que escuchar mas espafiol.

Leccion 10 - Parte 7

No podias hablar mucho.

Pero ya entendias muchas frases.

Por desgracia la gente hablaba rapido.
Entonces tuviste que escuchar mas espafiol.
Y Ana tenia el mismo problema.

Leccion 10 - Parte 8

Leo no podia hablar mucho.

Pero ya entendia muchas frases.

Por desgracia la gente hablaba rapido.
Entonces tuvo que escuchar mas espafiol.
Y Ana tenia el mismo problema.

Eso ha sido todo por hoy.

Adios y hasta pronto.
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Lektion 10 - Teil 5
Leo kann noch nicht viel sprechen.
Aber er versteht schon viele Satze.

Aber leider sprechen die Leute sehr schnell.

Deshalb muss er mehr Spanisch héren.

Lektion 10 - Teil 6
Ich konnte nicht viel sprechen.

Aber ich habe schon viele Satze verstanden.

Leider haben die Leute schnell gesprochen.
Also musste ich mehr Spanisch héren.

Lektion 10 - Teil 7

Du konntest nicht viel sprechen.

Aber du hast schon viele Satze verstanden.
Leider haben die Leute schnell gesprochen.
Also musstest du mehr Spanisch horen.
Und Ana hatte das gleiche Problem.

Lektion 10 - Teil 8

Leo konnte nicht viel sprechen.

Aber er hat schon viele Satze verstanden.
Leider haben die Leute schnell gesprochen.
Also musste er mehr Spanisch horen.

Und Ana hatte das gleiche Problem.

Das war alles fur heute.

Auf Wiedersehen und bis bald.

21



LEkTION 10 - VOKABELNY - KOMMUNIZIEREN 1

1

No lo entiendo.

Ich verstehe das nicht.

(OB
V2

Una vez mas, por
favor.
Noch einmal, bitte.

Mas despacio, por
favor.
Langsamer, bitte.

¢Qué es eso?

Entschuldigung? Was ist das?
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¢Qué significa eso?

Was bedeutet das?

éCoémo se dice ... ?

Wie sagt man ... ?
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LEOS GESCHICHTE - LEkTION 11

Leccion 11 - Parte 1

Hola, aqui estoy otra vez.

La gente de Madrid es muy amable.

También conocemos a muchos alemanes.

Y nos cuentan mucho sobre la vida en Espafia.

Leccion 11 - Parte 2

La gente de Madrid es muy amable.
¢Es la gente amable?

Si, la gente es amable.

¢Es la gente antipatica?

No, la gente es amable.

¢Quién es muy amable?

La gente de Madrid. La gente de Madrid es muy
amable.

¢Es la gente sélo un poco amable?
No, la gente es muy amable.

Leccidn 11 - Parte 3

También conocemos a muchos alemanes.
¢Conocemos a muchos americanos?

No, no a muchos americanos.

Conocéis a muchos alemanes.
¢Conocemos a muchos o pocos alemanes?
A muchos. Conocéis a muchos alemanes.
éHay muchos alemanes en Madrid?

Si, hay muchos alemanes en Madrid.
¢Quiénes conocen a muchos alemanes?

Vosotros. Vosotros conocéis a muchos alemanes.

Leccion 11 - Parte 4

Y nos cuentan mucho sobre la vida en Espafia.
¢Nos cuentan ellos algo ...

... 0 les contamos nosotros algo?

Ellos os cuentan algo.

¢Qué nos cuentan?

Sobre la vida. Os cuentan sobre la vida en
Espaia.

éLavida en Suiza?

No, no la vida en Suiza.

Os cuentan mucho sobre la vida en Espaiia.
éQuiénes nos cuentan mucho?

Los alemanes. Los alemanes os cuentan mucho.

Lektion 11 - Teil 1

Hallo, hier bin ich wieder.

Die Leute von Madrid sind sehr nett.

Wir lernen auch viele Deutsche kennen.

Und sie erzdhlen uns viel Uber das Leben in Spanien.

Lektion 11 - Teil 2

Die Leute von Madrid sind sehr freundlich.
Sind die Leute nett?

Ja, die Leute sind nett.

Sind die Leute unangenehm?

Nein, die Leute sind nett.

Wer ist sehr nett?

Die Leute von Madrid. Die Leute von Madrid sind sehr
nett.

Sind die Leute nur ein bisschen nett?
Nein, die Leute sind sehr nett.

Lektion 11 - Teil 3

Wir lernen auch viele Deutsche kennen.
Lernen wir viele Amerikaner kennen?
Nein, nicht viele Amerikaner.

lhr lernt viele Deutsche kennen.

Lernen wir viele oder wenige Deutsche kennen?
Viele. Ihr lernt viele Deutsche kennen.
Gibt es viele Deutsche in Madrid?

Ja, es gibt viele Deutsche in Madrid.
Wer lernt viele Deutsche kennen?

lhr. lhr lernt viele Deutsche kennen.

Lektion 11 - Teil 4

Und sie erzahlen uns viel Uber das Leben in Spanien.
Erzdhlen sie uns etwas ...

... oder erzahlen wir ihnen etwas?

Sie erzdhlen euch etwas.

Was erzdhlen sie uns?

Uber das Leben. Sie erzahlen euch iiber das Leben in
Spanien.

Das Leben in der Schweiz?

Nein, nicht das Leben in der Schweiz.

Sie erzdhlen euch viel iber das Leben in Spanien.
Wer erzahlt uns viel?

Die Deutschen. Die Deutschen erzahlen euch viel.

Leccion 11 - Parte 5

La gente de Madrid no es antipatica.

Es muy amable.

Leo y Ana conocen a muchos alemanes.

Los alemanes les cuentan mucho sobre la vida en
Espaiia.

Leccidén 11 - Parte 6

La gente de Madrid no era antipatica.
Era muy amable.

También conocimos a muchos alemanes.
Y nos contaron mucho sobre la vida en
Espaiia.

Leccidon 11 - Parte 7

La gente de Madrid era muy amable.
No conocisteis a muchos americanos.
Conocisteis a muchos alemanes.

Y os contaron mucho sobre la vida en
Espafia.

Leccidén 11 - Parte 8

La gente de Madrid era muy amable.
Leo y Ana no conocieron a muchos
americanos.

Conocieron a muchos alemanes.

Y les contaron mucho sobre la vida en
Espafia.

Chau y hasta luego.
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Lektion 11 - Teil 5

Die Leute von Madrid sind nicht unfreundlich.

Sie sind sehr nett.

Leo und Ana lernen viele Deutsche kennen.

Die Deutschen erzdhlen ihnen viel iber das Leben in
Spanien.

Lektion 11 - Teil 6

Die Leute von Madrid waren nicht unfreundlich.
Sie waren sehr nett.

Wir haben auch viele Deutsche kennengelernt.
Und sie haben uns viel Giber das Leben in Spanien
erzahlt.

Lektion 11 - Teil 7

Die Leute von Madrid waren sehr freundlich.

lhr habt nicht viele Amerikaner kennengelernt.

lhr habt viele Deutsche kennengelernt.

Und sie haben euch viel Gber das Leben in Spanien
erzahlt.

Lektion 11 - Teil 8

Die Leute von Madrid waren sehr freundlich.

Leo und Ana haben nicht viele Amerikaner
kennengelernt.

Sie haben viele Deutsche kennengelernt.

Und sie haben ihnen viel Gber das Leben in Spanien
erzahlt.

Tschiiss und bis spater.
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LEkTION 11 - VokABELNT - DIE FARBEN
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LEOS GESCHICHTE - LEKTION 12

Leccion 12 - Parte 1

iHola!

éQué tal?

Estamos seguros de

que vamos a volver a Espaiia.

Ahora estamos estudiando espafiol todo el dia.
Por la mafiana escuchamos espaiiol.

Y por la tarde leemos.

Leccion 12 - Parte 2

Estamos seguros de

que vamos a volver a Espaiia.
¢Estamos seguros?

Si, estdis seguros.

¢De qué estamos seguros?

De que vais a volver a Espafia.
Estais seguros de

que vais a volver a Espafia.
¢Vas a volver tu a Espafia?
No, yo no.

Vosotros vais a volver a Espania.
é¢Adonde vamos a volver?

A Espafia. Estais seguros de
que vais a volver a Espafia.

Leccién 12 - Parte 3

Ahora estamos estudiando espafiol todo el dia.
¢Estamos comiendo todo el dia?

No, no estdis comiendo todo el dia.

Estais estudiando todo el dia.

¢Qué estamos haciendo todo el dia?
Estudiando. Estais estudiando todo el dia.

¢Y qué estamos estudiando todo el dia?
Espafiol. Estais estudiando espafiol todo el dia.
¢Quiénes estan estudiando todo el dia?

Tuy Ana. Vosotros estdis estudiando todo el dia.

Leccion 12 - Parte 4

Por la mafiana escuchamos espaiiol.

Y por la tarde leemos.

¢Cuando escuchamos espariol?

Por la mafiana. Por la mafiana escuchais espariol.

Lektion 12 - Teil 1
Hallo!

Was liegt an?

Wir sind sicher,

dass wir nach Spanien zuriickkommen werden.

Jetzt lernen wir den ganzen Tag Spanisch.
Am Vormittag horen wir Spanisch.
Und am Nachmittag lesen wir.

Lektion 12 - Teil 2
Wir sind sicher,

dass wir nach Spanien zuriickkommen werden.

Sind wir sicher?

Ja, ihr seid sicher.

Worlber sind wir sicher?

Dass ihr nach Spanien zurtickkommen werdet.
lhr seid sicher,

dass ihr nach Spanien zuriickkommen werdet.
Wirst du nach Spanien zuriickkommen?

Nein, nicht ich.

lhr werdet nach Spanien zuriickkommen.
Wohin werden wir zurlickkommen?

Nach Spanien. Ihr seid sicher,

dass ihr nach Spanien zuriickkommen werdet.

Lektion 12 - Teil 3

Jetzt lernen wir den ganzen Tag Spanisch.
Essen wir den ganzen Tag?

Nein, ihr esst nicht den ganzen Tag.

lhr lernt den ganzen Tag.

Was machen wir den ganzen Tag?
Lernen. lhr lernt den ganzen Tag.

Und was lernen wir den ganzen Tag?
Spanisch. Ihr lernt den ganzen Tag Spanisch.
Wer lernt den ganzen Tag?

Du und Ana. |hr lernt den ganzen Tag.

Lektion 12 - Teil 4

Am Vormittag horen wir Spanisch.
Und am Nachmittag lesen wir.
Wann héren wir Spanisch?

Am Vormittag. Am Vormittag hort ihr Spanisch.

¢Y cuando leemos?
Por la tarde. Por la tarde leéis.
¢Qué hacemos por la mafiana?

Escuchar espafiol. Por la mafiana escuchdis espafiol.

¢Qué hacemos por la tarde?
Leer espafiol. Por la tarde leéis espafiol.

Leccién 12 - Parte 5

iQué viaje!

Ellos estan seguros de

que van a volver a Espafia.

Ahora estén estudiando espafiol todo el dia.
Por la mafiana escuchan espaiiol.

Y por la tarde leen.

Leccion 12 - Parte 6

Queriamos volver a Espania.

Entonces estudiamos espafiol todo el dia.
Por la mafiana escuchamos espaiiol.

Y por la tarde leimos.

Leccion 12 - Parte 7

Queriais volver a Espafia.

Entonces estudiasteis espafiol todo el dia.
Por la mafiana escuchasteis espafiol.

Y por la tarde leisteis.

Leccion 12 - Parte 8

Anay Leo tuvieron un gran viaje.
Querian volver a Espaiia.

Entonces estudiaron espafiol todo el dia.
Por la mafiana escucharon espafiol.

Y por la tarde leyeron.

Buenas noches y hasta mafiana.
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Und wann lesen wir?

Am Nachmittag. Am Nachmittag lest ihr.

Was machen wir am Vormittag?

Spanisch héren. Am Vormittag hort ihr Spanisch.
Was machen wir am Nachmittag?

Spanisch lesen. Am Nachmittag lest ihr Spanisch.

Lektion 12 - Teil 5

Was fiir eine Reise!

Sie sind sicher,

dass sie nach Spanien zuriickkommen werden.
Jetzt lernen sie den ganzen Tag Spanisch.

Am Vormittag horen sie Spanisch.

Und am Nachmittag lesen sie.

Lektion 12 - Teil 6

Wir wollten nach Spanien zurtickkommen.

Also haben wir den ganzen Tag Spanisch gelernt.
Am Vormittag haben wir Spanisch gehort.

Und am Nachmittag haben wir gelesen.

Lektion 12 - Teil 7

lhr wolltet nach Spanien zuriickkommen.

Also habt ihr den ganzen Tag Spanisch gelernt.
Am Vormittag habt ihr Spanisch gehort.

Und am Nachmittag habt ihr gelesen.

Lektion 12 - Teil 8

Ana und Leo hatten eine tolle Reise.

Sie wollten nach Spanien zuriickkommen.

Also haben sie den ganzen Tag Spanisch gelernt.
Am Vormittag haben sie Spanisch gehort.

Und am Nachmittag haben sie gelesen.

Gute Nacht und bis morgen.
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LEKTION 12 - VOKABELNY - DIE UHRZEIT

¢Qué hora es? Es la una (en punto). ¢Cuando es el curso? El curso es a las dos Son las tres. Son las tres y cinco. Son las tres y diez.  Son las tres y cuarto.
(en punto).
Wie spat ist es? Es ist (Punkt) eins. Wann ist der Kurs? Der Kurs ist um (Punkt) Es ist drei. Es ist fiinf nach drei. Es ist zehn nach drei. Es ist Viertel nach drei.
zwei.

Son las tres y veinte. Son las tres y Son las tres y media. Son las cuatro menos Son las cuatro menos Son las cuatro menos Son las cuatro menos Son las cuatro menos
veinticinco. veinticinco. veinte. cuarto. diez. cinco.
Es ist zwanzig nach drei. Es ist 25 nach drei. Es ist halb vier. Es ist 25 vor vier. Es ist zwanzig vor vier. Es ist viertel vor vier. Es ist zehn vor vier. Es ist finf vor vier.

Son las cuatro.

Es ist vier.
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LEOS GESCHICHTE - LEKTION 13

Leccion 13 - Parte 1

iHola, buenas tardes!

¢Cémo te va?

Buenas noticias.

Por fin Ana ha terminado su carrera.

Y yo puedo comprar los billetes para Madrid.
Vamos a volar la préxima semana.

Leccidn 13 - Parte 2

Por fin Ana ha terminado su carrera.

¢Ha terminado Ana?

Si, ha terminado.

¢Qué ha terminado?

Su carrera. Ha terminado su carrera.

¢He terminado yo mi carrera?

No, tu no has terminado tu carrera.

éY por qué no?

Tu no estudias porque eres un mecanico.

Leccion 13 - Parte 3

Y yo puedo comprar los billetes para Madrid.
éPuedo vender algo?

No, no puedes vender nada.

Pero puedes comprar algo.

¢Y qué puedo comprar?

Los billetes. Puedes comprar los billetes.

¢Qué billetes?

Los billetes para Madrid.

Puedes comprar los billetes para Madrid.
¢Quién puede comprar los billetes para Madrid?
Tu. TU puedes comprar los billetes para Madrid.

Leccion 13 - Parte 4

Vamos a volar la préxima semana.

¢Volamos la semana pasada?

No, no volasteis la semana pasada.

¢Volamos esta semana?

No, no voldis esta semana.

¢Vamos a volar la préxima semana?

Si, vais a volar la proxima semana.

¢Entonces cuando? ¢La semana pasada, esta semana o
la proxima?

La préxima semana. Vais a volar la proxima semana.

Lektion 13 - Teil 1

Hallo, guten Nachmittag!

Wie geht es dir?

Gute Nachrichten.

Ana hat endlich ihr Studium beendet.

Und ich kann die Tickets fuir Madrid kaufen.
Wir werden nachste Woche fliegen.

Lektion 13 - Teil 2

Ana hat endlich ihr Studium beendet.

Ist Ana fertig?

Ja, sie ist fertig.

Was hat sie beendet?

lhr Studium. Sie hat ihr Studium beendet.

Habe ich mein Studium beendet?

Nein, du hast dein Studium nicht beendet.

Und warum nicht?

Du studierst nicht, weil du ein Mechaniker bist.

Lektion 13 - Teil 3

Und ich kann die Tickets fir Madrid kaufen.
Kann ich etwas verkaufen?

Nein, du kannst nichts verkaufen.

Aber du kannst etwas kaufen.

Und was kann ich kaufen?

Die Tickets. Du kannst die Tickets kaufen.
Welche Tickets?

Die Tickets fiir Madrid.

Du kannst die Tickets fir Madrid kaufen.
Wer kann die Tickets fiir Madrid kaufen?
Du. Du kannst die Tickets fur Madrid kaufen.

Lektion 13 - Teil 4

Wir werden nachste Woche fliegen.

Sind wir letzte Woche geflogen?

Nein, ihr seid nicht letzte Woche geflogen.

Fliegen wir diese Woche?

Nein, ihr fliegt nicht diese Woche.

Werden wir ndchste Woche fliegen?

Ja, ihr werdet nachste Woche fliegen.

Also wann? Letzte Woche, diese Woche oder néchste
Woche?

Nachste Woche. Ihr werdet ndchste Woche fliegen.

Leccién 13 - Parte 5
Ana tiene buenas noticias.
Por fin ha terminado su carrera.

Y Leo puede comprar los billetes para Madrid.

Van a volar la préxima semana.

Leccién 13 - Parte 6

Buenas noticias.

Por fin Ana termind su carrera.

Y yo pude comprar los billetes para Madrid.
Volamos una semana mas tarde.

Leccidon 13 - Parte 7
Ana tuvo buenas noticias.
Por fin ella termind su carrera.

Y tu pudiste comprar los billetes para Madrid.

Volasteis una semana mas tarde.

Leccion 13 - Parte 8

Buenas noticias.

Por fin Ana termind su carrera.

Y Leo pudo comprar los billetes para Madrid.
Volaron una semana mas tarde.

Adids y hasta mafiana.
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Lektion 13 - Teil 5

Ana hat gute Nachrichten.

Sie hat endlich ihr Studium beendet.

Und Leo kann die Tickets fiir Madrid kaufen.
Sie werden nachste Woche fliegen.

Lektion 13 - Teil 6

Gute Nachrichten.

Ana hat endlich ihr Studium beendet.

Und ich konnte die Tickets fiir Madrid kaufen.
Wir sind eine Woche spater geflogen.

Lektion 13 - Teil 7

Ana hatte gute Nachrichten.

Sie hat endlich ihr Studium beendet.

Und du konntest die Tickets fur Madrid kaufen.
lhr seid eine Woche spater geflogen.

Lektion 13 - Teil 8

Gute Nachrichten.

Ana hat endlich ihr Studium beendet.

Und Leo konnte die Tickets fiir Madrid kaufen.
Sie sind eine Woche spater geflogen.

Auf Wiedersehen und bis morgen.
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LEkTION 13 - VOKABELNY - TAGE + MIONATE
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el noviembre

November

el diciembre
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LEOS GESCHICHTE - LEKTION 14

Leccion 14 - Parte 1

iBuenos dias!

¢Como va todo?

Tengo una casa grande en Berlin.

Y la estoy vendiendo por 400.000 euros.
Ahora necesitamos un piso en Madrid.

Leccién 14 - Parte 2

Tengo una casa grande en Berlin.
¢Tengo una casa en Munich?

No, no en Munich.

Tienes una casa en Berlin.

¢Es la casa grande o pequefia?

Grande. La casa es grande y no pequefia.

¢Tiene Ana una casa grande?
No, tu tienes una casa grande.
éY dénde esta la casa?

En Berlin. Esta en Berlin.

Leccién 14 - Parte 3

Y la estoy vendiendo por 400.000 euros.
éEstoy comprando una casa?

No, no estas comprando una casa.
Estds vendiendo tu casa.

¢Qué estoy vendiendo?

Tu casa. Estas vendiendo tu casa.
¢Cuanto cuesta la casa?

400.000 euros. Cuesta 400.000 euros.
¢Qué cuesta 400.000 euros?

Tu casa. Tu casa cuesta 400.000 euros.

Leccion 14 - Parte 4

Ahora necesitamos un piso en Madrid.
¢Necesitamos una bicicleta?

No, no necesitais ninguna bicicleta.
¢Qué necesitamos?

Un piso. Necesitdis un piso.

¢Y donde necesitamos un piso?

En Madrid. Necesitais un piso en Madrid.

¢Y cudndo necesitamos un piso?
Ahora. Necesitdis un piso ahora.

Lektion 14 - Teil 1

Guten Morgen!

Wie lauft es?

Ich habe ein groRes Haus in Berlin.
Und ich verkaufe es fiir 400.000 Euro.

Jetzt brauchen wir eine Wohnung in Madrid.

Lektion 14 - Teil 2

Ich habe ein groRes Haus in Berlin.
Habe ich ein Haus in Miinchen?
Nein, nicht in Minchen.

Du hast ein Haus in Berlin.

Ist das Haus groR oder klein?
GroR. Das Haus ist grof und nicht klein.
Hat Anna ein grofRes Haus?

Nein, Du hast ein groRRes Haus.
Und wo ist das Haus?

In Berlin. Es ist in Berlin.

Lektion 14 - Teil 3

Und ich verkaufe es fiir 400.000 Euro.
Kaufe ich ein Haus?

Nein, du kaufst kein Haus.

Du verkaufst dein Haus.

Was verkaufe ich?

Dein Haus. Du verkaufst dein Haus.
Wie viel kostet das Haus?

400.000 Euro. Es kostet 400.000 Euro.
Was kostet 400.000 Euro?

Dein Haus. Dein Haus kostet 400.000 Euro.

Lektion 14 - Teil 4

Jetzt brauchen wir eine Wohnung in Madrid.

Brauchen wir ein Fahrrad?

Nein, ihr braucht kein Fahrrad.

Was brauchen wir?

Eine Wohnung. Ihr braucht eine Wohnung.
Und wo brauchen wir eine Wohnung?

In Madrid. Ihr braucht eine Wohnung in Madrid.

Und wann brauchen wir eine Wohnung?
Jetzt. Ihr braucht jetzt eine Wohnung.

Leccion 14 - Parte 5

Leo no tiene una casa pequefia.

Tiene una casa grande en Berlin.

Y la esta vendiendo por 400.000 euros.
Ahora necesitan un piso en Madrid.

Leccion 14 - Parte 6

Yo no tenia una casa pequeiia.

Tenia una casa grande en Berlin.

Y la vendi por 400.000 euros.

Después necesitamos un piso en Madrid.

Leccion 14 - Parte 7

Tenias una casa grande en Berlin.

Y la vendiste por 400.000 euros.

No necesitasteis un piso en Londres.
Necesitasteis un piso en Madrid.

Leccion 14 - Parte 8

Leo no tenia una casa pequefia.

Tenia una casa grande en Berlin.

Y la vendié por 400.000 euros.

Después necesitaron un piso en Madrid.

Leccion 14 - Parte 9

No voy a tener una casa pequefia.

Voy a tener una casa grande en Berlin.
Y la voy a vender por 400.000 euros.

Después vamos a necesitar un piso en Madrid.

Eso ha sido todo por hoy.
Chau y hasta pronto.
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Lektion 14 - Teil 5

Leo hat kein kleines Haus.

Er hat ein groRes Haus in Berlin.

Und er verkauft es fiir 400.000 Euro.

Jetzt brauchen sie eine Wohnung in Madrid.

Lektion 14 - Teil 6

Ich hatte kein kleines Haus.

Ich hatte ein grofRes Haus in Berlin.

Und ich habe es fuir 400.000 Euro verkauft.

Danach haben wir eine Wohnung in Madrid gebraucht.

Lektion 14 - Teil 7

Du hattest ein groRes Haus in Berlin.

Und du hast es fiir 400.000 Euro verkauft.

lhr habt keine Wohnung in London gebraucht.
lhr habt eine Wohnung in Madrid gebraucht.

Lektion 14 - Teil 8

Leo hatte kein kleines Haus.

Er hatte ein grofRes Haus in Berlin.

Und er hat es flir 400.000 Euro verkauft.

Danach haben sie eine Wohnung in Madrid gebraucht.

Lektion 14 - Teil 9

Ich werde kein kleines Haus haben.

Ich werde ein groRes Haus in Berlin haben.

Und ich werde es fiir 400.000 Euro verkaufen.

Danach werden wir eine Wohnung in Madrid brauchen.
Das war alles fur heute.

Tschiiss und bis bald.
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LEkTION 14 - VOKABELN™ - ZAHLEN 100-10.000
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LEOS GESCHICHTE - LEKTION 15

Leccion 15 - Parte 1

iHola! ¢Qué tal?

"iBusca un apartamento en internet!"

Un amigo me dice eso.

Y encuentro un apartamento precioso.

El apartamento tiene un dormitorio, un salén, una
cocina, un bafio y un balcén.

Leccion 15 - Parte 2

"iBusca un apartamento en internet!"

Un amigo me dice eso.

éQuién me dice algo?

Un amigo. Un amigo te dice algo.

Y qué me dice?

"iBusca un apartamento en internet!"

éQué debo hacer?

Buscar un apartamento en internet. Debes buscar un
apartamento en internet.

¢Y donde debo buscar un apartamento?

En internet. Debes buscar un apartamento en internet.

Leccion 15 - Parte 3

Y encuentro un apartamento precioso.
éEncuentro un apartamento?

Si, encuentras un apartamento.

¢Es el apartamento precioso o feo?

Precioso. El apartamento es precioso.
¢Quién encuentra un apartamento precioso?
Tu. T4 encuentras un apartamento precioso.
éQué encuentro?

Un apartamento precioso. Encuentras un apartamento
precioso.

Leccidn 15 - Parte 4

El apartamento tiene un dormitorio, un salén, una
cocina, un bafio y un balcén.

éTiene el apartamento un dormitorio?

Si, tiene un dormitorio.

éTiene el apartamento dos salones?

No, no dos. Sélo tiene un saldn.

éTiene el apartamento una cocina y un bafio?
Si, tiene una cocina y un bafio.

éTiene el apartamento jardin?

No, no tiene jardin. Pero tiene un balcén.

Lektion 15 - Teil 1

Hallo! Was liegt an?

"Such eine Wohnung im Internet!"

Ein Freund sagt mir das.

Und ich finde eine schone Wohnung.

Die Wohnung hat ein Schlafzimmer, ein Wohnzimmer,
eine Kiiche, ein Badezimmer und einen Balkon.

Lektion 15 - Teil 2

"Such eine Wohnung im Internet!"

Ein Freund sagt mir das.

Wer sagt mir etwas?

Ein Freund. Ein Freund sagt dir etwas.

Und was sagt er dir?

"Such eine Wohnung im Internet!"

Was soll ich machen?

Eine Wohnung im Internet suchen. Du sollst eine
Wohnung im Internet suchen.

Und wo soll ich eine Wohnung suchen?

Im Internet. Du sollst eine Wohnung im Internet suchen.

Lektion 15 - Teil 3

Und ich finde eine schéne Wohnung.
Finde ich eine Wohnung?

Ja, du findest eine Wohnung.

Ist die Wohnung schon oder hasslich?
Schon. Die Wohnung ist schon.

Wer findet eine schone Wohnung?
Du. Du findest eine schéne Wohnung.
Was finde ich?

Eine schone Wohnung.

Du findest eine schéne Wohnung.

Lektion 15 - Teil 4

Die Wohnung hat ein Schlafzimmer, ein Wohnzimmer,
eine Kiiche, ein Badezimmer und einen Balkon.

Hat die Wohnung ein Schlafzimmer?

Ja, sie hat ein Schlafzimmer.

Hat die Wohnung zwei Wohnzimmer?

Nein, nicht zwei. Sie hat nur ein Wohnzimmer.

Hat die Wohnung eine Kiiche und ein Badezimmer?
Ja, sie hat eine Kiiche und ein Badezimmer.

Hat die Wohnung einen Garten?

Nein, sie hat keinen Garten. Aber sie hat einen Balkon.

Leccion 15 - Parte 5

"jBusca un apartamento en internet!"

Un amigo le dice eso.

Y Leo encuentra un apartamento precioso.

El apartamento tiene un dormitorio, un salén, una cocina,
un bafio y un balcén.

Leccion 15 - Parte 6

"iBusca un apartamento en internet!"

Un amigo me dijo eso.

Y encontré un apartamento precioso.

El apartamento tenia un dormitorio, un salén, una cocina,
un bafio y un balcén.

Leccion 15 - Parte 7

"jBusca un apartamento en internet!"
Un amigo te dijo eso.

Y encontraste un apartamento precioso.
El apartamento tenia todo.

Leccion 15 - Parte 8

"jBusca un apartamento en internet!"

Un amigo le dijo eso.

Y Leo encontré un apartamento precioso.
El apartamento tenia todo.

Leccidn 15 - Parte 9

"jBusca un apartamento en internet!"

Un amigo te va a decir eso.

Y vas a encontrar un apartamento precioso.

El apartamento va a tener un dormitorio, un salén, una
cocina, un bafio y un balcén.

iAdids, cuidate!
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Lektion 15 - Teil 5

"Such eine Wohnung im Internet!"

Ein Freund sagt ihm das.

Und Leo findet eine schone Wohnung.

Die Wohnung hat ein Schlafzimmer, ein Wohnzimmer,
eine Kiiche, ein Badezimmer und einen Balkon.

Lektion 15 - Teil 6

"Such eine Wohnung im Internet!"

Ein Freund hat mir das gesagt.

Und ich habe eine schéne Wohnung gefunden.

Die Wohnung hatte ein Schlafzimmer, ein Wohnzimmer,
eine Kiiche, ein Badezimmer und einen Balkon.

Lektion 15 - Teil 7

"Such eine Wohnung im Internet!"

Ein Freund hat dir das gesagt.

Und du hast eine schone Wohnung gefunden.
Die Wohnung hatte alles.

Lektion 15 - Teil 8

"Such eine Wohnung im Internet!"

Ein Freund hat ihm das gesagt.

Und Leo hat eine schone Wohnung gefunden.
Die Wohnung hatte alles.

Lektion 15 - Teil 9

"Such eine Wohnung im Internet!"

Ein Freund wird dir das sagen.

Und du wirst eine schone Wohnung finden.

Die Wohnung wird ein Schlafzimmer, ein Wohnzimmer,
eine Kiiche, ein Badezimmer und einen Balkon haben.
Tschiss, pass auf dich auf!
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LEOS GESCHICHTE - LEKTION 16

Leccion 16 - Parte 1

iHola, buenos dias!

Es un dia maravilloso.

El piso cuesta 800 euros al mes.

El aguay la luz son aparte.

Tomamos el piso porque a Ana le gusta.

Leccién 16 - Parte 2

El piso cuesta 800 euros al mes.
¢Cuesta el piso 500 dolares?
No, no cuesta 500 ddlares.
Cuesta 800 euros.

¢Cuanto cuesta el piso?

800 euros. Cuesta 800 euros.
¢Ala semana?

No, no a la semana.

Cuesta 800 euros al mes.

¢Qué cuesta 800 euros al mes?
El piso. El piso cuesta 800 euros al mes.

Leccion 16 - Parte 3

El aguay la luz son aparte.

¢Estd el teléfono incluido?

Si, el teléfono esta incluido.

¢Y qué son aparte?

El aguay la luz. El agua y la luz son aparte.
¢Elaguay qué?

El aguay la luz. El agua y la luz son aparte.
¢Estan el agua y la luz incluidas?

No, no estan incluidas.

Son aparte.

Leccion 16 - Parte 4

Tomamos el piso porque a Ana le gusta.
¢Tomamos el piso?

Si, lo tomais.

¢Quiénes toman el piso?

Vosotros. Vosotros tomais el piso.

¢Por qué lo tomamos?

Porque a Ana le gusta.

Lo tomais porque a Ana le gusta.
¢Tomas tu el piso porque te gusta?

No, vosotros tomais el piso porque a Ana le gusta.

Lektion 16 - Teil 1

Hallo, guten Morgen!

Es ist ein wunderbarer Tag.

Die Wohnung kostet 800 Euro im Monat.
Wasser und Strom sind separat.

Wir nehmen die Wohnung, weil sie Ana gefallt.

Lektion 16 - Teil 2

Die Wohnung kostet 800 Euro im Monat.
Kostet die Wohnung 500 Dollar?

Nein, sie kostet nicht 500 Dollar.

Sie kostet 800 Euro.

Wie viel kostet die Wohnung?

800 Euro. Sie kostet 800 Euro.

Pro Woche?

Nein, nicht pro Woche.

Sie kostet 800 Euro im Monat.

Was kostet 800 Euro im Monat?

Die Wohnung. Die Wohnung kostet 800 Euro im Monat.

Lektion 16 - Teil 3

Wasser und Strom sind separat.

Ist das Telefon inklusive?

Ja, das Telefon ist inklusive.

Und was ist separat?

Wasser und Strom. Wasser und Strom sind separat.
Wasser und was?

Wasser und Strom. Wasser und Strom sind separat.
Sind Wasser und Strom inklusive?

Nein, sie sind nicht inklusive.

Sie sind separat.

Lektion 16 - Teil 4

Wir nehmen die Wohnung, weil sie Ana gefillt.
Nehmen wir die Wohnung?

Ja, ihr nehmt sie.

Wer nimmt die Wohnung?

lhr. Ihr nehmt die Wohnung.

Warum nehmen wir sie?

Weil sie Ana gefallt.

lhr nehmt sie, weil sie Ana gefallt.

Nimmst du die Wohnung, weil sie dir gefallt?
Nein, ihr nehmt die Wohnung, weil sie Ana gefallt.

Leccidn 16 - Parte 5

El piso no cuesta 800 euros a la semana.

Cuesta 800 euros al mes.
El agua y la luz son aparte.
Toman el piso porque a Ana le gusta.

Leccion 16 - Parte 6

El piso costaba 800 euros al mes.
El teléfono estaba incluido.

Pero el agua y la luz eran aparte.
Tomamos el piso

porgue a Ana le gustaba.

Leccidn 16 - Parte 7

El piso costaba 800 euros al mes.
Pero el agua y la luz eran aparte.
Tomasteis el piso

porque a Ana le gustaba.

Leccion 16 - Parte 8

El piso costaba 800 euros al mes.
Pero el agua y la luz eran aparte.
Leo y Ana tomaron el piso
porque a Ana le gustaba.

Leccion 16 - Parte 9

El piso va a costar 800 euros al mes.
Pero el agua y la luz van a ser aparte.
Leo y Ana van a tomar el piso
porque a Ana le va a gustar.

Chau y hasta mafana.
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Lektion 16 - Teil 5

Die Wohnung kostet nicht 800 Euro pro Woche.
Sie kostet 800 Euro im Monat.

Wasser und Strom sind separat.

Ihr nehmt die Wohnung, weil sie Ana gefallt.

Lektion 16 - Teil 6

Die Wohnung hat 800 Euro im Monat gekostet.
Das Telefon war inklusive.

Aber Wasser und Strom waren separat.

Wir haben die Wohnung genommen,

weil sie Ana gefallen hat.

Lektion 16 - Teil 7

Die Wohnung hat 800 Euro im Monat gekostet.
Aber Wasser und Strom waren separat.

lhr habt die Wohnung genommen,

weil sie Ana gefallen hat.

Lektion 16 - Teil 8

Die Wohnung hat 800 Euro im Monat gekostet.
Aber Wasser und Strom waren separat.

Leo und Anna haben die Wohnung,

weil sie Ana gefallen hat.

Lektion 16 - Teil 9

Die Wohnung wird 800 Euro im Monat kosten.
Aber Wasser und Strom werden separat sein.
Leo und Anna werden die Wohnung nehmen,
weil sie Ana gefallen wird.

Tschiiss und bis morgen.
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LEkTION 16 - VOKABELNY - KOMMUNIZIEREN 2
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éComo se escribe ... ?

Wie schreibt man ... ?

)

O

éPuedes
deletrearlo?

Kannst du das
buchstabieren?

¢Como se pronuncia
la palabra ... ?

Wie spricht man das
Wort ... aus?
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éDénde pongo el éPuedes repetirlo,
acento en la palabra?

asi? por favor?
Wo betone ich das Sagt man das so oder Was ist besser, das oder Kannst du das bitte
Wort?

so? das? wiederholen?

élodicesasioasi?  ¢Qué es mejor, asi o
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LEOS GESCHICHTE - LEKTION 17

Leccion 17 - Parte 1

iHola! ¢Como estds?

Por fin volvemos a Madrid.

Ahora es invierno.

Y hace mucho frio.

Pero toda la ciudad estd blanca y maravillosa.

Leccién 17 - Parte 2

Por fin volvemos a Madrid.
¢Volvemos a Paris?

No, no a Paris. Volvéis a Madrid.
¢Vuelves tu a Madrid?

No, yo no vuelvo a Madrid.
Vosotros volvéis a Madrid.
¢Addnde volvemos?

A Madrid. Volvéis a Madrid.
¢Quiénes vuelven por fin a Madrid?
Anay tu. Por fin vosotros volvéis a Madrid.

Leccién 17 - Parte 3

Ahora es invierno.

Y hace mucho frio.

¢Es primavera, verano, otofio o invierno?
Invierno. Es invierno.

¢Qué estacion es?

Invierno. Es invierno.

¢Y hace calor o frio?

Frio. Hace frio y no hace calor.

¢Hace mucho frio o sélo un poco de frio?
Mucho frio. Hace mucho frio.

¢Y cuando es invierno?

Ahora. Ahora es invierno.

Leccion 17 - Parte 4

Pero toda la ciudad estd blanca y maravillosa.
¢Esta la ciudad roja, azul, verde o blanca?
Blanca. La ciudad estd blanca.

éQué color tiene la ciudad?

Blanca. La ciudad estd blanca.

¢Y esta la ciudad bonita o fea?

Bonita. La ciudad esta bonita y no fea.

¢Y por qué esta toda la ciudad blanca?
Porque es invierno.

Toda la ciudad esta blanca porque es invierno.

Lektion 17 - Teil 1

Hallo! Wie geht es dir?

Endlich kommen wir nach Madrid zuriick.

Jetzt ist Winter.

Und es ist sehr kalt.

Aber die ganze Stadt ist weils und wunderschon.

Lektion 17 - Teil 2
Endlich kehren wir nach Madrid zurtick.
Kehren wir nach Paris zuriick?

Nein, nicht nach Paris. Ihr kehrt nach Madrid zurtick.

Kehrst du nach Madrid zurtick?

Nein, ich kehre nicht nach Madrid zuriick.

lhr kehrt nach Madrid zurtick.

Wohin kehren wir zuriick?

Nach Madrid. Ihr kehrt nach Madrid zurick.

Wer kehrt endlich nach Madrid zuriick?

Ana und du. Endlich kehrt ihr nach Madrid zurtck.

Lektion 17 - Teil 3

Jetzt ist Winter.

Und es ist sehr kalt.

Ist es Friihling, Sommer, Herbst oder Winter?
Winter. Es ist Winter.

Welche Jahreszeit ist es?

Winter. Es ist Winter.

Und ist es heil} oder kalt?

Kalt. Es ist kalt und nicht heil.

Ist es sehr kalt oder nur ein bisschen kalt?
Sehr kalt. Es ist sehr kalt.

Und wann ist Winter?

Jetzt. Jetzt ist Winter.

Lektion 17 - Teil 4

Aber die ganze Stadt ist weils und wunderschon.
Ist die Stadt rot, blau, griin oder weiRR?
WeiR. Die Stadt ist weil.

Welche Farbe hat die Stadt?

WeiR. Die Stadt ist weil.

Und ist die Stadt schon oder héasslich?
Schon. Die Stadt ist schon und nicht hasslich.
Und warum ist die ganze Stadt weiRR?

Weil Winter ist.

Die ganze Stadt ist weil}, weil Winter ist.

Leccion 17 - Parte 5

Leo y Ana ya no estdan en Berlin.

Por fin vuelven a Madrid.

Ahora es invierno.

Y hace mucho frio.

Pero toda la ciudad estd blanca y maravillosa.

Leccién 17 - Parte 6

Por fin volvimos a Madrid.

Ya no era verano.

Ya era invierno.

Y hacia mucho frio.

Pero toda la ciudad estaba blanca y maravillosa.

Leccion 17 - Parte 7

Ana y tu ya no estabais en Berlin.

Por fin volvisteis a Madrid.

Ya era invierno.

Y hacia mucho frio.

Pero toda la ciudad estaba blanca y maravillosa.

Leccién 17 - Parte 8

Por fin volvieron a Madrid.

Ya no era verano.

Ya era invierno.

Y hacia mucho frio.

Pero toda la ciudad estaba blanca y maravillosa.

Leccion 17 - Parte 9
Vamos a volver a Madrid.
Ya va a ser invierno.

Y va a hacer mucho frio.

Pero toda la ciudad va a estar blanca y maravillosa.

iDisfrutad el dia!
Chau y hasta luego.
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Lektion 17 - Teil 5

Leo und Ana sind nicht mehr in Berlin.

Endlich kehren sie nach Madrid zurtick.

Jetzt ist Winter.

Und es ist sehr kalt.

Aber die ganze Stadt ist weils und wunderschon.

Lektion 17 - Teil 6

Endlich sind wir nach Madrid zuriickgekehrt.

Es war nicht mehr Sommer.

Es war schon Winter.

Und es war sehr kalt.

Aber die ganze Stadt war weil und wunderschén.

Lektion 17 - Teil 7

Anna und du wart nicht mehr in Berlin.

Endlich seid ihr nach Madrid zuriickgekehrt.

Es war schon Winter.

Und es war sehr kalt.

Aber die ganze Stadt war weill und wunderschon.

Lektion 17 - Teil 8

Endlich sind sie nach Madrid zuriickgekehrt.

Es war nicht mehr Sommer.

Es war schon Winter.

Und es war sehr kalt.

Aber die ganze Stadt war weill und wunderschon.

Lektion 17 - Teil 9

Wir werden nach Madrid zurtickkehren.

Es wird Winter sein.

Und es wird sehr kalt sein.

Aber die ganze Stadt wird weilf und wunderbar sein.
GenielRt den Tag!

Tschiiss und bis spater.
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LEkTION 17 - VOKABELNY - DAS WETTER
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¢Qué tiempo hace? Hace buen tiempo. Hace sol. Esta soleado. Es agradable. Hace calor. Es hiumedo. Tengo calor.
Wie ist das Wetter? Es ist schones Wetter. Die Sonne scheint. Es ist sonnig. Es ist warm. Es ist heils. Es ist feucht. Mir ist heils.
Hace mal tiempo. Esta lloviendo. Estd nevando. Esta nublado. Hay niebla. Hace fresco. Hace frio. Tengo frio.
Es ist schlechtes Wetter. Es regnet. Es schneit. Es ist bewolkt. Es ist neblig. Es ist kuhl. Es ist kalt. Mir ist kalt.
— P
=30 P
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= g d a 9 —~ N
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Hace viento. Hay tormenta. Hay 30 grados. la lluvia la nieve la niebla el viento la tormenta eléctrica
Es ist windig. Es ist stlirmisch. Es sind 30 Grad. Regen Schnee Nebel Wind Gewitter
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LEOS GESCHICHTE - LEKTION 18

Leccion 18 - Parte 1

iHola, buenas noches! ¢Como te va?

Ana esta trabajando en un hospital.

Y yo estoy reparando coches en un taller.
Nuestra vida es genial.

Y nuestro espaiiol es cada dia mejor.

Leccidn 18 - Parte 2

Ana estd trabajando en un hospital.
¢Estd estudiando Ana en la universidad?
No, no estd estudiando en la universidad.
Estd trabajando.

¢ Esta trabajando en una oficina?

No, no esta trabajando en una oficina.
Esta trabajando en un hospital.

¢Dénde esta trabajando?

En un hospital.

Esta trabajando en un hospital.

¢Qué esta haciendo en un hospital?
Trabajando. Esta trabajando en un hospital.

Leccion 18 - Parte 3

Y yo estoy reparando coches en un taller.
¢Estoy arreglando ordenadores?

No, no estas arreglando ordenadores.

Estas reparando coches.

¢Qué estoy reparando?

Coches. Estas reparando coches.

¢Y donde estoy reparando coches?

En un taller. Estas reparando coches en un taller.
¢Enun qué?

En un taller. Los estds reparando en un taller.

Leccion 18 - Parte 4

Nuestra vida es genial.

Y nuestro espafiol es cada dia mejor.

¢Es nuestra vida mala?

No, no es mala. Vuestra vida es genial.

¢Es nuestro francés mejor?

No tengo ni idea. Pero vuestro espafiol es mejor.
¢Cada dia o cada semana?

Cada dia. Vuestro espaiiol es cada dia mejor.
¢Es nuestro espaiiol mejor o peor?

Vuestro espafiol es mejor y no peor.

Lektion 18 - Teil 1

Hallo, guten Abend! Wie geht es dir?

Ana arbeitet in einem Krankenhaus.

Und ich repariere Autos in einer Werkstatt.
Unser Leben ist groRartig.

Und unser Spanisch ist jeden Tag besser.

Lektion 18 - Teil 2

Ana arbeitet in einem Krankenhaus.
Studiert Ana an der Universitat?

Nein, sie studiert nicht an der Universitat.
Sie arbeitet.

Arbeitet sie in einem Biro?

Nein, sie arbeitet nicht in einem Biro.

Sie arbeitet in einem Krankenhaus.

Wo arbeitet sie?

In einem Krankenhaus.

Sie arbeitet in einem Krankenhaus.

Was macht sie in einem Krankenhaus?
Arbeiten. Sie arbeitet in einem Krankenhaus.

Lektion 18 - Teil 3

Und ich repariere Autos in einer Werkstatt.

Repariere ich Computer?

Nein, du reparierst keine Computer.

Du reparierst Autos.

Was repariere ich?

Autos. Du reparierst Autos.

Und wo repariere ich Autos?

In einer Werkstatt. Du reparierst Autos in einer Werkstatt|
In einer was?

In einer Werkstatt. Du reparierst sie in einer Werkstatt.

Lektion 18 - Teil 4

Unser Leben ist groRartig.

Und unser Spanisch ist jeden Tag besser.

Ist unser Leben schlecht?

Nein, es ist nicht schlecht. Euer Leben ist groRartig.
Ist unser Franzosisch besser?

Ich habe keine Ahnung. Aber euer Spanisch ist besser.

Jeden Tag oder jede Woche?

Jeden Tag. Euer Spanisch ist jeden Tag besser.
Ist unser Spanisch besser oder schlechter?
Euer Spanisch ist besser und nicht schlechter.

Leccion 18 - Parte 5

Ana no estd trabajando en una oficina.
Estd trabajando en un hospital.

Y Leo esta reparando coches en un taller.
Su vida es genial.

Y su espafiol es cada dia mejor.

Leccion 18 - Parte 6

Ana no trabajaba en una oficina.
Trabajaba en un hospital.

Y yo reparaba coches en un taller.
Nuestra vida era genial.

Y nuestro espariol era cada dia mejor.

Leccion 18 - Parte 7

Ana trabajaba en un hospital.

Y tu no arreglabas ordenadores.
Reparabas coches en un taller.
Vuestra vida era genial.

Y vuestro espafiol era cada dia mejor.

Leccion 18 - Parte 8

Ana no trabajaba en una oficina.
Trabajaba en un hospital.

Y Leo reparaba coches en un taller.
Su vida era genial.

Y su espafiol era cada dia mejor.

Leccion 18 - Parte 9

Ana va a trabajar en un hospital.

Y t no vas a arreglar ordenadores.
Vas a reparar coches en un taller.
Vuestra vida va a ser genial.

Y vuestro espaiiol va a ser cada dia mejor.

iChau y cuidate!
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Lektion 18 - Teil 5

Ana arbeitet nicht in einem Biiro.

Sie arbeitet in einem Krankenhaus.

Und Leo repariert Autos in einer Werkstatt.
lhr Leben ist groRartig.

Und ihr Spanisch ist jeden Tag besser.

Lektion 18 - Teil 6

Ana hat nicht in einem Biiro gearbeitet.

Sie hat in einem Krankenhaus gearbeitet.

Und ich habe Autos in einer Werkstatt repariert.
Unser Leben war groRartig.

Und unser Spanisch war jeden Tag besser.

Lektion 18 - Teil 7

Ana arbeitete in einem Krankenhaus.

Und du hast keine Computer repariert.

Du hast Autos in einer Werkstatt repariert.
Euer Leben war groRartig.

Und euer Spanisch war jeden Tag besser.

Lektion 18 - Teil 8

Ana hat nicht in einem Bliro gearbeitet.

Sie hat in einem Krankenhaus gearbeitet.

Und Leo hat Autos in einer Werkstatt repariert.
lhr Leben war groRartig.

Und ihr Spanisch war jeden Tag besser.

Lektion 18 - Teil 9

Ana wird in einem Krankenhaus arbeiten.

Und du wirst keine Computer reparieren.

Du wirst Autos in einer Werkstatt reparieren.
Euer Leben wird groRartig sein.

Und euer Spanisch wird jeden Tag besser sein.
Tschiiss und pass auf dich auf!
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LEKTION 18 - VOKABELNY - IN DER STADT

I - 5 !
N guim=1 o !
[} L T T :

la tienda el cine el mercado el supermercado el restaurante el centro la calle la carretera

Laden Kino Markt Supermarkt Restaurant Zentrum Stralle HauptstraRe

= |

\] Yy

la informacion

— 3
Lo —=22

ié%m‘J =)

Om 22

el banco la oficina de correos el bafo la farmacia la parada de autobus turistica la iglesia
Bank Postamt Toilette Apotheke Bushaltestelle Touristeninformation Kirche

© MARCUSLANGUAGEACADEMY .com



LEOS GESCHICHTE - LEKTION 19

Leccion 19 - Parte 1

iHola, buenas noches!

jQué bueno verte de nuevo!

Hay problemas en Madrid.

Estamos echando un poco de menos a nuestras familias.
Entonces yo quiero un gato.

Pero Ana prefiere un perro.

¢Y ahora qué?

Leccién 19 - Parte 2

Hay problemas en Madrid.

Estamos echando un poco de menos a nuestras familias.
¢Dénde hay problemas?

En Madrid. Hay problemas en Madrid.

¢Estamos echando de menos nuestra casa?

No, no vuestra casa.

Estais echando de menos a vuestras familias.

¢éQuiénes estan echando de menos a sus familias?

Vosotros. Vosotros estais echando de menos a vuestras familias.

¢Estamos echando mucho de menos a nuestras familias?
No, no mucho.
Estais echando un poco de menos a vuestras familias.

Leccion 19 - Parte 3

Entonces yo quiero un gato.

¢Quiero comer un gato?

No, no comer. Quieres tener un gato.
¢Quién quiere tener un gato?

Tu. TU quieres tener un gato.

¢Qué quiero?

Un gato. Quieres un gato.

¢Un gato o muchos gatos?

Sélo un gato. Sélo quieres un gato.

Leccion 19 - Parte 4

Pero Ana prefiere un perro.

¢Quiere Ana un gato?

No, ningln gato. No quiere ningun gato.
¢Y qué prefiere ella?

Un perro. Ella prefiere un perro.

¢Quién prefiere un perro?

Ana. Ana prefiere un perro.

¢Quién quiere qué?

Tu quieres un gato. Y Ana quiere un perro.

Lektion 19 - Teil 1

Hallo, guten Abend!

Schon, dich wiederzusehen!

Es gibt Probleme in Madrid.

Wir vermissen unsere Familien ein bisschen.
Also mochte ich eine Katze.

Aber Ana zieht einen Hund vor.

Was jetzt?

Lektion 19 - Teil 2

Es gibt Probleme in Madrid.

Wir vermissen unsere Familien ein bisschen.
Wo gibt es Probleme?

In Madrid. Es gibt Probleme in Madrid.
Vermissen wir unser Haus?

Nein, nicht euer Haus.

lhr vermisst eure Familien.

Wer vermisst seine Familien?

lhr. Ihr vermisst eure Familien.
Vermissen wir unsere Familien sehr?
Nein, nicht sehr.

lhr vermisst eure Familien ein bisschen.

Lektion 19 - Teil 3
Also mochte ich eine Katze.
Mochte ich eine Katze essen?

Nein, nicht essen. Du mdéchtest eine Katze haben.

Wer méchte eine Katze haben?

Du. Du mochtest eine Katze haben.

Was mdchte ich?

Eine Katze. Du moéchtest eine Katze.

Eine Katze oder viele Katzen?

Nur eine Katze. Du mochtest nur eine Katze.

Lektion 19 - Teil 4

Aber Ana zieht einen Hund vor.

Mochte Ana eine Katze?

Nein, keine Katze. Sie mochte keine Katze.
Und was zieht sie vor?

Einen Hund. Sie zieht einen Hund vor.
Wer zieht einen Hund vor?

Ana. Ana zieht einen Hund vor.

Wer moéchte was?

Du mochtest eine Katze. Und Ana mdchte einen Hund.

Leccion 19 - Parte 5

Leo y Ana tienen un problema.

Estan echando un poco de menos a sus familias.
Entonces él quiere un gato.

Pero Ana prefiere un perro.

Esto no es facil.

Leccién 19 - Parte 6
Habia problemas en Madrid.

Echdbamos un poco de menos a nuestras familias.

Entonces yo queria un gato.
Pero Ana preferia un perro.

Leccion 19 - Parte 7

Vosotros teniais un problema.

Echabais un poco de menos a vuestras familias.
Entonces tu querias un gato.

Pero Ana preferia un perro.

Leccién 19 - Parte 8

Habia problemas en Madrid.

Ellos echaban un poco de menos a sus familias.
Entonces él queria un gato.

Pero ella preferia un perro.

Leccion 19 - Parte 9

Ellos van a tener un problema.

Van a echar un poco de menos a sus familias.
Entonces él va a querer un gato.

Pero ella va a preferir un perro.

éPerro o gato?

Esto no va a ser facil.

Chau y hasta pronto.
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Lektion 19 - Teil 5

Leo und Anna haben ein Problem.

Sie vermissen ihre Familien ein bisschen.
Also mochte er eine Katze.

Aber Ana zieht einen Hund vor.

Das ist nicht leicht.

Lektion 19 - Teil 6

Es gab Probleme in Madrid.

Wir haben unsere Familien ein bisschen vermisst.
Also wollte ich eine Katze.

Aber Ana hat einen Hund vorgezogen.

Lektion 19 - Teil 7

lhr hattet ein Problem.

lhr habt eure Familien ein bisschen vermisst.
Also wolltest du eine Katze.

Aber Anna hat einen Hund vorgezogen.

Lektion 19 - Teil 8

Es gab Probleme in Madrid.

Sie haben ihre Familien ein bisschen vermisst.
Also wollte er eine Katze.

Aber sie hat einen Hund vorgezogen.

Lektion 19 - Teil 9

Sie werden ein Problem haben.

Sie werden ihre Familien ein bisschen vermissen.
Also wird er eine Katze wollen.

Aber sie wird einen Hund bevorzugen.

Hund oder Katze?

Das wird nicht leicht sein.

Tschiiss und bis bald.
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LEkTION 19 - VOKABELNY - DIE FAMILIE
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LEOS GESCHICHTE - LEkTION 20

Leccion 20 - Parte 1

iHola, buenos dias!

Vamos a empezar.

éPerro o gato?

Y como siempre la mujer gana.

Vamos a una tienda para mascotas.

Y compramos un perro negro pequefio.

Leccion 20 - Parte 2

Y como siempre la mujer gana.
¢Gana la mujer o el hombre?

La mujer. La mujer gana.

éY el hombre?

Pierde. El hombre pierde.

Y la mujer gana.

¢Gano yo?

No, tu no ganas.

Tu pierdes porque eres un hombre.
éLa mujer nunca gana?

iNo, no, no! La mujer siempre gana.

Leccién 20 - Parte 3

Vamos a una tienda para mascotas.

¢Vamos al cine?

No, no al cine. Vais a una tienda para mascotas.
¢Adonde vamos?

A una tienda para mascotas. Vais a una tienda para mascotas.

¢Quiénes van a una tienda para mascotas?
Vosotros. Vosotros vais a una tienda para mascotas.
¢Por qué vamos a una tienda para mascotas?
Porque queréis comprar un perro.

Leccion 20 - Parte 4

Y compramos un perro negro pequefio.
¢Compramos un gato?

No, ninglin gato. Comprais un perro.
¢Compramos un perro grande?

No, ningln perro grande.

Compridis un perro pequefio.

¢Qué color tiene el perro?

Negro. El perro es negro.

Entonces, ¢compramos un gato amarillo grande?
No, no comprais un gato amarillo grande.
Comprais un perro negro pequefio.

Lektion 20 - Teil 1

Hallo, guten Morgen!

Fangen wir an.

Hund oder Katze?

Und wie immer gewinnt die Frau.

Wir gehen in ein Tiergeschaft

Und wir kaufen einen kleinen schwarzen Hund.

Lektion 20 - Teil 2

Und wie immer gewinnt die Frau.
Gewinnt die Frau oder der Mann?
Die Frau. Die Frau gewinnt.

Und der Mann?

Er verliert. Der Mann verliert.

Und die Frau gewinnt.

Gewinne ich?

Nein, du gewinnst nicht.

Du verlierst, weil du ein Mann bist.
Gewinnt die Frau nie?

Nein, nein, nein! Die Frau gewinnt immer.

Lektion 20 - Teil 3
Wir gehen in ein Tiergeschaft.
Gehen wir ins Kino?

Nein, nicht ins Kino. lhr geht in ein Tiergeschaft.

Wohin gehen wir?

In ein Tiergeschaft. lhr geht in ein Tiergeschaft.
Wer geht in ein Tiergeschaft?

lhr. lhr geht in ein Tiergeschaft.

Warum gehen wir in ein Tiergeschaft?

Weil ihr einen Hund kaufen mochtet.

Lektion 20 - Teil 4

Und wir kaufen einen kleinen schwarzen Hund.
Haben wir eine Katze gekauft?

Nein, keine Katze. Ihr kauft einen Hund.
Kaufen wir einen groBen Hund?

Nein, keinen groRen Hund.

lhr kauft einen kleinen Hund.

Welche Farbe hat der Hund?

Schwarz. Der Hund ist schwarz.

Also kaufen wir eine groRe gelbe Katze?
Nein, ihr kauft keine groRe gelbe Katze.
lhr kauft einen kleinen schwarzen Hund.

Leccion 20 - Parte 5

éPerro o gato?

Y como siempre Ana gana.

Y Leo pierde.

Ellos no van al cine.

Van a una tienda para mascotas.

Y compran un perro negro pequefio.

Leccion 20 - Parte 6

El problema era: ¢Perro o gato?

Y como siempre, Ana gano.

Y yo perdi.

Fuimos a una tienda para mascotas.

Y compramos un perro negro pequefio.

Leccidn 20 - Parte 7

éPerro o gato?

Y como siempre, Ana gané.

Y tu perdiste.

Por eso fuisteis a una tienda para mascotas.
Y comprasteis un perro negro pequefio.

Leccion 20 - Parte 8

El problema era: ¢Perro o gato?

Y como siempre, Ana gand.

Y Leo perdié.

Fueron a una tienda para mascotas.

Y compraron un perro negro pequefio.

Leccion 20 - Parte 9

éPerro o gato?

Y como siempre, Ana va a ganar.
Y yo voy a perder.

Por eso vamos a ir a una tienda para mascotas.

Y vamos a comprar un perro negro pequefio.
Chau y hasta luego.
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Lektion 20 - Teil 5

Hund oder Katze?

Und wie immer gewinnt Ana.

Und Leo verliert.

Sie gehen nicht ins Kino.

Sie gehen in ein Tiergeschaft.

Und sie kaufen einen kleinen schwarzen Hund.

Lektion 20 - Teil 6

Das Problem war: Hund oder Katze?

Und wie immer hat Ana gewonnen.

Und ich habe verloren.

Wir sind in ein Tiergeschaft gegangen.

Und wir haben einen kleinen schwarzen Hund gekauft.

Lektion 20 - Teil 7

Hund oder Katze?

Und wie immer hat Ana gewonnen.

Und du hast verloren.

Darum seid ihr in ein Tiergeschaft gegangen.

Und ihr habt einen kleinen schwarzen Hund gekauft.

Lektion 20 - Teil 8

Das Problem war: Hund oder Katze?

Und wie immer hat Ana gewonnen.

Und Leo hat verloren.

Sie sind in ein Tiergeschaft gegangen.

Und sie haben einen kleinen schwarzen Hund gekauft.

Lektion 20 - Teil 9

Hund oder Katze?

Und wie immer wird Ana gewinnen.

Und ich werde verlieren.

Darum werden wir in ein Tiergeschéaft gehen.

Und wir werden einen kleinen schwarzen Hund kaufen.
Tschiiss und bis spater.
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LEkTION 20 - VOKABELNY - TIERE

el perro el gato la vaca el caballo el cerdo la gallina el ratén el conejo
Hund Katze Kuh Pferd Schwein Kuhn Maus Kaninchen
el pajaro el pez el ledn el elefante el mosquito la mosca
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LEOS GESCHICHTE - LEKTION 21

Leccion 21 - Parte 1

iHola!

¢Como estas?

Nuestro perro se llama Coco.

Todos los dias corro con Coco al parque.
Siempre jugamos alli con una pelota.

Leccién 21 - Parte 2

Nuestro perro se llama Coco.
¢Coémo se llama nuestro perro?
Coco. Sunombre es Coco.
éEs Coco un ratén?

No, no es un ratoén.

Es un perro.

¢Se llama tu perro Coco?

No, no mi perro.

Vuestro perro se llama Coco.
¢Es Coco pequefio y negro?
Si, es pequefio y negro.

Leccion 21 - Parte 3

Todos los dias corro con Coco al parque.
¢Corro al colegio?

No, no al colegio.

Corres al parque.

¢Y cudndo corro al parque?

Todos los dias. Todos los dias corres al parque.
¢Y con quién?

Con Coco. Todos los dias corres con Coco al parque.

¢Corre Ana con Coco al parque?
No, tu corres con Coco al parque.

Leccion 21 - Parte 4

Siempre jugamos alli con una pelota.
é¢Dormimos alli?

No, no dormis alli.

Jugais alli.

¢Quiénes juegan alli?

Coco y tu. Vosotros jugdis alli.

¢Y con qué jugamos?

Con una pelota. Jugais con una pelota.
¢Y cuando jugamos con una pelota?
Siempre. Siempre jugais con una pelota.

Lektion 21 - Teil 1

Hallo!

Wie geht es dir?

Unser Hund heif3t Coco.

Jeden Tag laufe ich mit Coco in den Park.
Wir spielen dort immer mit einem Ball.

Lektion 21 - Teil 2

Unser Hund heif3t Coco.
Wie heillt unser Hund?
Coco. Sein Name ist Coco.
Ist Coco eine Maus?

Nein, er ist keine Maus.

Er ist ein Hund.

Heilt dein Hund Coco?
Nein, nicht mein Hund.
Euer Hund heil3t Coco.

Ist Coco klein und schwarz?
Ja, erist klein und schwarz.

Lektion 21 - Teil 3

Jeden Tag laufe ich mit Coco in den Park.
Laufe ich zur Schule?

Nein, nicht zur Schule.

Du laufst in den Park.

Und wann laufe ich in den Park?

Jeden Tag. Jeden Tag laufst du in den Park.
Und mit wem?

Mit Coco. Jeden Tag laufst du mit Coco in den Park.

Lauft Ana mit Coco in den Park?
Nein, du laufst mit Coco in den Park.

Lektion 21 - Teil 4

Wir spielen dort immer mit einem Ball.
Schlafen wir dort?

Nein, ihr schlaft nicht dort.

lhr spielt dort.

Wer spielt dort?

Du und Coco. lhr spielt dort.

Und womit spielen wir?

Mit einem Ball. Ihr spielt mit einem Ball.
Und wann spielen wir mit einem Ball?
Immer. lhr spielt immer mit einem Ball.

Leccion 21 - Parte 5

Su perro no se llama Lolo.

Su nombre es Coco.

Todos los dias Leo corre con Coco al parque.
Siempre juegan alli con una pelota.

Leccion 21 - Parte 6

Nuestro perro se llamaba Coco.

Todos los dias yo corria con Coco al parque.
No dormimos alli.

Siempre jugabamos alli con una pelota.

Leccion 21 - Parte 7

Vuestro perro no se llamaba Lolo.

Su nombre era Coco.

Ana no corrié con Coco al parque.

Todos los dias tu corrias con Coco al parque.
Siempre jugabais alli con una pelota.

Leccion 21 - Parte 8

Su perro se llamaba Coco.

Todos los dias Leo corria con Coco al parque.
No durmieron alli.

Siempre jugaban alli con una pelota.

Leccion 21 - Parte 9
Vuestro perro se va a llamar Coco.

Todos los dias vas a correr con Coco al parque.

Siempre vais a jugar alli con una pelota.
jAdios y cuidate!

© MARCUSLANGUAGEACADEMY .com

Lektion 21 - Teil 5

lhr Hund heiRt nicht Lolo.

Sein Name ist Coco.

Jeden Tag lauft Leo mit Coco in den Park.
Sie spielen dort immer mit einem Ball.

Lektion 21 - Teil 6

Unser Hund hief Coco.

Jeden Tag bin ich mit Coco in den Park gelaufen.
Wir haben dort nicht geschlafen.

Wir haben dort immer mit einem Ball gespielt.

Lektion 21 - Teil 7

Euer Hund hieR nicht Lolo.

Sein Name war Coco.

Ana ist nicht mit Coco in den Park gelaufen.

Du bist jeden Tag mit Coco in den Park gelaufen.
lhr habt dort immer mit einem Ball gespielt.

Lektion 21 - Teil 8

lhr Hund hieR Coco.

Jeden Tag ist Leo mit Coco in den Park gelaufen.
Sie haben dort nicht geschlafen.

Sie haben dort immer mit einem Ball gespielt.

Lektion 21 - Teil 9

Euer Hund wird Coco heifRen.

Jeden Tag wirst du mit Coco in den Park laufen.
lhr werdet dort immer mit einem Ball spielen.
Auf Wiedersehen und pass auf dich auf!
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LEOS GESCHICHTE - LEKTION 22

Leccidn 22 - Parte 1

iBuenos dias! éQué tal?

Es fin de semana.

Y alquilamos un coche.

Queremos conducir hasta el mar.

Y después de 3 horas llegamos a la playa.

Leccion 22 - Parte 2

Es fin de semana.

Y alquilamos un coche.

¢Es hoy miércoles?

No, hoy no es miércoles. Es fin de semana.
¢Y qué hacemos este fin de semana?
Alquilar un coche. Este fin de semana alquildis un coche.
¢Qué alquilamos?

Un coche. Alquildis un coche.
¢Compramos un coche?

No, no compriis un coche.

Alquildis un coche.

Leccion 22 - Parte 3

Queremos conducir hasta el mar.

¢Hasta donde queremos conducir?

Hasta el mar. Queréis conducir hasta el mar.
¢Queremos conducir dentro del mar?

No, no dentro del mar.

Queréis conducir hasta el mar.

¢Qué queremos hacer?

Queréis conducir hasta el mar.

¢Quiénes quieren conducir hasta el mar?
Ana y tu. Vosotros queréis conducir hasta el mar.

Leccidn 22 - Parte 4

Y después de 3 horas llegamos a la playa.
éLlegamos después de 5 horas?

No, no después de 5 horas.

Llegdis después de 3 horas.

¢Cuando llegamos?

Después de 3 horas. Llegais después de 3 horas.
éLlegamos a las montaias?

No, no a las montafias. Llegais a la playa.
¢Addnde y cuando llegamos?

Después de 3 horas llegais a la playa.

Lektion 22 - Teil 1

Guten Morgen! Wie lauft es?

Es ist Wochenende.

Und wir mieten ein Auto.

Wir wollen ans Meer fahren.

Und nach 3 Stunden kommen wir am Strand an.

Lektion 22 - Teil 2

Es ist Wochenende.

Und wir mieten ein Auto.

Ist heute Mittwoch?

Nein, heute ist nicht Mittwoch. Es ist Wochenende.
Und was machen wir dieses Wochenende?

Ein Auto mieten. Dieses Wochenende mietet ihr ein Auto.
Was mieten wir?

Ein Auto. Ihr mietet ein Auto.

Kaufen wir ein Auto?

Nein, ihr kauft kein Auto.

lhr mietet ein Auto.

Lektion 22 - Teil 3

Wir wollen ans Meer fahren.

Bis wohin wollen wir fahren?

Ans Meer. Ihr wollt ans Meer fahren.
Wollen wir ins Meer fahren?

Nein, nicht ins Meer.

lhr wollt ans Meer fahren.

Was wollen wir machen?

lhr wollt ans Meer fahren.

Wer will ans Meer fahren?

Ana und du. lhr wollt ans Meer fahren.

Lektion 22 - Teil 4

Und nach 3 Stunden kommen wir am Strand an.
Kommen wir nach 5 Stunden an?

Nein, nicht nach 5 Stunden.

lhr kommt nach 3 Stunden an.

Wann kommen wir an?

Nach 3 Stunden. lhr kommt nach 3 Stunden an.
Kommen wir in den Bergen an?

Nein, nicht in den Bergen. Ihr kommt am Strand an.
Wo und wann kommen wir an?

Nach drei Stunden kommt ihr am Strand an.

Leccion 22 - Parte 5

Este fin de semana Leo y Ana alquilan un coche.
No quieren conducir dentro del mar.

Quieren conducir hasta el mar.

Y después de 3 horas llegan a la playa.

Leccion 22 - Parte 6

Era fin de semana.

Y alquilamos un coche.

No queriamos conducir dentro del mar.
Queriamos conducir hasta el mar.

Y después de 3 horas llegamos a la playa.

Leccidn 22 - Parte 7

Era fin de semana.

Y alquilasteis un coche.

Queriais conducir hasta el mar.

No llegasteis después de 5 horas.
Después de 3 horas llegasteis a la playa.

Leccidon 22 - Parte 8

Era fin de semana.

Y ellos alquilaron un coche.

No querian conducir dentro del mar.
Querian conducir hasta el mar.

Y después de 3 horas llegaron a la playa.

Leccidén 22 - Parte 9

El fin de semana van a alquilar un coche.
Van a conducir hasta el mar.

No van a llegar después de 5 horas.
Después de 3 horas van a llegar a la playa.
Chau y hasta mafana.

© MARCUSLANGUAGEACADEMY .com

Lektion 22 - Teil 5

Dieses Wochenende mieten Leo und Ana ein Auto.
Sie wollen nicht ins Meer fahren.

Sie wollen ans Meer fahren.

Und nach 3 Stunden kommen sie am Strand an.

Lektion 22 - Teil 6

Es war Wochenende.

Und wir haben ein Auto gemietet.

Wir wollten nicht ins Meer fahren.

Wir wollten ans Meer fahren.

Und nach 3 Stunden sind wir am Strand angekommen.

Lektion 22 - Teil 7

Es war Wochenende.

Und ihr habt ein Auto gemietet.

lhr wolltet ans Meer fahren.

lhr seid nicht nach funf Stunden angekommen.
Nach 3 Stunden seid ihr am Strand angekommen.

Lektion 22 - Teil 8

Es war Wochenende.

Und sie haben ein Auto gemietet.

Sie wollten nicht ins Meer fahren.

Sie wollten ans Meer fahren.

Und nach 3 Stunden sind sie am Strand angekommen.

Lektion 22 - Teil 9

Am Wochenende werden sie ein Auto mieten.

Sie werden ans Meer fahren.

Sie werden nicht nach 5 Stunden ankommen.
Nach 3 Stunden werden sie am Strand ankommen.
Tschiiss und bis morgen.
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LEOS GESCHICHTE - LEKTION 23

Leccion 23 - Parte 1

iHola, buenas tardes!

éComo te va?

La playa es larga.

Y estd completamente vacia.

Por desgracia los perros estan prohibidos en la playa.
Asi que Coco tiene que esperar en el coche.

Leccion 23 - Parte 2

La playa es larga.

Y estd completamente vacia.

¢Es la playa corta o larga?

Larga. La playa es larga y no corta.
¢Estd la playa llena o vacia?
Vacia. Estd vacia y no llena.

¢Qué es larga?

La playa. La playa es larga.

¢Como esta la playa?
Completamente vacia. Esta completamente vacia.

Leccion 23 - Parte 3

Por desgracia los perros estan prohibidos en la playa.
¢Estan permitidos los caballos?

No tengo ni idea.

Pero los perros no estan permitidos.

¢Estan los perros permitidos o prohibidos?

Los perros estan prohibidos y no estan permitidos.
¢Y dénde estdn prohibidos los perros?

En la playa. Por desgracia los perros estan prohibidos en la playa.

¢Estan permitidos los perros en el puerto?
Creo que si.
Creo que los perros estan permitidos en el puerto.

Leccion 23 - Parte 4

Asi que Coco tiene que esperar en el coche.

¢Qué tiene que hacer Coco?

Esperar. Tiene que esperar.

éTenemos que esperar nosotros?

No, no tenéis que esperar. Coco tiene que esperar.
¢Y donde tiene que esperar?

En el coche. Tiene que esperar en el coche.

¢Por qué tiene que esperar en el coche?

Porque los perros estan prohibidos en la playa.

Lektion 23 - Teil 1

Hallo, guten Nachmittag!

Wie geht es dir?

Der Strand ist lang.

Und er ist vollig leer.

Leider sind Hunde am Strand verboten.
Coco muss also im Auto warten.

Lektion 23 - Teil 2

Der Strand ist lang.

Und er ist vollig leer.

Ist der Strand kurz oder lang?
Lang. Der Strand ist lang und nicht kurz.
Ist der Strand voll oder leer?
Leer. Erist leer und nicht voll.
Was ist lang?

Der Strand. Der Strand ist lang.
Wie ist der Strand?

Vollig leer. Er ist vollig leer.

Lektion 23 - Teil 3

Leider sind Hunde am Strand verboten.
Sind Pferde erlaubt?

Ich habe keine Ahnung.

Aber Hunde sind nicht erlaubt.

Sind Hunde erlaubt oder verboten?
Hunde sind verboten und nicht erlaubt.
Und wo sind Hunde verboten?

Am Strand. Leider sind Hunde am Strand verboten.

Sind Hunde im Hafen erlaubt?
Ich glaube schon.

Ich glaube, Hunde sind im Hafen erlaubt.

Lektion 23 - Teil 4

Coco muss also im Auto warten.
Was muss Coco machen?
Warten. Er muss warten.
Missen wir warten?

Nein, ihr misst nicht warten. Coco muss warten.

Und wo muss er warten?

Im Auto. Er muss im Auto warten.
Warum muss er im Auto warten?
Weil Hunde am Strand verboten sind.

Leccion 23 - Parte 5

La playa es larga.

Y estd completamente vacia.

Los perros estan permitidos en el puerto.

Por desgracia los perros estan prohibidos en la playa.
Asi que Coco tiene que esperar en el coche.

Leccion 23 - Parte 6

La playa era larga.

Y estaba completamente vacia.

Por desgracia los perros estaban prohibidos en la playa.
Asi que Coco tuvo que esperar en el coche.

Leccion 23 - Parte 7

La playa era larga.

Y estaba completamente vacia.

Los perros estaban permitidos en el puerto.
Por desgracia estaban prohibidos en la playa.
Asi que Coco tuvo que esperar en el coche.

Leccion 23 - Parte 8

La playa era larga.

Y estaba completamente vacia.

Por desgracia los perros estaban prohibidos en la playa.
Asi que Coco tuvo que esperar en el coche.

Leccion 23 - Parte 9
La playa va a ser larga.
Y va a estar completamente vacia.

Por desgracia los perros van a estar prohibidos en la playa.

Asi que Coco va a tener que esperar en el coche.
Chau y nos vemos pronto.
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Lektion 23 - Teil 5

Der Strand ist lang.

Und er ist vollig leer.

Hunde sind im Hafen erlaubt.

Leider sind Hunde am Strand verboten.
Coco muss also im Auto warten.

Lektion 23 - Teil 6

Der Strand war lang.

Und er war vollig leer.

Leider waren Hunde am Strand verboten.
Coco musste also im Auto warten.

Lektion 23 - Teil 7

Der Strand war lang.

Und er war vollig leer.

Hunde waren im Hafen erlaubt.
Leider waren sie am Strand verboten.
Coco musste also im Auto warten.

Lektion 23 - Teil 8

Der Strand war lang.

Und er war voéllig leer.

Leider waren Hunde am Strand verboten.
Coco musste also im Auto warten.

Lektion 23 - Teil 9

Der Strand wird lang sein.

Und er wird vollig leer sein.

Leider werden Hunde vom Strand verboten sein.
Coco wird also im Auto warten missen.

Tschiiss und bis bald.
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LEOS GESCHICHTE - LEKTION 24

Leccion 24 - Parte 1

jBuenas tardes!

¢Como estas?

Compramos galletas para Coco porque las ama.

Y Coco come y come y come.

También compramos algunas galletas para nosotros.
Y todos estamos felices.

Leccion 24 - Parte 2

Compramos galletas para Coco porque las ama.
¢Qué compramos?

Galletas. Comprdis galletas.

¢Para quién compramos galletas?

Para Coco. Comprais galletas para Coco.

¢Y por qué compramos galletas para éI?

Porque las ama. Le comprdis galletas porque las ama.
¢Ama Coco las galletas?

Si, las ama.

Leccion 24 - Parte 3

Y Coco come y come y come.

¢Qué hace Coco?

Comer. Coco come y come y come.
éComer o beber?

Comer. Coco come algunas galletas. Y no las bebe.
¢Come sélo una galleta?

No, no sélo una galleta.

Come muchas galletas.

¢Por qué come muchas galletas?
Porque le damos galletas.

Leccion 24 - Parte 4

También compramos algunas galletas para nosotros.
Y todos estamos felices.

¢Quiénes también toman algunas galletas?
Vosotros. Vosotros también tomdis algunas galletas.
¢Qué tomamos?

Algunas galletas. Tomadis algunas galletas.
¢Compramos galletas para nosotros?

Si, comprais galletas para vosotros.

¢Estamos todos tristes?

No, todos estais felices y no tristes.

¢Quiénes estan felices?

Todos. Todos estais felices.

Lektion 24 - Teil 1

Guten Tag!

Wie geht es dir?

Wir haben Kekse fiir Coco gekauft, weil er sie liebt.
Und Coco isst und isst und isst.

Wir haben auch einige Kekse fiir uns gekauft.

Und wir sind alle gliicklich.

Lektion 24 - Teil 2

Wir haben Kekse fiir Coco gekauft, weil er sie liebt.
Was haben wir gekauft?

Kekse. Ihr kauft Kekse.

Fur wen kaufen wir Kekse?

Fiir Coco. lhr kauft Kekse fir Coco.

Und warum kaufen wir Kekse fiir ihn?

Weil er sie liebt. Ihr kauft ihm Kekse, weil er sie liebt.

Liebt Coco Kekse?
Ja, er liebt sie.

Lektion 24 - Teil 3

Und Coco isst und isst und isst und isst.
Was macht Coco?

Essen. Coco isst und isst und isst.

Essen oder trinken?

Essen. Coco isst einige Kekse. Und er trinkt sie nicht.
Isst er nur einen Keks?

Nein, nicht nur einen Keks.

Er isst viele Kekse.

Warum isst er so viele Kekse?

Weil wir ihm Kekse geben.

Lektion 24 - Teil 4

Wir haben auch einige Kekse fiir uns gekauft.
Und wir sind alle glticklich.

Wer nimmt auch einige Kekse?

lhr. Ihr nehmt auch einige Kekse.

Was nehmen wir?

Einige Kekse. Ihr nehmt ein paar Kekse.
Kaufen wir Kekse fur uns?

Ja, ihr kauft Kekse fiir euch.

Sind wir alle traurig?

Nein, ihr seid alle gliicklich und nicht traurig.
Wer ist glticklich?

Alle. Ihr seid alle gliicklich.

Leccion 24 - Parte 5

Leo y Ana compran galletas para Coco

porque las ama.

Y Coco come mucho.

Leo y Ana también compran algunas galletas para ellos.
Y todos estan contentos.

Leccidn 24 - Parte 6

Compramos galletas para Coco

porque las amaba.

Y él comid y comid y comid.

También compramos algunas galletas para nosotros.
Y todos estabamos felices.

Leccion 24 - Parte 7

Comprasteis galletas para Coco

porque las amaba.

Y él comié mucho.

Vosotros también tomasteis algunas galletas.
Y todos estabais contentos.

Leccion 24 - Parte 8

Leo y Ana compraron galletas para Coco
porque las amaba.

Y él comid y comid y comid.

Leo y Ana también compraron algunas galletas para ellos.

Y todos estaban felices.

Leccion 24 - Parte 9

Vais a comprar galletas para Coco

porque las va a amar.

Y él va a comer mucho.

Vosotros también vais a tomar algunas galletas.
Y todos vais a estar contentos.

iHasta pronto y cuidate!
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Lektion 24 - Teil 5

Leo und Anna kaufen Kekse fiir Coco,

weil er sie liebt.

Und Coco isst viel.

Leo und Anna kaufen auch einige Kekse fiir sich.
Und alle sind gliicklich.

Lektion 24 - Teil 6

Wir haben Kekse flir Coco gekauft,

weil er sie geliebt hat.

Und er hat gegessen und gegessen und gegessen.
Wir haben auch einige Kekse fiir uns gekauft.
Und wir waren alle gllcklich.

Lektion 24 - Teil 7

lhr habt Kekse flir Coco gekauft,

weil er sie geliebt hat.

Und er hat viel gegessen.

lhr habt auch einige Kekse genommen.
Und ihr wart alle gliicklich.

Lektion 24 - Teil 8

Leo und Anna haben Kekse fiir Coco gekauft,

weil er sie geliebt hat.

Und er hat gegessen und gegessen und gegessen.

Leo und Anna haben auch einige Kekse fur sich gekauft.
Und alle waren gliicklich.

Lektion 24 - Teil 9

Ihr werdet Kekse fiir Coco kaufen,
weil er sie lieben wird.

Und er wird viel essen.

lhr werdet auch einige Kekse nehmen.
Und ihr werdet alle gliicklich sein.

Bis bald und pass auf dich auf!
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LEOS GESCHICHTE - LEKTION 25

Leccion 25 - Parte 1

iBuenas noches! ¢Qué tal?

Después vamos a un restaurante.

Coco puede ir con nosotros.

Tengo mucha hambre y sed.

Pido una cerveza y un pescado con verduras.

Leccidn 25 - Parte 2

Después vamos a un restaurante.
¢Vamos a una estacion de tren?

No, no vais a una estacién de tren.

Vais a un restaurante.

¢Vas tu a un restaurante?

No, yo no voy a un restaurante.
Vosotros vais a un restaurante.
¢Addnde vamos?

A un restaurante. Vais a un restaurante.
¢Vamos a un restaurante antes?

No, no antes. Vais a un restaurante después.

Leccion 25 - Parte 3

Coco puede ir con nosotros.

¢Puede ir Coco con nosotros?

Si, puede ir con vosotros.

¢Estan prohibidos los perros en el restaurante?
No, no estan prohibidos.

Estan permitidos.

¢Tiene que esperar Coco en el coche?

No, no tiene que esperar en el coche.

Puede ir con vosotros.

Leccion 25 - Parte 4

Tengo mucha hambre y sed.

Pido una cerveza y un pescado con verduras.
¢Quién tiene mucha hambre y sed?
Tu. Tu tienes mucha hambre y sed.
¢Pido una cerveza o un vino?

Una cerveza. Pides cerveza y no vino.
¢Qué bebo?

Una cerveza. Bebes una cerveza.
¢Pido un pescado con patatas?

No, no con patatas.

Pides un pescado con verduras.

Lektion 25 - Teil 1

Gute Abend! Wie lauft es?

Danach gehen wir in ein Restaurant.

Coco kann mit uns gehen.

Ich habe viel Hunger und Durst.

Ich bestelle ein Bier und einen Fisch mit Gemiuse.

Lektion 25 - Teil 2

Danach gehen wir in ein Restaurant.

Gehen wir zu einem Bahnhof?

Nein, ihr geht nicht zu einem Bahnhof.

lhr geht in ein Restaurant.

Gehst du in ein Restaurant?

Nein, ich gehe nicht in ein Restaurant.

Ihr geht in ein Restaurant.

Wohin gehen wir?

In ein Restaurant. lhr geht in ein Restaurant.
Gehen wir vorher in ein Restaurant?

Nein, nicht vorher. Ihr geht danach in ein Restaurant.

Lektion 25 - Teil 3

Coco kann mit uns gehen.

Kann Coco mit uns gehen?

Ja, er kann mit euch gehen.

Sind Hunde im Restaurant verboten?
Nein, sie sind nicht verboten.

Sie sind erlaubt.

Muss Coco im Auto warten?

Nein, er muss nicht im Auto warten.
Er kann mit euch gehen.

Lektion 25 - Teil 4

Ich habe viel Hunger und Durst.

Ich nehme ein Bier und einen Fisch mit Gemse.
Wer hat viel Hunger und Durst?

Du. Du hast viel Hunger und Durst.

Bestelle ich ein Bier oder einen Wein?

Ein Bier. Du bestellst ein Bier und keinen Wein.
Was trinke ich?

Ein Bier. Du trinkst ein Bier.

Bestelle ich einen Fisch mit Kartoffeln?

Nein, nicht mit Kartoffeln.

Du bestellst einen Fisch mit Gem{se.

Leccion 25 - Parte 5

Después van a un restaurante.

Los perros no estan prohibidos.

Coco puede ir con ellos.

Leo tiene mucha hambre y sed.

Pide una cerveza y un pescado con verduras.

Leccion 25 - Parte 6

Después fuimos a un restaurante.

Los perros estaban permitidos alli.

Coco pudo ir con nosotros.

Yo tenia mucha hambre y sed.

Pedi una cerveza y un pescado con verduras.

Leccion 25 - Parte 7

Después fuisteis a un restaurante.
Los perros no estaban prohibidos alli.
Coco pudo ir con vosotros.

Tu tenias mucha hambre y sed.

Pediste una cerveza y un pescado con verduras.

Leccion 25 - Parte 8

Después fueron a un restaurante.

Los perros estaban permitidos alli.

Coco pudo ir con ellos.

Leo tenia mucha hambre y sed.

Pidi6 una cerveza y un pescado con verduras.

Leccion 25 - Parte 9

Después van a ir a un restaurante.

Los perros no van a estar prohibidos alli.
Coco va air con ellos.

Leo va a tener mucha hambre y sed.

Va a pedir una cerveza y un pescado con verduras.

Eso ha sido todo por hoy.
Chau y hasta mafana.
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Lektion 25 - Teil 5

Danach gehen sie in ein Restaurant.

Hunde sind nicht verboten.

Coco kann mit ihnen gehen.

Leo hat viel Hunger und Durst.

Er bestellt ein Bier und einen Fisch mit Gem{se.

Lektion 25 - Teil 6

Danach sind wir in ein Restaurant gegangen.

Hunde waren dort erlaubt.

Coco konnte mit uns gehen.

Ich hatte viel Hunger und Durst.

Ich habe ein Bier und einen Fisch mit Gemuse bestellt.

Lektion 25 - Teil 7

Danach seid ihr in ein Restaurant gegangen.

Hunde waren dort nicht verboten.

Coco konnte mit euch gehen.

Du hattest viel Hunger und Durst.

Du hast ein Bier und einen Fisch und Gem{se bestellt.

Lektion 25 - Teil 8

Danach sind sie in ein Restaurant gegangen.

Hunde waren dort erlaubt.

Coco konnte mit ihnen gehen.

Leo hatte viel Hunger und Durst.

Er hat ein Bier und einen Fisch mit Gemise bestellt.

Lektion 25 - Teil 9

Danach werden sie in ein Restaurant gehen.

Hunde werden dort nicht verboten sein.

Coco wird mit ihnen gehen.

Leo wird viel Hunger und Durst haben.

Er wird ein Bier und einen Fisch und Gemuse bestellen.
Das war alles fiir heute.

Tschiiss und bis morgen.
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LEOS GESCHICHTE - LEKTION 26

Leccion 26 - Parte 1

iHola, buenos dias! ¢Cémo te va?
Hoy me siento mal.

Asi que necesito ver a un médico.
El médico dice

que debo quedarme en casa y dormir mucho.

Leccidn 26 - Parte 2

Hoy me siento mal.

éMe siento bien?

No, no te sientes bien. Te sientes mal.
¢Cuando me siento mal?

Hoy. Hoy te sientes mal.

éSe siente Ana mal?

No tengo ni idea. Pero tu te sientes mal.
¢Quién se siente mal?

Tu. Tu te sientes mal.

Leccidn 26 - Parte 3

Asi que necesito ver a un médico.
¢Necesitamos Ana y yo ver a un médico?
No, sdlo tu. Tu necesitas ver a un médico.
¢Necesito ver a un médico o ir a un hospital?
Ver a un médico. Necesitas ver a un médico.
¢Quién necesita ver a un médico?

Tu. TU necesitas ver a un médico.

¢Necesito o quiero ver a un médico?

No quieres.

Sino necesitas ver a un médico.

Leccidn 26 - Parte 4
El médico dice

que debo quedarme en casa y dormir mucho.

¢Quién dice algo?

El médico. El médico dice algo.

¢Qué dice el médico?

"iQuédese en casa y duerma mucho!"
El médico dice

que debes quedarte en casa y dormir mucho.

Entonces, ¢qué debo hacer?
Quedarte en casa y dormir mucho.
Debes quedarte en casa y dormir mucho.

Lektion 26 - Teil 1

Hallo, guten Morgen! Wie geht es dir?

Ich fiihle mich heute schlecht.

Also muss ich einen Arzt sehen.

Der Arzt sagt,

dass ich zu Hause bleiben und viel schlafen soll.

Lektion 26 - Teil 2

Ich fiihle mich heute schlecht.

Fiihle ich mich gut?

Nein, du fihlst dich nicht gut. Du fuhlst dich schlecht.
Wann fiihle ich mich schlecht?

Heute. Heute fihlst du dich schlecht.

Fiihlt sich Ana schlecht?

Ich habe keine Ahnung. Aber du fiihlst dich schlecht.
Wer flhlt sich schlecht?

Du. Du fihlst dich schlecht.

Lektion 26 - Teil 3

Also muss ich einen Arzt sehen.

Missen Ana und ich einen Arzt sehen?

Nein, nur Sie. Du musst einen Arzt sehen.
Muss ich einen Arzt sehen oder in ein Krankenhaus gehen
Einen Arzt sehen. Du musst einen Arzt sehen.
Wer muss einen Arzt sehen?

Du. Du musst einen Arzt sehen.

Muss oder will ich einen Arzt sehen?

Du willst nicht.

Sondern du musst einen Arzt sehen.

Lektion 26 - Teil 4

Der Arzt sagt,

dass ich zu Hause bleiben und viel schlafen soll.
Wer sagt etwas?

Der Arzt. Der Arzt sagt etwas.

Was sagt der Arzt?

"Bleiben Sie zu Hause und schlafen Sie viel!"
Der Arzt sagt,

dass ich zu Hause bleiben und viel schlafen soll.
Also, was soll ich machen?

Zu Hause bleiben und viel schlafen.

Du solltest zu Hause bleiben und viel schlafen.

¢Debo ir a trabajar?

No, no debes ir a trabajar.

Debes quedarte en casa.

¢Debo dormir un poco o mucho?

Mucho. Debes dormir mucho y no un poco.

Leccion 26 - Parte 5

Hoy Leo se siente mal.

Asi que necesita ver a un médico.

El médico dice

que debe quedarse en casa y dormir mucho.
Entonces hoy no puede ir a trabajar.

Leccion 26 - Parte 6

Ayer no me senti bien.

Asi que necesitaba ver a un médico.
El médico dijo

que debia quedarme en casa y dormir mucho.

Entonces ayer no pude ir a trabajar.

Leccion 26 - Parte 7

Ayer te sentiste mal.

Asi que necesitabas ver a un médico.
El médico dijo

que debias quedarte en casa y dormir mucho.

Entonces ayer no pudiste ir a trabajar.

Leccion 26 - Parte 8

Ayer Leo no se sintid bien.

Asi que necesitaba ver a un médico.

El médico dijo

gue debia quedarse en casa y dormir mucho.
Entonces ayer no pudo ir a trabajar.

Leccion 26 - Parte 9

Mafiana voy a sentirme mal.

Asi que voy a necesitar ver a un médico.

El médico va a decir

que debo quedarme en casa y dormir mucho.
Entonces mafana no voy a trabajar.

Adids y nos vemos pronto.
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Soll ich arbeiten gehen?

Nein, du sollst nicht arbeiten gehen.

Du sollst zu Hause bleiben.

Soll ich ein bisschen oder viel schlafen?

Viel. Du sollst viel schlafen und nicht ein bisschen.

Lektion 26 - Teil 5

Leo fiihlt sich heute schlecht.

Deshalb muss er einen Arzt sehen.

Der Arzt sagt,

dass er zu Hause bleiben und viel schlafen soll.
Also darf er heute nicht arbeiten gehen.

Lektion 26 - Teil 6

Gestern habe ich mich nicht gut gefuhlt.
Deshalb musste ich einen Arzt sehen.

Der Arzt hat gesagt,

dass ich zu Hause bleiben und viel schlafen soll.
Also konnte ich gestern nicht arbeiten gehen.

Lektion 26 - Teil 7

Gestern hast du dich schlecht gefuhlt.

Deshalb musstest du einen Arzt sehen.

Der Arzt hat gesagt,

dass du zu Hause bleiben und viel schlafen sollst.
Also konntest du gestern nicht arbeiten gehen.

Lektion 26 - Teil 8

Gestern fihlte sich Leo nicht gut.

Deshalb musste er einen Arzt sehen.

Der Arzt hat gesagt,

dass er zu Hause bleiben und viel schlafen soll.
Also konnte er gestern nicht arbeiten gehen.

Lektion 26 - Teil 9

Morgen werde ich mich schlecht fiihlen.
Deshalb werde ich einen Arzt sehen missen.
Der Arzt wird sagen,

dass ich zu Hause bleiben und viel schlafen soll.
Also werde ich morgen nicht arbeiten.

Auf Wiedersehen und bis bald.
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LEOS GESCHICHTE - LEKTION 27

Leccidn 27 - Parte 1

iHola!

¢Como va todo?

Estoy en mi cama con Coco.

Y Ana me esta preparando una sopa caliente.
Mmm, la sopa es muy rica.

Leccidn 27 - Parte 2

Estoy en mi cama con Coco.

¢Doénde estoy?

En tu cama. Estds en tu cama.

¢Estoy en o debajo de mi cama?
Estds en tu cama y no debajo de ella.
¢Con quién estoy en mi cama?

Con Coco. Estas en tu cama con Coco.
¢Esta Ana en su cama?

No, Ana no estd en su cama.

Leccion 27 - Parte 3

Y Ana me esta preparando una sopa caliente.
¢A quién estd preparando Ana la sopa?

Ati. Ana te estd preparando una sopa.

¢Qué esta cocinando?

Una sopa. Estd cocinando una sopa.

¢La sopa esta caliente o fria?

Caliente. La sopa estd caliente y no fria.

¢Quién me esta preparando una sopa caliente?
Ana. Ana te esta preparando una sopa caliente.

Leccion 27 - Parte 4

Mmm, la sopa es muy rica.
¢Cémo es la sopa?

Muy rica. La sopa es muy rica.
¢Qué es muy rica?

La sopa. La sopa es muy rica.
¢La sopa sabe bien?

Si, sabe bien.

¢Quién prueba la sopa?

Tu. T pruebas la sopa.

Y es muy rica.

Lektion 27 - Teil 1

Hallo!

Wie lauft alles?

Ich bin mit Coco in meinem Bett.

Und Ana bereitet mir eine heifle Suppe zu.

Mmm, die Suppe ist sehr lecker.

Lektion 27 - Teil 2

Ich bin mit Coco in meinem Bett.

Wo bin ich?

In deinem Bett. Du bist in deinem Bett.
Bin ich in oder unter meinem Bett?

Du bist in deinem Bett und nicht darunter.

Mit wem bin ich in meinem Bett?

Mit Coco. Du bist mit Coco in deinem Bett.

Ist Ana in ihrem Bett?
Nein, Ana ist nicht in ihrem Bett.

Lektion 27 - Teil 3

Und Ana bereitet mir eine heil3e Suppe zu.

Wem bereitet Ana die Suppe zu?

Dir. Ana bereitet dir eine Suppe zu.
Was kocht sie?

Eine Suppe. Sie kocht eine Suppe.

Ist die Suppe heiR oder kalt?

Heil. Die Suppe ist heil und nicht kalt.
Wer bereitet mir heille Suppe zu?

Ana. Ana bereitet dir eine heille Suppe zu.

Lektion 27 - Teil 4

Mmm, die Suppe ist sehr lecker.
Wie ist die Suppe?

Sehr lecker. Die Suppe ist sehr lecker.
Was ist sehr lecker?

Die Suppe. Die Suppe ist sehr lecker.
Schmeckt die Suppe gut?

Ja, sie schmeckt gut.

Wer probiert die Suppe?

Du. Du probierst die Suppe.

Und sie ist sehr lecker.

Leccidon 27 - Parte 5
Leo no estd debajo de su cama.
Estd en su cama con Coco.

Y Ana le estd preparando una sopa.

El prueba la sopa.
Y es muy rica.

Leccidén 27 - Parte 6

Ana no estaba en su cama.

Yo estaba en mi cama con Coco.
Y Ana me prepard una sopa.

La sopa no estaba fria.

Mmm, estaba caliente y era rica.

Leccion 27 - Parte 7

No estabas debajo de tu cama.
Estabas en tu cama con Coco.
Y Ana te prepard una sopa.
Probaste la sopa.

Y era muy rica.

Leccion 27 - Parte 8

Ana no estaba en su cama.

Leo estaba en su cama con Coco.
Y Ana le preparé una sopa.

La sopa no estaba fria.

Mmm, estaba caliente y era rica.

Leccion 27 - Parte 9

No vas a estar debajo de tu cama.
Vas a estar en tu cama con Coco.
Y Ana te va a preparar una sopa.
Vas a probar la sopa.

Y va a ser muy rica.

iHasta mafiana y cuidate!
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Lektion 27 - Teil 5

Leo ist nicht unter seinem Bett.
Erist in seinem Bett mit Coco.

Und Ana bereitet ihm eine Suppe zu.
Er probiert die Suppe.

Und sie ist sehr lecker.

Lektion 27 - Teil 6

Ana war nicht in ihrem Bett.

Ich war in meinem Bett mit Coco.

Und Ana hat mir eine Suppe zubereitet.
Die Suppe war nicht kalt.

Mmm, sie war heiR und sie war lecker.

Lektion 27 - Teil 7

Du warst nicht unter deinem Bett.

Du warst in deinem Bett mit Coco.
Und Ana hat dir eine Suppe zubereitet.
Du hast die Suppe probiert.

Und sie war sehr lecker.

Lektion 27 - Teil 8

Ana war nicht in ihrem Bett.

Leo war in seinem Bett mit Coco.

Und Ana hat ihm eine Suppe zubereitet.
Die Suppe war nicht kalt.

Mmm, sie war heiR und sie war lecker.

Lektion 27 - Teil 9

Du wirst nicht unter deinem Bett sein.
Du wirst in deinem Bett mit Coco sein.
Und Ana wird dir eine Suppe zubereiten.
Du wirst die Suppe probieren.

Und sie wird sehr lecker sein.

Bis morgen und pass auf dich auf!
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LEOS GESCHICHTE - LEKTION 28

Leccion 28 - Parte 1

jBuenas tardes!

¢Como estas?

Por fin me siento mejor.

Y quiero hacer un poco de deporte.
Entonces llamo a mis amigos.

Leccidn 28 - Parte 2

Por fin me siento mejor.

¢{Me siento peor?

No, no te sientes peor.

Te sientes mejor.

¢Quién se siente por fin mejor?
Tu. Por fin tu te sientes mejor de nuevo.
¢Estoy enfermo o sano?

Ya no estas enfermo.

Estads sano de nuevo.

¢Quién estd sano de nuevo?
Tu. TU estas sano de nuevo.

Leccion 28 - Parte 3

Y quiero hacer un poco de deporte.
¢Quiero sacar fotos?

No, fotos no.

Quieres hacer un poco de deporte.
¢Qué quiero hacer?

Deporte. Quieres hacer deporte.
¢Tengo que hacer deporte?

No, no tienes que hacerlo.

Quieres hacerlo.

¢Quiero hacer mucho deporte?
No, no mucho.

Sélo quieres hacer un poco de deporte.

Leccion 28 - Parte 4

Entonces llamo a mis amigos.
¢Llama Ana a sus amigas?

No, ella no llama a sus amigas.
¢Llamo yo a mis amigos?

Si, tu llamas a tus amigos.

¢A quién llamo?

A tus amigos. Llamas a tus amigos.
éPor qué llamo a mis amigos?

Porque quieres hacer un poco de deporte.

Lektion 28 - Teil 1

Guten Nachmittag!

Wie geht es dir?

Endlich fihle ich mich besser.

Und ich mochte etwas Sport machen.
Also rufe ich meine Freunde an.

Lektion 28 - Teil 2

Endlich fiihle ich mich besser.

Fiihle ich mich schlechter?

Nein, du fihlst dich nicht schlechter.
Du fuhlst dich besser.

Wer fihlt sich endlich besser?

Du. Endlich fiihlst du dich wieder besser.

Bin ich krank oder gesund?
Du bist nicht mehr krank.
Du bist wieder gesund.
Wer ist wieder gesund?
Du. Du bist wieder gesund.

Lektion 28 - Teil 3

Und ich mochte etwas Sport machen.
Mochte ich Fotos machen?

Nein, keine Fotos.

Du mochtest Sport machen.

Was mdochte ich machen?

Sport. Du mochtest Sport machen.
Muss ich Sport machen?

Nein, du musst es nicht machen.

Du mochtest es machen.

Méchte ich viel Sport machen?

Nein, nicht viel.

Du mochtest nur etwas Sport machen.

Lektion 28 - Teil 4

Also rufe ich meine Freunde an.
Ruft Ana ihre Freunde an?

Nein, sie ruft ihre Freunde nicht an.
Rufe ich meine Freunde an?

Ja, du rufst deine Freunde an.

Wen rufe ich an?

Deine Freunde. Du rufst deine Freunde an.

Warum rufe ich meine Freunde an?
Weil du etwas Sport machen méchtest.

Leccion 28 - Parte 5

Ya Leo no esta enfermo.

Por fin se siente mejor de nuevo.
Quiere hacer un poco de deporte.
Entonces llama a sus amigos.

Leccion 28 - Parte 6

Por fin me senti mejor de nuevo.
No queria sacar fotos.

Queria hacer un poco de deporte.
Entonces llamé a mis amigos.

Leccion 28 - Parte 7

Ya no estabas enfermo.

Por fin te sentiste mejor de nuevo.
Querias hacer un poco de deporte.
Entonces llamaste a tus amigos.

Leccion 28 - Parte 8

Por fin Leo se sintié mejor de nuevo.
No queria sacar fotos.

Queria hacer un poco de deporte.
Entonces llamo a sus amigos.

Leccion 28 - Parte 9
Leo ya no va a estar enfermo.
Por fin va a sentirse mejor de nuevo.

Va a querer hacer un poco de deporte.

Entonces va a llamar a sus amigos.
Eso ha sido todo por hoy.
Buenas noches.
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Lektion 28 - Teil 5

Leo ist nicht mehr krank.

Es geht ihm endlich wieder besser.
Er mdchte etwas Sport machen.
Also ruft er seine Freunde an.

Lektion 28 - Teil 6

Endlich habe ich mich wieder besser gefiihlt.
Ich wollte keine Fotos machen.

Ich wollte etwas Sport machen.

Also habe ich meine Freunde angerufen.

Lektion 28 - Teil 7

Du warst nicht mehr krank.

Endlich hast du dich wieder besser gefiihlt.
Du wolltest etwas Sport machen.

Also hast du deine Freunde angerufen.

Lektion 28 - Teil 8

Endlich hat sich Leo wieder besser gefiihlt.
Er wollte keine Fotos machen.

Er wollte etwas Sport machen.

Also hat er seine Freunde angerufen.

Lektion 28 - Teil 9

Leo wird nicht mehr krank sein.

Endlich wird er sich wieder besser fihlen.
Er wird etwas Sport machen wollen.

Also wird er seine Freunde anrufen.

Das war alles fur heute.

Gute Nacht.
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LEOS GESCHICHTE - LEKTION 29

Leccion 29 - Parte 1

iBuenos dias!

éQué tal?

Me encuentro con mis amigos en el parque.
Alli jugamos al futbol.

Espafia contra Alemania.

Y por supuesto Alemania gana.

Leccion 29 - Parte 2

Me encuentro con mis amigos en el parque.

¢Me encuentro con mis amigos en el gimnasio?
No, no en el gimnasio.

Te encuentras con tus amigos en el parque.
éDénde me los encuentro?

En el parque. Te los encuentras en el parque.
éQuién se encuentra con sus amigos en el parque?
Tu. TU te encuentras con tus amigos en el parque.
éCon quiénes me encuentro en el parque?

Con tus amigos.

Te encuentras con tus amigos en el parque.

Leccion 29 - Parte 3

Alli jugamos al futbol.

Espafia contra Alemania.

éJugamos a las cartas?

No, no jugais a las cartas. Jugdis al futbol.
¢A qué jugamos?

Al futbol. Jugdis al futbol.

¢Y quiénes juegan al futbol?

Ty tus amigos. Vosotros jugais al futbol.
¢Quién juega contra quién?

Espafia contra Alemania.

Espafia juega contra Alemania.

Leccion 29 - Parte 4

Y por supuesto Alemania gana.
¢Gana Espafia o Alemania?
Alemania. Alemania gana.

¢Y Espafia?

Pierde. Espafia pierde.

¢Gano o pierdo?

Ganas porque eres aleman.
éiSoy inglés?

No, no eres inglés. Eres aleman.

Lektion 29 - Teil 1

Guten Morgen!

Wie lauft es?

Ich treffe mich mit meinen Freunden im Park.
Wir spielen dort FuRRball.

Spanien gegen Deutschland.

Und natrlich gewinnt Deutschland.

Lektion 29 - Teil 2

Ich treffe mich mit meinen Freunden im Park.
Treffe ich mich mit meinen Freunden im Fitnessstudio?
Nein, nicht im Fitnessstudio.

Du triffst dich mit deinen Freunden im Park.
Wo treffe ich mich mit ihnen?

Im Park. Du triffst dich mit ihnen im Park.

Wer trifft sich mit seinen Freunden im Park?
Du. Du triffst dich mit deinen Freunden im Park.
Mit wem treffe ich mich im Park?

Mit deinen Freunden.

Du triffst dich mit deinen Freunden im Park.

Lektion 29 - Teil 3

Wir spielen dort FuBball.

Spanien gegen Deutschland.

Spielen wir Karten?

Nein, ihr spielt keine Karten. Ihr spielt FuBball.
Was spielen wir?

FuBball. Ihr spielt FuRball.

Und wer spielt FuRRball?

Du und deine Freunde. Ihr spielt FuBball.
Wer spielt gegen wen?

Spanien gegen Deutschland.

Spanien spielt gegen Deutschland.

Lektion 29 - Teil 4

Und nattrlich gewinnt Deutschland.

Gewinnt Spanien oder Deutschland?
Deutschland. Deutschland gewinnt.

Und Spanien?

Verliert. Spanien verliert.

Gewinne oder verliere ich?

Du gewinnst, weil du Deutscher bist.

Bin ich Englander?

Nein, du bist kein Englander. Du bist Deutscher.

Leccion 29 - Parte 5

Leo no se encuentra con sus amigos en casa.
Se los encuentra en el parque.

Juegan al futbol.

Espafia juega contra Alemania.

Y por supuesto Alemania gana.

Y Espafia pierde.

Leccion 29 - Parte 6

Me encontré con mis amigos en el parque.
Alli jugamos al futbol.

Espafia jugd contra Alemania.

Y por supuesto Alemania gano.

Y Espaiia perdi6.

Leccion 29 - Parte 7

No te encontraste con tus amigos
en el gimnasio.

Te los encontraste en el parque.
Alli jugasteis al futbol.

Espafia jugd contra Alemania.
Ayer Alemania gané.

Y Espafia perdid.

Leccion 29 - Parte 8

Leo se encontrd con sus amigos en el parque.
Alli jugaron al futbol.

Espafia jugé contra Alemania.

Y por supuesto Alemania gand.

Y Espafia perdid.

Leccién 29 - Parte 9

Voy a encontrarme con mis amigos en el parque.

Alli vamos a jugar al fatbol.

Espafia va a jugar contra Alemania.

Y por supuesto Alemania va a ganar.

Y Espafia va a perder.

Chau y nos vemos mafiana con la ultima leccion.
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Lektion 29 - Teil 5

Leo trifft sich mit seinen Freunden nicht zu Hause.
Er trifft sich mit ihnen im Park.

Sie spielen FulRball.

Spanien spielt gegen Deutschland.

Und natdrlich gewinnt Deutschland.

Und Spanien verliert.

Lektion 29 - Teil 6

Ich habe mich mit meinen Freunden im Park getroffen.
Wir haben dort FuRRball gespielt.

Spanien hat gegen Deutschland gespielt.

Und naturlich hat Deutschland gewonnen.

Und Spanien hat verloren.

Lektion 29 - Teil 7

Du hast dich mit deinen Freunden nicht im
Fitnessstudio getroffen.

Du hast dich mit ihnen im Park getroffen.
lhr habt dort FuBball gespielt.

Spanien hat gegen Deutschland gespielt.
Gestern hat Deutschland gewonnen.

Und Spanien hat verloren.

Lektion 29 - Teil 8

Leo hat sich mit seinen Freunden im Park getroffen.
Sie haben dort FuRRball gespielt.

Spanien hat gegen Deutschland gespielt.

Und natdrlich hat Deutschland gewonnen.

Und Spanien hat verloren.

Lektion 29 - Teil 9

Ich werde mich mit meinen Freunden im Park treffen.
Wir werden dort FuBball spielen.

Spanien wird gegen Deutschland spielen.

Und nattrlich wird Deutschland gewinnen.

Und Spanien wird verlieren.

Tschiiss und bis morgen zur letzten Lektion.
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LEKTION 29 - VOKABELNY - HOBBIES

¢Cuales son tus
hobbies?
Was sind deine Hobbys?

jugar al tenis
Tennis spielen

montar en bicicleta
Radfahren

correr
Joggen

nadar
Schwimmen

hacer senderismo

Wandern

tocar la guitarra
Gitarre spielen

sacar fotos
Fotos machen

encontrarse con los
amigos
Freunde treffen

ir al cine
ins Kino gehen

escuchar la musica
Musik héren

esquiar
Skifahren

ir de compras
Einkaufen

viajar
Reisen

jugar videojuegos
Computerspiele spielen

cocinar
Kochen

e

pescar
Angeln

hacer surf
Surfen
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LEoS GESCHICHTE - LEkTION 30

Leccion 30 - Parte 1

Bienvenidos a la ultima leccién de la historia.
A Ana y a mi nos gusta vivir en Espafia.

Nos encanta la comida, la cultura y el idioma.
Puedo recomendar Espafia a todos.

Leccion 30 - Parte 2

A Anay a mi nos gusta vivir en Espafia.

¢No nos gusta vivir en Espafia?

iNo, no, no! Os gusta vivir en Espafia.

¢Doénde nos gusta vivir?

En Espafia. Os gusta vivir en Espafia.

¢Qué nos gusta hacer?

Vivir en Espafia. Os gusta vivir en Espafia.

¢A quiénes les gusta vivir en Espafia?

A vosotros. A vosotros os gusta vivir en Espaiia.

Leccién 30 - Parte 3

Nos encanta la comida, la cultura y el idioma.

¢A Ana le encanta la comida, la cultura y el idioma?
Si, le encantan todos.

¢A mime encanta la comida, la cultura y el idioma?
Si, a ti también te encantan.

¢Qué nos encanta?

La comida, la cultura y el idioma. Os encanta la comida, la

cultura y el idioma.

La comida, la cultura y el lenguaje ¢de donde?

De Espaiia. A ambos os encanta la comida, la cultura y el
idioma de Espafia.

Leccion 30 - Parte 4

Puedo recomendar Espafia a todos.

¢Puedo recomendar Espaiia?

Si, puedes recomendar Espafia.

¢A quiénes puedo recomendar Espafia?

A todos. Puedes recomendar Espafia a todos.
¢Quién puede recomendar Espafia?

Tu. TU puedes recomendar Espaiia.

¢Y por qué puedo recomendar Espafia?
Porque es maravilloso.

Lektion 30 - Teil 1

Willkommen zur letzten Lektion der Geschichte.
Ana und ich leben gerne in Spanien.

Wir lieben das Essen, die Kultur und die Sprache.
Ich kann jedem Spanien empfehlen.

Lektion 30 - Teil 2

Ana und ich leben gerne in Spanien.

Leben wir nicht gerne in Spanien?

Nein, nein, nein! lhr lebt gerne in Spanien.
Wo leben wir gerne?

In Spanien. Ihr lebt gerne in Spanien.

Was machen wir gerne?

In Spanien leben. lhr lebt gerne in Spanien.
Wer lebt gerne in Spanien?

lhr. lhr lebt gerne in Spanien.

Lektion 30 - Teil 3

Wir lieben das Essen, die Kultur und die Sprache.
Liebt Ana das Essen, die Kultur und die Sprache?
Ja, sie liebt sie alle.

Liebe ich das Essen, die Kultur und die Sprache?
Ja, du liebst sie auch.

Was lieben wir?

Das Essen, die Kultur und die Sprache. lhr liebt das
Essen, die Kultur und die Sprache.

Das Essen, die Kultur und die Sprache von wo?

In Spanien. Ihr beide liebt das Essen, die Kultur und die
Sprache in Spanien.

Lektion 30 - Teil 4

Ich kann jedem Spanien empfehlen.

Kann ich Spanien empfehlen?

Ja, du kannst Spanien empfehlen.

Wem kann ich Spanien empfehlen?

Jedem. Du kannst jedem Spanien empfehlen.
Wer kann Spanien empfehlen?

Du. Du kannst Spanien empfehlen.

Und warum kann ich Spanien empfehlen?
Weil es wunderbar ist.

Leccion 30 - Parte 5

Espafia es maravilloso.

A Anay a Leo les gusta vivir en Espaia.

Les encanta la comida, la cultura y el idioma.
Leo puede recomendar Espafia a todos.

Leccion 30 - Parte 6

Espafia era nuestro nuevo hogar.

Nos gustaba vivir en Espafia.

Nos encantaba la comida, la cultura y el idioma.
Yo podia recomendar Espafia a todos.

Leccion 30 - Parte 7

Espafia era maravilloso.

Os gustaba vivir en Espafia.

Os encantaba la comida, la cultura y el idioma.
Podias recomendar Espafia a todos.

Leccion 30 - Parte 8

Espafia era su nuevo hogar.

Les gustaba vivir en Espania.

Les encantaba la comida, la cultura y el idioma.
Leo podia recomendar Espafia a todos.

Leccion 30 - Parte 9

Espafia va a ser maravilloso.

Os va a gustar vivir en Espafia.

Os va a encantar la comida, la cultura y el idioma.
Vas a recomendar Espafia a todos.

Eso ha sido el fin de la historia.

Muchas gracias por escuchar.

jAdios y cuidate!
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Lektion 30 - Teil 5

Spanien ist wunderbar.

Ana und Leo leben gerne in Spanien.

Sie lieben das Essen, die Kultur und die Sprache.
Leo kann jedem Spanien empfehlen.

Lektion 30 - Teil 6

Spanien war unsere neue Heimat.

Wir haben gerne in Spanien gelebt.

Wir haben das Essen, die Kultur und die Sprache geliebt.
Ich konnte jedem Spanien empfehlen.

Lektion 30 - Teil 7

Spanien war wunderbar.

lhr habt gerne in Spanien gelebt.

lhr habt das Essen, die Kultur und die Sprache geliebt.
Du konntest jedem Spanien empfehlen.

Lektion 30 - Teil 8

Spanien war ihre neue Heimat.

Sie haben gerne in Spanien gelebt.

Sie haben das Essen, die Kultur und die Sprache geliebt.
Leo konnte jedem Spanien empfehlen.

Lektion 30 - Teil 9

Spanien wird wunderbar sein.

Sie werden gerne in Spanien leben.

Sie werden das Essen, die Kultur und die Sprache lieben.
Du wirst jedem Spanien empfehlen.

Das war das Ende der Geschichte.

Vielen Dank fuirs Zuhoren.

Auf Wiedersehen und pass auf dich auf!
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a la derecha
a la izquierda
a qué hora
a quién
a través de

el abogado

el abril

la abuela

el abuelo

los abuelos

el aceite

el acero
adidés
adonde

el aeropuerto

el agosto
agradable

el agua

ahora

al

al final

al lado de

aleman

aleman

Alemania

la alfombra
algo
algunos
alli
alquilar
alrededor
amable

el amanecer
amar

el amarillo
americano

la amiga

el amigo
antes
antipatica

el afio

el aparcamiento

1)

e
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rechts

links

um wie viel Uhr
wen, wem
durch
Anwalt

April
GrolBmutter
GrolRvater
Groleltern
(o]

Stahl

auf Wiedersehen
wohin
Flughafen
August
angenehm
Wasser

jetzt

zum

am Ende
neben
Deutsch

der Deutsche
Deutschland
Teppich
etwas

einige

dort

mieten

rund um

nett
Sonnenaufgang
lieben

Gelb
Amerikanisch
Freundin
Freund

vor
unsympathisch
Jahr
Parkplatz

el apartamento
aparte
aprender
aqui

el armario

el arquitecto
arreglar

el arroz

el artista
asi
asi que

el asiento

el audio
Australia
Austria

el autobus

el autor
ayer
ayudar

el azucar

el azul

B

el balcén

el banco

el bafio
barato

la barra

la barriga
beber

la bebida
Berlin

la bicicleta
bien
bienvenidos

el billete

el blanco

la blusa

la boca

la bola

la bolsa

el bombero

el bombédn

Wohnung
separat
lernen
hier
Schrank
Architekt
reparieren
Reis
Kinstler
o)
deshalb
Sitzplatz
Audio
Australien
Osterreich
Bus

Autor
gestern
helfen
Zucker
Blau

Balkon

Bank
Badezimmer, Toilette
billig

Riegel

Bauch

trinken

Getrank

Berlin

Fahrrad

gut

Willkommen
Ticket

Weil

Bluse

Mund

Ball

Tute
Feuerwehrmann
Praline

bonito

la bota

la botella
Brasil

el brazo
brillar
buenas noches
buenas tardes
bueno
buenos dias

la bufanda
buscar

C
el caballo
la cabeza
cada dia
el café
la caja
el calcetin
caliente
a calle
el calor
los calzoncillos
la cama
el camarero
la camisa
la camiseta
la cara
el caramelo
la carne
caro
la carrera
la carretera
la carta
la casa
catorce
el centro
cerca
el cerdo
cero
la cerveza
la chaqueta

schon
Stiefel
Flasche
Brasilien
Arm
scheinen
guten Abend / Nacht
guten Tag
gut

guten Tag
Schal
suchen

Pferd

Kopf
jeden Tag
Kaffee
Schachtel
Socke

heil
StraRe
Warme
Unterhose
Bett
Kellner
Hemd
T-Shirt
Gesicht
Bonbon
Fleisch
teuer
Laufbahn
LandstraRe
Karte, Brief
Haus
vierzehn
Zentrum

in der Nahe
Schwein
null

Bier

Jacke
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chau

el check-in
China
chino

el chocolate
cien

el cientifico
cinco
cincuenta

el cine

el cinturén

a ciudad
claro

el coche

a cocina
cocinar

el cocinero

el cédigo postal

el colchdén

el colegio

el color
colorido

el comentario
comer

la comida

como

como

completamente

comprar

con

conducir

conejo

conocer

contar

contento

contra

la contrasefa

la corbata

el correo electrénico.
correr

la cortina
corto
costar

e

tschiiss
Check-in
China
Chinesisch
Schokolade
einhundert
Wissenschaftler
funf

flinfzig
Kino

Gurtel
Stadt

hell

Auto
Kiiche, Herd
kochen
Koch
Postleitzahl
Matratze
Schule
Farbe

bunt
Kommentar
essen
Essen

wie

wie
komplett
kaufen

mit

fahren
Kaninchen
kennenlernen
(er)zéhlen
zufrieden
gegen
Passwort
Krawatte
E-Mail
laufen
Vorhang
kurz
kosten

creer
cual

cuando

cuanto

cuanto tiempo
cuarenta

cuatro

cuatro menos cuarto
cuatrocientos
cuatrocientos mil
cuello

cuidarse

la cultura

el cumpleafios

el curso

e

D
dar
de
de dénde
de nada
de nuevo
de qué
de quién
debajo de
deber
débil
decir
el dedo
del
delante de
deletrear
el dentista
dentro de
el deporte
el desayuno
desde
despacio
después
después de
detras de
el dia
el dia festivo

glauben
welche(r,s)
wann

wie viel

wie lange
vierzig

vier

Viertel vor vier
vierhundert
vierhunderttausend
Nacken

sich kimmern
Kultur
Geburtstag
Kurs

geben
von
woher
bitte
wieder
aus was
von wem
unter
sollen
schwach
sagen
Finger
aus dem
vor
buchstabieren
Zahnarzt
drinnen
Sport
Frihstlck
von
langsam
danach
nach
hinter
Tag
Feiertag
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el diciembre
diecinueve
dieciocho
dieciséis
diecisiete
diez
diez mil
dificil

la direccidn

la disculpa
disfrutar
disponible
doce

el délar

el domingo
doénde
dormir

el dormitorio
dos
doscientos
durante

E
echar de menos
el
él
el mas caro
el mas rapido
el mejor
el peor
el electricista
el elefante
ella
ellos
empezar
en
en casa
en punto
encantar
encima de
encontrar
encontrarse con
el enero

1)

Dezember
neunzehn
achtzehn
sechzehn
siebzehn
zehn
zehntausend
schwierig
Adresse
Entschuldigung
geniellen
verflgbar
zwolf

Dollar
Sonntag

wo

schlafen
Schlafzimmer
zwei
zweihundert
wahrend

vermissen

der

er

der teuerste
der schnellste
der beste.

der schlechteste
Elektriker
Elefant

sie

sie (Plural)
beginnen

in

zu Hause
punkt

lieben

tber

finden

sich treffen mit
Januar

la enfermera
enfermo
la ensalada
entender
entonces
entre
enviar
escribir
escritor
escuchar
escuchar la musica
escuela
ese
eso
la espalda
Espafia
espafiol
espejo
esperar
esquiar
esta bien
esta semana
la estacion
el estacién de tren
los Estados Unidos
la estanteria
estar
este
esto
el estémago
el estudiante
estudiar
estlpido
el euro
exactamente

e

e

F
facil
la falda
la familia
la farmacia
el febrero
feliz

Krankenschwester
krank

Salat
verstehen
dann
zwischen
senden
schreiben
Schriftsteller
(zu)horen
Musik héren
Schule
diese(r,s)
das

Riicken
Spanien
Spanisch
Spiegel
warten
Skifahren

es ist ok
diese Woche
Jahreszeit
Bahnhof
Vereinigte Staaten
Regal

sein
diese(r,s)
das

Magen
Student
studieren
dumm

Euro

genau

leicht
Rock
Familie
Apotheke
Februar
gliicklich

feliz Afio Nuevo
feliz cumpleafios
feliz Navidad
feo
el fin
el fin de semana
la foto
francés
Francia
la frase
fresco
frio
el frio
la fruta
fuera de
fuerte
el futbol

G

las gafas

la galleta

la gallina
ganar

la garganta

el gas

la gasolinera

el gato
genial

la gente

el gimnasio
girar

la gorra
gracias

el grado

el gran viaje
grande

el granjero
gris

el guante
guapo
gustar

frohes Neues Jahr
alles Gute zum Geburtstag
Frohe Weihnachten
hésslich

Ende

Wochenende

Foto

Franzosisch
Frankreich

Satz

frisch

kalt

Kalte

Obst

draullen

stark

FulRball

Brille

Keks

Huhn
gewinnen
Hals

Gas
Tankstelle
Katze

toll

Leute
Fitnessstudio
drehen
Kappe
danke
Grad
grolRartige Reise
grol}
Landwirt
Grau
Handschuh
hibsch
gefallen
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H
haber
la habitacion
hablar
hacer
hacer senderismo
hacer surf
el hambre
la hamburguesa
hasta
hay
el helado
la hermana
el hermano
los hermanos
el hielo
la hija
el hijo
los hijos
la historia
el hobby
el hogar
hola
el hombre
la hora
la hospital
el hotel
hoy
el huevo
himedo

|

la ida

la idea

el idioma

la iglesia
importante
incluido

el infierno

la informacién turistica

el ingeniero
Inglaterra
inglés

haben
Zimmer
sprechen
machen
wandern
surfen
Hunger
Burger

bis

es gibt
Eiscreme
Schwester
Bruder
Geschwister
Eis

Tochter
Sohn
Kinder
Geschichte
Hobby
Heimat
hallo

Mann
Stunde
Krankenhaus
Hotel
heute

Ei

feucht

Hinfahrt
Idee
Sprache
Kirche
wichtig
inklusive
Holle
Touristeninformation
Ingenieur
England
Englisch

inteligente
el internet
el invierno
ir
ira
ir al cine
ir de compras
Italia
italiano

J
el jardin
el jueves
jugar
jugar al tenis
jugar videojuegos
el julio
el junio
junto a
juntos

L
la
la (pronombre)
la préxima semana
la semana pasada
la ldAmpara
largo
las
las (pronombre)
la lata
la lavadora
le
la lecciéon
la leche
leer
lejos
el lenguaje
lento
el ledn
les
libre
el libro

intelligent
Internet

Winter

gehen

werden

ins Kino gehen
einkaufen gehen
Italien
Italienisch

Garten

Donnerstag

spielen

Tennis spielen
Videospiele spielen
Juli

Juni

an

zusammen

die (Singular)
sie (Pronomen)
nachste Woche
letzte Woche
Lampe

lang

die (Plural)

sie (Pronomen)
Dose
Waschmaschine
ihm, ihr
Lektion

Milch

lesen

weit

Sprache
langsam

Lowe

ihnen

frei

Buch
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e
e

el

e
la

limpio
llamar
llamarse
llegar
lleno
llover
lluvia

lo

lo siento
Londres
los
luego
luna
lunes
luz

M

madre
Madrid
maestro
mal

mala suerte
malo

mano
mantequilla
manzana
mafiana
mapa

mar
maravilloso
marrén
martes
marzo

mas

mas caro
mas despacio
mas rapido
mas tarde
mascota
mayo

me
mecanico
medianoche
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sauber
(an)rufen
heilen
ankommen
voll

regnen
Regen

ihn, es

tut mir leid
London

die (Plural)
spater
Mond
Montag
Strom, Licht

Mutter
Madrid
Lehrer
schlecht
Pech
schlecht
Hand
Butter
Apfel
morgen
Karte
Meer
wunderbar
Braun
Dienstag
Marz
mehr
teurer
langsamer
schneller
spater
Haustier
Mai

mich, mir
Mechaniker
Mitternacht

la medicina

el médico
mejor

el mercado

la mermelada

el mes

la mesa
México
mi
mi

la miel

miércoles

mil

mio

el mismo

la montafia

o

montar en bicicleta

la mosca

el mosquito
muchas gracias
mucho

los muebles

la mujer
Munich

la musica

el musico
muy

N
nada
nadar
nadie
naranja

la nariz
nebuloso
necesitar
negro
nevar

la nevera
n

la niebla

la nieta

el nieto

Medizin
Arzt

besser
Markt
Marmelade
Monat
Tisch
Mexiko
mein

mich

Honig
Mittwoch
eintausend
mein

das gleiche
Berg
Fahrrad fahren
Fliege
Miicke
vielen Dank
viel

Mobel

Frau
Minchen
Musik
Musiker
sehr

nichts
schwimmen
niemand
Orange
Nase

neblig
brauchen
Schwarz
schneien
Kihlschrank
auch nicht
Nebel
Enkelin
Enkel

los nietos

la nieve
ningun

la nifa

el nifio
no
no hay problema

la noche

el nombre
nos
nosotros

la noticia
novecientos
noventa
noventa y nueve

la novia

el noviembre

el novio
nublado
nuestro
Nueva York
nueve
nuevo
nunca

(o]
o
obrero
ochenta
ocho
ochocientos
el octubre
la oferta
la oficina
la oficina de correos
el ojo
once
el ordenador
os
oscuro
el otofio
otro

e

Enkelkinder
Schnee

kein

Madchen

Kind

Nein, nicht

kein Problem
Nacht

Name

uns

wir

Nachricht
neunhundert
neunzig
neunundneunzig
Freundin (Partner)
November
Freund (Partner)
bewdlkt

unser

New York

neun

neu

nie

oder
Bauarbeiter
achtzig

acht
achthundert
Oktober
Angebot
Biro
Postamt
Auge

elf
Computer
euch
dunkel
Herbst
andere(r,s)
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P

el padre

los padres

la paella

el pais

el pajaro

la palabra

el pan

los pantalones

el pafiuelo
para

la parada

la parada de autobus

la pared
Paris

el parque

la parte

la patata

el pecho
pedir
peligroso

el pelo

la pelota
peor
pequefio
perder
perddn

el periédico
permitido
pero

el perro

el pescado
pescar

el pez

el pie

la pierna

el piloto

el pintor

el piso

el platano

la playa
poco
poder

Vater
Eltern
Paella
Land
Vogel
Wort

Brot

Hose
Halstuch
far
Haltestelle
Bushaltestelle
Wand
Paris

park

Teil
Kartoffel
Brust
bestellen
gefahrlich
Haar

Ball
schlechter
klein
verlieren
Entschuldigung
Zeitung
erlaubt
aber
Hund
Fisch
angeln
Fisch

FuR

Bein

Pilot
Maler
Wohnung, Boden
Banane
Strand
wenig
konnen, dirfen

la policia

el pollo
poner el acento
por
por desgracia
por eso
por favor
por fin
por la mafiana
por la tarde
por qué
por supuesto
porque
Portugal
portugués

la postal
precioso
preferir
preparar

la prima

la primavera
primero

el primo
probar

el problema

el programador
prohibido
pronto
pronunciar

el provecho

la puerta

el puerto

Q
que
qué
qué tal
qué viaje
quedarse
querer

el queso
quién
quiénes

Polizei
Hihnchen
betonen
durch, fur
leider

darum

bitte

endlich

am Vormittag
am Nachmittag
warum
naturlich
weil

Portugal
Portugiesisch
Postkarte
kostbar
bevorzugen
zubereiten
Cousine
Frihling
erste

Cousin
probieren
Problem
Programmierer
verboten
bald
aussprechen
Nutzen

Tur

Hafen

dass

was

wie steht's

was fur eine Reise
bleiben

wollen

Kase

wer

wer (Plural)
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quince
quinientos

R

la radio
rapido

el ratén
recomendar
recto
regalar
repetir

la reserva

el restaurante
rico
rodilla
rojo

la ropa
rosa
ruidoso
Rusia
ruso

S

sabado

saber

sacar fotos

la sal
salir

el salon

la salud

la sandalia
sano
se

la sed

el seguidor
seguir
segundo
seguro
seis
seiscientos

el sello

el seméforo

la semana

1)

e
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flinfzehn
finfhundert

Radio
schnell
Maus
empfehlen
gerade
schenken
wiederholen
Reservierung
Restaurant
reich

Knie

Rot

Kleidung
Rosa

laut
Russland
Russisch

Samstag
wissen

Fotos machen
Salz
ausgehen
Wohnzimmer
Gesundheit
Sandale
gesund

sich, man
Durst
Follower
folgen

zweite

sicher

sechs
sechshundert
Briefmarke
Ampel
Woche

sentirse
septiembre
ser
sesenta
setecientos
setenta
si
siempre
siete
significar
la silla
el sillén
sin
sino
sobre
la sobrina
el sobrino
los sobrinos
el sofa
el sol
soleado
solo
sélo
el sombrero
la sopa
su (de él)
su (de ella)
su (de ellos)
sucio
la suerte
el suéter
Suiza
el sujetador
el supermercado

e

T
la tableta
el taburete
tal vez
el taller
también
la tarde
la tarta

sich fuhlen
September
sein (Verb)
sechzig
siebenhundert
siebzig

ja

immer

sieben
bedeuten
Stuhl

Sessel

ohne
sondern

auf, tber
Nichte

Neffe

Neffen

Couch

Sonne

sonnig

allein

nur

Hut

Suppe

sein (Possessiv)
ihr (Possessiv)
ihr (Possessiv)
schmutzig
Gluck
Pullover
Schweiz

BH
Supermarkt

Tafel
Hocker
vielleicht
Werkstatt
auch
Nachmittag
Torte

la taza
te

el té

el techo

la tele

el teléfono

el teléfono movil
tener
tener que
terminar

la tia

el tiempo

la tienda

el tio
tocar la guitarra
todo
todo el dia
todos
todos los dias
tomar

el tomate

la tormenta eléctrica
tormentoso
trabajar

el trabajo

el traje
tranquilo
trece
treinta
treinta y dos
treinta y uno

el tren
tres
tres y cuarto
tres y media
trescientos

el trozo
tu
tu
tuyo
Twitter

Tasse

dich, dir

Tee

Decke
Fernseher
Telefon
Handy

haben
mussen
beenden
Tante

Zeit, Wetter
Laden

Onkel

Gitarre spielen
alles

den ganzen Tag
alle

jeden Tag
nehmen
Tomate
Gewitter
stirmisch
arbeiten
Arbeit

Anzug

ruhig
dreizehn
dreillig
zweiunddreillig
einunddreiBig
Zug

drei

Viertel nach drei
halb vier
dreihundert
Stuick

dein

du

dein

Twitter
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U

la dltima leccidn
un
un poco
una

la universidad
uno

Y
la vaca
vacio
los vaqueros
el vaso
veinte
veinticinco
veinticuatro
veintidos
veintinueve
veintiocho
veintiséis
veintisiete
veintitrés
veintiuno
vender
la ventana
ventoso
ver
el verano
verde
verde claro
verde oscuro
las verduras
el vestido
la vez
viajar
el viaje
la vida
el video
viejo
el viento
el viernes
el vino
violeta

letzte Lektion
ein

ein bisschen
eine
Universitat
eins

Kuh

leer

Jeans

Glas

zwanzig
flnfundzwanzig
vierundzwanzig
zweiundzwanzig
neunundzwanzig
achtundzwanzig
sechsundzwanzig
siebenundzwanzig
dreiundzwanzig
einundzwanzig
verkaufen
Fenster

windig

sehen

Sommer

Griin

Hellgriin
Dunkelgriin
Gemise

Kleid

Mal

reisen

Reise

Leben

Video

alt

Wind

Freitag

Wein

Lila

e
la

el

el
el
el

vivir

volar
volver
vosotros
vuelo
vuelta
vuestro
WhatsApp
wifi

Y

Y

ya

yo
yogur

z

zapato

zapato de tacon
zumo

leben, wohnen
fliegen
zuriickkommen

ihr (2.Person Plural)
Flug

Rickfahrt

euer

WhatsApp

W-LAN

und
schon
ich
Joghurt

Schuh
Absatzschuh
Saft
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aber
Absatzschuh
acht
achthundert
achtundzwanzig
achtzehn
achtzig
Adresse

alle

allein

alles

alles Gute zum Geburtstag
alt

am Ende

am Nachmittag
am Vormittag
Amerikanisch
Ampel

an
andere(r,s)
Angebot
angeln
angenehm
ankommen
anrufen
Anwalt
Anzug

Apfel
Apotheke
April

Arbeit
arbeiten
Architekt
Arm

Arzt

auch

auch nicht
Audio

auf Wiedersehen
auf, Gber
Auge

August

1)

pero

el zapato de tacén
ocho
ochocientos
veintiocho
dieciocho
ochenta

la direccion
todos
solo
todo
feliz cumpleafios
viejo
al final
por la tarde
por la mafiana
americano

el semaforo
junto a
otro

la oferta
pescar
agradable
llegar
llamar

el abogado

el traje

la manzana

la farmacia

el abril

el trabajo
trabajar

el arquitecto

el brazo

el médico
también
ni

el audio
adios
sobre

el ojo

el agosto

aus dem
aus was
ausgehen
aussprechen
Australien
Auto

Autor

B
Badezimmer
Bahnhof
bald
Balkon
Ball

Ball
Banane
Bank
Bauarbeiter
Bauch
bedeuten
beenden
beginnen
Bein
Berg
Berlin
besser
bestellen
betonen
Bett
bevorzugen
bewolkt
BH

Bier
billig

bis

bitte
bitte
Blau
bleiben
Bluse
Bonbon
Brasilien
brauchen

del
de qué
salir
pronunciar
Australia

el coche

el autor

el bafio

la estacion de tren
pronto

el balcén

la bola

la pelota

el platano

el banco

el obrero

la barriga
significar
terminar
empezar

la pierna

la montafia
Berlin
mejor
pedir
poner el acento

la cama

preferir

nublado

sujetador

cerveza

barato

hasta

de nada

por favor

azul

quedarse

la blusa

el caramelo
Brasil
necesitar

e

Braun

Brief
Briefmarke
Brille

Brot

Bruder

Brust

Buch
buchstabieren
bunt

Burger

Buro

Bus
Bushaltestelle
Butter

C
Check-in
China
Chinesisch
Computer
Couch
Cousin
Cousine

D

danach

danke

dann

darum

das

das

das gleiche
dass

Decke

dein

dein

den ganzen Tag
der

der beste.

der Deutsche
der schlechteste
der schnellste

marrén

la carta

el sello

las gafas

el pan

el hermano

el pecho

el libro
deletrear
colorido

la hamburguesa

la oficina

el autobus

la parada de autobus

la mantequilla

el check-in
China
chino

el ordenador

el sofa

el primo

la prima

después
gracias
entonces
por eso
eso
esto
mismo
que

el techo

tu

tuyo

todo el dia

e

el mejor

aleman

el peor

el mas rapido

e
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der teuerste
deshalb
Deutsch
Deutschland
Dezember
dich, dir

die (Plural)
die (Plural)
die (Singular)
Dienstag
diese Woche
diese(r,s)
diese(r,s)
Dollar
Donnerstag
dort

Dose
draulRen
drehen

drei
dreihundert
dreilig
dreiundzwanzig
dreizehn
drinnen

du

dumm
dunkel
Dunkelgriin
durch
durch, fur
Durst

E

Ei

ein

ein bisschen
eine

einhundert
einige

einkaufen gehen
eins

eintausend

el mas caro
asi que
aleman
Alemania

el diciembre

te

las

los

la

martes

esta semana

ese

este

el ddlar

el jueves

el alli

la lata
fuera de
girar
tres
trescientos
treinta
veintitrés
trece
dentro de
tu
estupido
oscuro
verde oscuro
a través de
por

la sed

e

huevo

un

un poco

una

cien

algunos

ir de compras
uno

mil

e

einunddreiflig
einundzwanzig
Eis

Eiscreme
Elefant
Elektriker

elf

Eltern

E-Mail
empfehlen
Ende

endlich
England
Englisch

Enkel

Enkelin
Enkelkinder
Entschuldigung
Entschuldigung
er

erlaubt

erste
erzahlen

es gibt

es ist ok
essen

Essen

etwas

euch

euer

Euro

F

fahren
Fahrrad
Fahrrad fahren
Familie
Farbe
Februar
Feiertag
Fenster
Fernseher
feucht

treinta y uno
veintiuno

el hielo

el helado

el elefante

el electricista
once

los padres

el correo electronico.
recomendar

el fin
por fin
Inglaterra
inglés

el nieto

la nieta

los nietos
disculpa
perddn
él
permitido
primero
contar
hay
esta bien
comer

la comida
algo
os
vuestro

el euro

conducir
la bicicleta
montar en bicicleta
la familia
el color
el febrero
el dia festivo
la ventana
la tele
himedo
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Feuerwehrmann
finden

Finger

Fisch

Fisch
Fitnessstudio
Flasche

Fleisch

Fliege

fliegen

Flug

Flughafen
folgen

Follower

Foto

Fotos machen
Frankreich
Franzosisch

Frau

frei

Freitag

Freund

Freund (Partner)
Freundin
Freundin (Partner)
frisch

Frohe Weihnachten
frohes Neues Jahr
Frihling
Frahstick

finf
finfhundert
finfundzwanzig
finfzehn

flnfzig

far

Ful

FuBball

G
Garten
Gas
geben

1)

el bombero
encontrar

el dedo

el pescado

el pez

el gimnasio

la botella

la carne

la mosca
volar

el vuelo

el aeropuerto
seguir

el seguidor

la foto
sacar fotos
Francia
francés

la mujer
libre

el viernes

el amigo

el novio

la amiga

la novia
fresco
feliz Navidad
feliz Afio Nuevo

la primavera

el desayuno
cinco
quinientos
veinticinco
quince
cincuenta
para

el pie

el futbol

el jardin
el gas
dar

Geburtstag
gefahrlich
gefallen
gegen
gehen

Gelb
Gemiuse
genau
geniellen
gerade
Geschichte
Geschwister
Gesicht
gestern
gesund
Gesundheit
Getrank
gewinnen
Gewitter
Gitarre spielen
Glas
glauben
Gluck
glticklich
Grad

Grau

grof
groRartige Reise
GroReltern
GrofRmutter
GroRvater
Grin

Gurtel

gut

gut

guten Abend / Nacht
guten Tag
guten Tag

H
Haar
haben
haben

el cumpleafios
peligroso
gustar
contra
ir
amarillo

las verduras
exactamente
disfrutar
recto

la historia

los hermanos

la cara
ayer
sano

la salud

la bebida
ganar

la tormenta eléctrica
tocar la guitarra

el vaso
creer

la suerte
feliz

el grado
gris
grande

el gran viaje

los abuelos

la abuela

el abuelo
verde

el cinturén
bien
bueno
buenas noches
buenas tardes
buenos dias

el pelo
tener
haber

Hafen el
halb vier

hallo

Hals la
Halstuch el
Haltestelle la
Hand

Handschuh el
Handy el
hasslich

Haus la
Haustier

Heimat el
heil

heiBen

helfen

hell

Hellgriin

Hemd la
Herbst el
heute

hier

Hinfahrt la
hinter

Hobby el
Hocker el
Holle el
Honig

Hose los
Hotel el
hibsch

Huhn la
Hihnchen el
Hund

Hunger el
Hut el
|

ich

Idee la
ihm, ihr

ihn, es

ihnen

puerto
tres y media
hola
garganta
pafiuelo
parada
mano
guante
teléfono movil
feo

casa
mascota
hogar
caliente
llamarse
ayudar
claro
verde claro
camisa
otofio

hoy

aqui

ida

detras de
hobby
taburete
infierno
miel
pantalones
hotel
guapo
gallina
pollo

perro
hambre
sombrero
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ihnen

ihr (2.Person Plural)
ihr (Possessiv)
ihr (Possessiv)
immer

in

in der Nahe
Ingenieur
inklusive

ins Kino gehen
intelligent
Internet
Italien
Italienisch

J

ja

Jacke
Jahr
Jahreszeit
Januar
Jeans
jeden Tag
jeden Tag
jetzt
Joghurt
Juli

Jun

K

Kaffee
kalt

Kalte
Kaninchen
Kappe
Karte
Kartoffel
Kase
Katze
kaufen
kein

kein Problem
Keks

les
vosotros
su (de ella)
su (de ellos)
siempre
en

cerca
ingeniero
incluido

ir al cine
inteligente
internet
Italia
italiano

e

e

si

la chaqueta

el afio

la estaciéon

el enero

los vaqueros
cada dia
todos los dias
ahora

el yogur

el julio

el junio

o =

el café
frio

el frio

el conejo

la gorra

el mapa

la patata

el queso

el gato
comprar
ningun
no hay problema

la galleta

Kellner
kennenlernen
Kind

Kinder

Kino

Kirche

Kleid
Kleidung
klein

Knie

Koch

kochen
Kommentar
komplett
koénnen, dirfen
Kopf

kostbar
kosten

krank
Krankenhaus
Krankenschwester
Krawatte
Kiiche

Kuh
Kihlschrank
Kultur
Kinstler

Kurs

kurz

L

Laden
Lampe
Land
LandstraRe
Landwirt
lang
langsam
langsam
langsamer
Laufbahn
laufen

laut

el

el
los
el
la
el
la

la
el

el

o

el
el
la

el
el

la
la
el
la
el

la

camarero
conocer
nifio

hijos

cine

iglesia
vestido
ropa
pequefio
rodilla
cocinero
cocinar
comentario
completamente
poder
cabeza
precioso
costar
enfermo
hospital
enfermera
corbata
cocina

vaca
nevera
cultura
artista
curso

corto

tienda
ldmpara
pais
carretera
granjero
largo
despacio
lento
mas despacio
carrera
correr
ruidoso
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Leben

leben, wohnen
leer

Lehrer

leicht

leider
Lektion
lernen

lesen

letzte Lektion
letzte Woche
Leute

lieben

lieben

Lila

links

London
Lowe

M
machen
Madchen
Madrid
Magen
Mai

Mal
Maler
Mann
Markt
Marmelade
Marz
Matratze
Maus
Mechaniker
Medizin
Meer
mehr
mein
mein
Mexiko
mich
mich, mir
mieten

1)

VOKABELN - DEUTSCH / SPANISCH

la vida
vivir
vacio
el maestro
facil
por desgracia
la leccion
aprender
leer
la ultima leccion
la semana pasada
la gente
amar
encantar
violeta
a la izquierda
Londres
el leén

hacer
la nifia
Madrid
el estémago
el mayo
la vez
el pintor
el hombre
el mercado
la mermelada
el marzo
el colchén
el ratén
el mecdnico
la medicina
el mar
mas
mi
mio
México
mi
me
alquilar

Milch

mit
Mitternacht
Mittwoch
Mdobel
Monat
Mond
Montag
morgen
Miicke
Minchen
Mund
Musik
Musik héren
Musiker
mussen
Mutter

N

nach
Nachmittag
Nachricht
nachste Woche
Nacht

Nacken

Name

Nase

naturlich
Nebel

neben

neblig

Neffe

Neffen

nehmen

Nein, nicht
nett

neu

neun
neunhundert
neunundneunzig
neunundzwanzig
neunzehn
neunzig

la leche
con

la medianoche

el miércoles

los muebles

el mes

la luna

el lunes
mafiana

el mosquito
Munich

la boca

la musica
escuchar la musica

el musico
tener que

la madre

después de
la tarde
la noticia
la proxima semana
la noche
el cuello
el nombre
la nariz
por supuesto
la niebla
al lado de
nebuloso
el sobrino
los sobrinos
tomar
no
amable
nuevo
nueve
novecientos
noventa y nueve
veintinueve
diecinueve
noventa

New York
Nichte
nichts

nie
niemand
November
null

nur
Nutzen

(o]

Obst

oder
ohne
Oktober
o]

Onkel
Orange
Osterreich

]
Paella

Paris

park
Parkplatz
Passwort
Pech

Pferd

Pilot

Polizei
Portugal
Portugiesisch
Postamt
Postkarte
Postleitzahl
Praline
probieren
Problem

Programmierer

Pullover
punkt

Nueva York

la sobrina
nada
nunca
nadie

el noviembre
cero
sélo

el provecho

la fruta
o
sin
el octubre
el aceite
el tio
naranja
Austria

la paella
Paris
el parque
el aparcamiento
la contrasefia
la mala suerte
el caballo
el piloto
la policia
Portugal
portugués
la oficina de correos
la postal
el cédigo postal
el bombodn
probar
el problema
el programador
el suéter
en punto
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R

Radio
rechts
Regal
Regen
regnen
reich

Reis

Reise
reisen
reparieren
Reservierung
Restaurant
Riege
Rock

Rosa

Rot
Riicken
Rickfahrt
ruhig
rund um
Russisch
Russland

S

Saft

sagen
Salat

Salz
Samstag
Sandale
Satz
sauber
Schachtel
Schal
scheinen
schenken
schlafen
Schlafzimmer
schlecht
schlecht
schlechter
schmutzig

radio

a la derecha
estanteria
lluvia
llover
rico

arroz
viaje
viajar
arreglar
reserva
restaurante
barra
falda

rosa

rojo
espalda
vuelta
tranquilo
alrededor
ruso
Rusia

zumo
decir
ensalada
sal
sabado
sandalia
frase
limpio
caja
bufanda
brillar
regalar
dormir
dormitorio
mal
malo
peor
sucio

Schnee
schneien
schnell
schneller
Schokolade
schon

schon

Schrank
schreiben
Schriftsteller
Schuh

Schule

Schule
schwach
Schwarz
Schwein
Schweiz
Schwester
schwierig
schwimmen
sechs
sechshundert
sechsundzwanzig
sechzehn
sechzig

sehen

sehr

sein

sein (Possessiv)
sein (Verb)
senden
separat
September
Sessel

sich fiihlen

sich kimmern
sich treffen mit
sich, man
sicher

sie

sie (Plural)

sie (Pronomen)
sie (Pronomen)

la nieve
nevar
rapido
mas rapido
el chocolate
ya
bonito

ef armario

escribir
escritor

el zapato

el colegio

la escuela
débil
negro

el cerdo
Suiza

la hermana
dificil
nadar
seis
seiscientos
veintiséis
dieciséis
sesenta
ver
muy
estar
su (de él)
ser
enviar
aparte

el septiembre

el sillén
sentirse
cuidarse
encontrarse con
se
seguro
ella
ellos
la (pronombre)
las (pronombre)
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sieben
siebenhundert
siebenundzwanzig
siebzehn

siebzig

Sitzplatz

Skifahren

so
Socke

Sohn
sollen
Sommer
sondern
Sonne
Sonnenaufgang
sonnig
Sonntag
Spanien
Spanisch
spater
spater
Spiegel
spielen
Sport
Sprache
Sprache
sprechen
Stadt

Stahl

stark
Stiefel
Strand
StraRe
Strom, Licht
Stiick
Student
studieren
Stuhl
Stunde
stlirmisch
suchen
Supermarkt
Suppe

1)
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siete
setecientos
veintisiete
diecisiete
setenta

el asiento
esquiar
asi

el calcetin

el hijo
deber

el verano
sino

el sol

el amanecer
soleado

el domingo
Espafia
espafiol
luego
mas tarde

el espejo
jugar

el deporte

el idioma

el lenguaje
hablar

la ciudad

el acero
fuerte

la bota

la playa

la calle

la luz

el trozo

el estudiante
estudiar

la silla

la hora
tormentoso
buscar

el supermercado

la sopa

surfen

T
Tafel

Tag

Tankstelle
Tante

Tasse

Tee

Teil

Telefon
Tennis spielen
Teppich

teuer

teurer

Ticket

Tisch

Tochter

toll

Tomate

Torte

Touristeninformation

trinken
tschiss
T-Shirt

Tur

tut mir leid
Tute
Twitter

U

Uber

um wie viel Uhr
und

Universitat

uns

unser
unsympathisch
unter
Unterhose

v
Vater

hacer surf

la tableta

el dia

la gasolinera

la tia

la taza

el té

la parte

el teléfono
jugar al tenis

la alfombra
caro
mas caro

el billete

la mesa

la hija
genial

el tomate

la tarta

la informacion turistica

beber
chau
la camiseta
la puerta
lo siento
la bolsa
Twitter

encima de
a qué hora
y
la universidad

nos
nuestro
antipatica
debajo de

los calzoncillos

el padre

verboten
Vereinigte Staaten
verfligbar
verkaufen
verlieren
vermissen
verstehen

Video

Videospiele spielen
viel

vielen Dank
vielleicht

vier

vierhundert
vierhunderttausend
Viertel nach drei
Viertel vor vier
vierundzwanzig
vierzehn

vierzig

Vogel

voll

von

von

von wem

vor

vor

Vorhang

w

wahrend

Wand

wandern

wann

Warme

warten

warum

was

was fir eine Reise
Waschmaschine
Wasser

weil

Wein

prohibido
los Estados Unidos

disponible
vender
perder
echar de menos
entender

el video
jugar videojuegos
mucho
muchas gracias
tal vez
cuatro
cuatrocientos
cuatrocientos mil
tres y cuarto
cuatro menos cuarto
veinticuatro
catorce
cuarenta

el pajaro
lleno
de
desde
de quién
antes
delante de

la cortina

durante
la pared
hacer senderismo
cuando
el calor
esperar
por qué
qué
qué viaje
la lavadora
el agua
porque
el vino
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Weil}

weit
welche(r,s)
wen, wem
wenig

wer

wer (Plural)
werden
Werkstatt
WhatsApp
wichtig

wie

wie

wie lange
wie steht's
wie viel
wieder
wiederholen
Willkommen
Wind

windig
Winter

wir

wissen
Wissenschaftler
W-LAN

wo

Woche
Wochenende
woher
wohin
Wohnung
Wohnung
Wohnzimmer
wollen

Wort
wunderbar

z

Zahnarzt
zehn
zehntausend
Zeit, Wetter

e

e

e

el
el

e

e
el
el

el

el

blanco

lejos

cual

aquién
poco

quién
quiénes

ira

taller
WhatsApp
importante
como

como
cuanto tiempo
qué tal
cuanto

de nuevo
repetir
bienvenidos
viento
ventoso
invierno
nosotros
saber
cientifico
wifi

donde
semana

fin de semana
de dénde
addnde
apartamento
piso

salén
querer
palabra
maravilloso

dentista
diez

diez mil
tiempo

Zeitung
Zentrum
Zimmer

zu Hause
zubereiten
Zucker
zufrieden

Zug

zuhoren

zum
zurlickkommen
zusammen
zwanzig

zwei
zweihundert
zweite
zweiunddreilig
zweiundzwanzig
zwischen

zwolf

el periddico

el centro

la habitacion
en casa
preparar

el azlcar
contento

el tren
escuchar
al
volver
juntos
veinte
dos
doscientos
segundo
treinta y dos
veintidés
entre
doce

SPANISCH

FOR

ANFANGER

A1-A2
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